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Tato kniha je literarni dilo. Jména, postavy,
mista a pirihody jsou vyplody autorovy fantazie
neho se v tomto smyslu chapou a vyuzivaji.
Jakakoli podobnost se skuteénymi udalostmi,
lokalitami ¢i osobami, at’ Zivymi neho mrtvymi,
je naprosto nahodna.
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1 SAMMY

Kdyz lidé naseho stdfi hovoti o vdlce, nemaji na mysli Vietnam, ale
onen konflikt, ktery vypukl pfed vice nez pilstoletim a zasdhl téméf
cely svét. Nez jsme do néj vkrocili my, zufil uz témét dva roky. Jen
do invaze v Normandii pry v té vdlce zahynulo pfes dvacet milionti
Rusti. K zdsadnimu zlomu v ni doslo u Stalingradu, jesté nez nase
noha vstoupila na evropsky kontinent, a uz dlouho pfedtim byla
vitézné vybojovdna bitva o Britdnii. OvSem neZ vélka skoncila, stdla
Ameriku milion obéti — pfimo v bojovych akcich padlo na tfi sta
tisic americkych vojéki. Jenom v Pearl Harboru zahynulo onoho
neblahého dne v prosinci 1941 tfiadvacet tisic muzii (kromé toho vic
nez pétadvacet tisic dal$ich utrpélo zranéni), coz je vic, za ten jeden
jediny den, nez po odecteni padlych v nejdelsi a nejkrvavéjsi pacifické
bitvé ¢inily nase celkové ztrdty v Tichomofi, vic mrtvych Ameri¢antt
nez v den invaze do Francie.

Nenf{ divu, Ze jsme do toho potom $li.

Diky Bohu za atomovou pumu, radoval jsem se spole¢né se
zbytkem civilizovaného zdpadniho svéta, kdyz jsem si tehdy pied
padesdti lety piecetl palcové titulky v novindch a dozvédél se, ze
to bouchlo. To uz jsem byl zpdtky doma. Vilka pro mé skonéila,
prezil jsem ji bez skrdbnuti a jako vdle¢ny veterdn jsem na tom byl
mnohem lip nez pfed ni. Dokonce jsem mél moznost jit studovat.
Coz jsem udéinil, a potom dokonce dva roky udil na jedné koleji
v Pensylvénii. Pak jsem se vrdtil do New Yorku a brzy si tam nasel
zaméstndn{ — zadal jsem pracovat jako reklamni textaf v inzertnim
oddélen{ ¢asopisu.
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Za takovych dvacet let, mozn4 jesté dfiv, budou noviny po celé nasf
zemi pfindSet fotografie nejstarsich mistnich vyslouzilcd z té vélky,
keef se jesté budou objevovat na stdle vzdcnéjsich slavnostnich pre-
hlidkdch pofddanych o vlasteneckych svétcich. Vlastné uz ted nejsou
tyhle parddy pfili§ ¢asté. J4 jsem se jich nikdy nezdlastnil. Myslim,
ze mUj tdta taky ne. Kdysi ddvno, to jsem byl jesté décko, se Henry
Kantowitz, potrhly vritny z ¢inzédku naproti ndm, dole v jiznim
Brooklynu, pfiblizné stejné stary jako tdta, v Den pifiméfi a v Den
obéti vélky vidycky navlékl do starobylé uniformy z prvni svétové,
komplet i s polorozpadlymi kamasemi, a potom v ni cely den $trddoval
po chodniku sem a tam, od tramvajovych koleji na Railroad Avenue
smérem k mofi az k bufetové cukrdrné na rohu Surf Avenue a zase
zpdtky. Starému Henrymu Kantowitzovi, stejné jako tdtovi, mohlo
byt tehdy néco mélo pfes Etyficet, ale pfi tom vytrvalém pochodovéni
se naparoval jako malej kluk. Uondané Zenské s nateklyma nohama,
které se vracely z price s ndkupem z hokyndfstvi ¢i od feznika v ru-
kou do svych skromnych bytecki a naprosto ho ignorovaly, ¢astoval
$tékavymi vojenskymi povely. Nevsimaly si ho ani jeho dvé dcerky,
kterym bylo jeho poéindni zfejmé velmi trapné — mladsi byla stejné
stard jako j4 a druhd asi o rok starsi. Rikalo se, 7e za vélky utrpél pti
jednom nepfdtelském délostieleckém ttoku $ok, ale moc jsem tomu
nevétil. Tenkrdt jsme taky asi neméli tuseni, co vyraz ,$ok® vlastné
znamend.

V nasich cihlovych ¢inZécich o ¢tyfech ¢i péti patrech tehdy nebyly
z4dné vytahy a pro nékteré stdrnouci & uz piimo staré lidi byval
vystup po schodech pfi ndvratu dom znalné nepfijemny. Ve skle-
pich se skladovalo uhli. Obsluha ndklad4k?, které ho pfivdzely, ho
dolt sypala s ohlusujicim rachotem kovovymi Zlaby. V suterénnich
prostordch triinily kotle a boilery a v domé se vyskytoval sprivce,
ktery tam bud bydlel, nebo jenom dochdzel, a o némz jsme vidycky
uctivé mluvili jako o ,panu Tomatom®, protoZze na dim doziral ve
jménu pana domdctho, jehoZ jsme se témét vSichni trochu bdli —
koneckonciti néktefi z nés se boji doméciho i dnes. Necelou ptlho-
dinku chutize odtud byl slavny Coney Island, obrovsky zdbavni park
se stovkami a tisici barevnych zdrovek, nejriznéjsimi ldkadly, hrami,
dobrodruznymi jizdami a stdnky s obéerstvenim. Velkou, proslulou
atrakci byl tehdy Lunapark, stejné jako ,Steeplechase®, aredl, keery
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zalozil jakysi pan George C. Tilyou, za mého détstvi uz ddvno mrevy,
takze toho o ném nikdo moc nevédél. Kazd4 strana Steeplechase se
py$nila nezapomenutelou reklamou podniku, ndpadnym, fvavym
kreslenym obrazem groteskni, rtizové, rozsklebené, trochu idiotské
muzské tvéfe, kterd planula pfimo satanskou veselosti a vyznacovala
se neuvéfitelnymi dvojrozmérnymi Usty, Sirokymi snad pres cely blok
a plnymi nekone¢ného mnozstvi obrovskych zubt. Ztizenci tohoto
podniku nosili ¢ervené uniformy a zelené Zokejské ¢apky a z mnoha
tdhla whisky. Tilyou kdysi bydlel na Surf Avenue ve vlastnim soukro-
mém domé, rozlozité dievéné budové, od jejiz vstupni plosiny vedla
p&sina k nékolika kamennym schiidkiim, po nichZ se teprve schdzelo
na chodnik. Jako by se do ného propadaly. Kdyz uz jsem byl trochu
vét$i a chodil jsem kolem do vefejné knihovny, na stanici podzemky
nebo v sobotu na odpoledni pfedstaveni do kina, nofilo se jméno
rodiny, vyryté v betonu do elni svislé plochy nejniz§iho schodu
a uz znatelné poskozené, z poloviny do zemé. To uz se v§ude v okoli
naseho domu prosazoval nezadrzitelny pokrok v podobé naftového
topeni — vSude rozkopané chodniky, do kterych se uklddaly trubkové
rozvody a nddrze s palivem.

Za téch dalsich dvacet let budeme na téch novinovych fotografiich
a v televiznich Sotech vypadat vichni jist¢ uz hodné $patné — tak
trochu bizarné, jako lidé z jiného svéta, sesli vékem, proplesli, celi
scvrkli, s bezzubymi pfipitomélymi dsmévy v propadlych, vréscitych
tvéfich. Uz ted postupné umirajf lidé, které zndm, a jini, které jsem
dobfe znal, jsou po smrti uz vlastné dévno. Nosime bryle a za¢indme
povézlivé nedoslychat, nékdy jsme pfili§ upovidani, opakujeme se,
tézko se vyrovndvdme s potizemi a i ty nejpovrchnéjsi rdny se ndm
hoji stdle déle a ztistdvaji po nich vymluvné jizvy.

A potom uz nebude trvat dlouho a vsichni navzdycky odejdeme.

Zustanou po nds jen zdznamy a upominky pro pozistalé a pied-
stavy, které se jim v nich obcas podaii vyvolat. Jednoho dne tfeba
nékteré moje dité — adoptoval jsem je samoziejmé zcela oficidlné
a s jejich souhlasem — nebo dospélé vnoude ndhodou objevi moje
letecké vylozky ¢i medaili za state¢nost, ndramenik se serzantskymi
prouzky nebo moznd tu mou chlapeckou fotografii — maly Sammy
Singer, ktery mél kdysi na Coney Islandu ze viech zéka svého véku
nejlep$i pravopis a vzdycky ve tfidé vynikal i v aritmetice, elemen-
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tdrn{ algebfe a v deskriptivni geometrii — v zimn{ letecké kombinéze
s berdnkem a v paddkovém postroji, kterou kdosi potidil nékdy
pred pulstoletim daleko za mofem na ostrové Pianosa, blizko z4-
padnich biehti Itdlie. Sedime tam nedaleko letadla na nasklddanych
palmetrdkovych puméch s vymontovanou roznétkou a usmivime
se do fotoapardtu, je ¢asné rdno, ¢ekdme na dal$i ptikaz ke vzlétnuti
az pozadi nds sleduje nd$ bombometnik pro tu akci, vzpomindm si,
ze mél hodnost kapitdna. Byl to rozkficeny, impulzivni Arménec, ze
kterého $el obcas trochu strach, protoze se ve zrychleném kurzu, do
né¢hoz ho neodekdvané zatadili pfi opera¢nim vycviku na letecké z4-
kladné v Columbii v Jizn{ Karoling, nestacil naudit porddné navigovat.
Z nasi skupinky tam tehdy utvofili do¢asnou posddku, kterd spolu
prodélévala bojovy vycvik a nakonec se letecky pifepravila za mote do
véle¢ného prostoru. Pilotoval ndm Texasan jménem Appleby, kterého
nedokdzalo nic rozhdzet a ktery byl velmi systematicky a opravdu
dobry, zaplatpdmbu, ale ti dva se velmi brzy zalali srde¢né nesndset.
J4 jsem ddval pfednost Yossarianovi, ktery mél smysl pro humor a byl
bystry, trosku divoch, ale stejné jako j chlapec z velkomésta, ktery by
radsi umfel, nez by se nechal zabit, jak prohldsil jenom napul zertem
jednou uz ke konci vilky, rozhodnuty Zit vééné, nebo se o to asporn
pokusit. S tim jsem se dokdzal snadno ztotoznit. Od néj jsem se nauil
fikat ne. Kdyz mné nabidli dal$f prouzek, znamenajici povyseni, a jesté
jednu leteckou medaili, pokud se zavdzu k dal$im deseti bojovym
letiim, odmitl jsem, a oni mé tedy poslali domi. Celou dobu jsem
se drzel stranou od Yossarianovych neshod s Applebym, protoze jsem
byl maly a bojdcny, jenom poddistojnik, a jesté ke viemu zid. V té
dobé¢ jsem mél v povaze dikladné se nejdifv pfesvéddit, jak na tom
s néjakym novym zndmym jsem, nez jsem dal najevo, co si myslim,
i kdy?Z jsem se alespon v zdsadé, byt ne vzdycky s tou ddvkou sebedit-
véry, jakou bych si byl ptdl, poklddal za stejné dobrého jako ostatni,
véetné dustojnikd. Dokonce jsem pevné véfil, Ze nejsem o nic horsi
nez ten hromotlucky, prostofeky arménsky bombometnik, ktery do
omrzen{ posahané vtipkoval, Ze je vlastné Asyfan, pfislu$nik ndroda,
ktery uz dédvno vyhynul. Bylo mi naprosto jasné, ze jsem sectélejsi
nez oni vSichni dohromady, nemohli mi konkurovat, ani pokud $lo
o sprévny pravopis, ale v zddném ptipadé jsem nebyl tak hloupy,
abych se témito svymi pfednostmi néjak kasal.
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Nikoho nepfekvapovalo, zZe Yossarian pti kazdém nasem cvi¢ném
no¢nim letu nad Jizn{ Karolinou nebo Georgif zabloudil. Stal se
z toho dobry vtip. Od kamardda poddistojnikii, se kterymi jsem
se setkdval na ubikacich nebo v jidelné, jsem se dozvidal, Ze i jejich
bombometnici, ze kterych narychlo udélali navigitory, ztrdceli pii
noénich cvi¢nych letech orientaci, a z toho se stal dalsi oblibeny fér.
Ttetim dustojnikem v nasi posddce byl nesmély druhy pilot jménem
Kraft, ze kterého pak za mofem udélali prvniho pilota a kterého nako-
nec nad Ferrarou v severni Itdlii sestfelila protiletadlovd obrana, kdyz
podruhé nalétdval na taméj$i most, takZe tam zafval. Yossarian jako
vedouci bombometnik totiZ nestihl shodit pumy pti prvnim ndletu,
a protoze se tam je$té jednou vrdtil, kdyZ vidél, Ze ani ostatni most
nezasahli a zistal neposkozeny, dostal za to nakonec medaili. Tehdy pti
téch cvi¢nych naviga¢nich letech nad Jizni Karolinou nasel Appleby
vzdycky bezpedné cestu zpdtky s pomoci svého radiokompasu. Kdyz
jsme se ovSem jedné noci opét nadobro ztratili, radiokompas pres
hodinu nefungoval. Nedaleko rddila boute, jejiz vyboje rusily spojeni,
a ja dodnes jasné sly$im Yossariantv hlas v palubnim telefonu:

»Dole vidim bieh néjaké feky. Oto¢ to doleva, pielet ji, a jd na
druhy strané najdu néjakej orienta¢ni bod.*

Posléze se ukdzalo, Ze to nebyl bfeh feky, ale pobiezi Atlantiku,
a my Ze si to §ineme rovnou do Afriky. Appleby nakonec jesté jednou
ztratil trpélivost a po pulhodiné to zacal zkouset znova, a kdyz ko-
ne¢né zachytil radiové signdly a s jejich pomoci nds dostal zpdtky na
domovské leti$té, zbyvalo ndm tak mdlo paliva, Ze jsme ani nestacili
dojet od pfistdvaci drdhy k nasf stojdnce. Motory ndm chciply, nez
jsme je stacili vypnout.

Mailem jsme v tom tehdy vSichni zastali.

Trvalo hezkych pér let, nez jsem ze sebe ten zdZitek setidsl, a i kdyz
jsem pak o ném obdas vyprévél, zdaleka to nebylo jen pro zasmdni.

Na té fotce je tam se mnou jesté jeden kdmos, Bill Knight, toho
dne stielec v horni véZi, ktery byl asi o dva roky star$i nez j4, uz Zenaty
a otec ditéte, s nimz se mohl téit pouhy jeden tyden, a potom taky
hubeny mladik mého véku, jmenoval se Howard Snowden, radista
a stfednf stfelec odnékud z Alabamy, ktery to pak asi o mésic poz-
dé¢ji koupil nad Avignonem a dlouho v letadle umiral, sténal bolesti
a knoural, Ze mu je zima. Na té fotografii je ndm sotva dvacet, a taky
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na nf jako déti, kterym je sotva dvacet, vypaddme. Howie Snowden
byl prvni mrevy ¢lovék, keerého jsem vidél, a jediny neboztik, kee-
rého jsem spatfil mimo mdrnici. Moje Zena umfela v noci, a kdyz
jsem dorazil do nemocnice, abych vyfidil pfislu§né administrativni
zdlezitosti a zalal zajitovat pohfeb, uz na pokoji nebyla. Rozloudila
se se svétem piesné tak, jak onkolog, ktery ji opatroval, predpoveé-
dél — strefil se téméf na den. Byla dlouho nemocnd, ale bolesti méla
jen nékdy, a my se vsichni pokousime véfit, ze viibec netrpéla, protoze
to byla vidycky moc hodnd zenskd, alespori na mé uréité, i na déti,
dobrd duse, kterd byla stdle v privétivé ndladé. Pokud se nékdy na-
$tvala, tak na svého prvniho muze, a to jen obdas, pfedeviim proto,
ze Casto neplatil alimenty, ale pro svoje pfitelkyné si penize vySetfil
vzdycky, dokonce se stacil nékolikrdt znovu oZenit. J4 jsem mél na
mrevoly $tést, fekl mi tésné po vdlce Lew, pritel z détstvi, ktery v Ev-
ropé jako pésdk skonil v zajet{ a vidél stovky mrtvych, nez ho ptes
mofe dopravili zpdtky domi — Ameri¢an® i Némcg, a v Drdzdanech
spousty zabitych civilistl, protoze ho po tom britském naletu, pfi
kterém zahynuli snad vSichni obyvatelé toho mésta a o némz jsem
od ngj slysel poprvé, poslali spolu s ostatnimi vle¢nymi zajatci pod
strdznim dozorem odklizet trosky. O tom néletu jsem vdzné nemél
ani tudenf a ze za¢dtku jsem si myslel, Ze jenom tak kecd.

»Pres sto tisic lidi? Ty ses asi pomdt, Lew. To by bylo vic nez v Hi-
ro$imé, kdyZ tam bouchla atomovka.”

Ovéfil jsem si to a musel jsem pfipustit, Ze md pravdu.

Ale od té doby ubéhla uz spousta ¢asu. Neni divu, Ze nasi potomci
se o druhou svétovou vdlku moc nezajimaji. Vétina jich tehdy je$té ani
nebyla na svété. To uz by jim ted muselo byt nejmifi kolem padesdtky.

Ovsem jednoho dne, nékdy v budoucnosti, kterou si netroufdim
pfesnéji urcit, otevie moznd nékteré nase dité nebo vnoude ndhodné
objevenou krabici ¢i zdsuvku, najde v ni distinkce palubniho strel-
ce, vile¢nou leteckou medaili, serzantské prouzky a mou fotografii
z vélky, a vyvold to v ném ostfe konturovanou vzpominku na néco,
co se mezi ndmi kdysi odehrdlo — nebo tieba taky neodehrilo, ale
odehrit mélo. Jako se to pfihodilo mné s otcovou plynovou maskou
z prvn{ svétové vilky.

Rdd bych védél, co se s ni asi stalo. Kdyz jsem byl maly, byla to moje
nejoblibenéjsi hracka, a kdyz byl tdta dole ve mésté v prici (délal jako
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stfiha¢ v tovdrné na détskou konfekci), potaji jsem si s ni ndruzivé
hrdl. Mdm taky schovanou jeho fotografii v uniformé. Kdyz jsem si
jesté na zdkladni kole precetl Zivotopis némeckého leteckého esa
z prvni svétové valky barona Manfreda von Richthofena, urcitou dobu
jsem si pfal, abych uz byl co nejdiiv velky, stal se ze mé stihacf pilot,
utkdval se s tim Némcem kazdy den ve vzduchu nad francouzskymi
zdkopy a pokazdé ho uspésné sestielil. Byl to muj hrdina a jd jsem
horoucné snil o tom, jak ho sunddm. Brzy po vilce, rozumi se po mé
vélce, milj otec zemfel. Tvrdili, Ze na rakovinu. Téta strasné rdd koutfil
doutniky. Kupoval si je v malém krdmku v sousedstvi, hned za rohem
na Surf Avenue. U pracovntho stolu tam seddval vzdy spokojeny pan
Levinson, usmival se, pfed sebou mél nasklddané noze a tabdkové
listy, rozfezdval je, rovnal a svoje doutniky vlastnoru¢né balil. Pan{
Levinsonovd, rozvdznd zena téméf trpasli¢i postavy, s tmavymi vlasy
a pihovatym obli¢ejem, proddvala v tom krdmku koupaci Cepice,
$punty do usi, nafukovaci kola na plavdni, kyblicky a lopatic¢ky a dalsi
drobné hracky a potfeby na pise¢nou pléz, vzdilenou odtamtud jen
par set krokd. Byli to bezdétni manzelé.

Viichni lidé tehdy pracovali. Jako kluk jsem uréitou dobu roznasel
po ulicich a ndbfeznich dennich barech noviny. Nase sestry prodd-
valy ve stdncich na dfevéné promenddé mrazené krémy a limonddy.
Davey Goldsmith zase proddval hotdogy. P¥imo na pldzi pobihali po
horkém pisku jako fretky prodavaci eskym a kelimka se zmrzlinou,
z humpoldckych papundeklovych krabic, které popondseli v opdlenych
pazich, stoupala mlznd pdra ze suchého ledu, a ti hosi se snazili udat
ze své péticentové nabidky co nejvic, nez je chyti policajt, néktery
z téch, co jim §li po krku, protoze na tohle kseftovdni samoziejmé
neméli licenci. Obecenstvo v plavkdch jim upiimné drzelo palce, aby
se jim podafilo trestajici ruce spravedlnosti uniknout. Nemdlo téch
lehkonohych starsich chlapci, keefi si takhle nebezpedné ptivydéldvali,
jsem osobné znal.

Rytmické ndpory mofskych vin na bieh bylo slyset az k ndm do
bytu, stejné jako zvon vystrazné béje (co se ji nikdo ,nebdji®, délali
jsme si legraci). Obdas, ve vzdcné tiché chvili raného ¢i pozdniho
odpoledne, k ndm dokonce tlumené dolehla nezietelnd, prizra¢nd
hudba od nejblizsiho kolotode, exotické tane¢ni melodie doprovéze-
jict rotaci obrovského zatizen{ instalovaného hned u promenddy, asi
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¢evrthodinku chiize od naseho domu. Kolotoc byl osazeny dfevénymi
ofi barvy zlatohnédych karamelek, v leskle ¢ernych postrojich, vy-
$perkovanych dal$i cukrdtkovou vyzdobou, modrou a rtzovou, kterd
pfipominala cucavé bonbony, 1ékofici, sladké zelé — odkud se tady
vlastné ti nddhern{ konici vzali? Existoval snad kdesi néjaky vyrobni
podnik, tovérna, kter4 vyrdbéla vyhradné koné pro kolotoe? Ze by
na tom nékdo vydéldval tézké penize? Kolem nds nikdo bohaty nebyl.
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2 TEN NAFOUKANEJ
HNUP

Novy prezident se ujimal ifadu naprosto legdlné, protoZe jeho ptred-
chidce rezignoval, zcela rozlozeny dusevni tnavou, kterou v ném
vyvoldvala trvald nutnost znovu a znovu vysvétlovat, pro¢ si proboha
pro svou volebn{ kampati jako svého kandiddta na viceprezidentstvi
vybral zrovna toho nemozného chlapa.

»Pro¢ sis musel vybrat pravé jeho? vyptdval se ho znovu a znovu
jeho nejblizsi ptitel, ministr zahranic¢i. ,Mné to tajemstvi mazes klidné
svéfit. Budu mldet jako hrob.“

,Z4dné tajemstvi neexistuje!“ dusovala se hlava ndroda plactivé.
»Nebyla v tom 74dnd levota, nic, o ¢em by se nemélo védét. Prosté
jsem se Fidil svym nejlepsim tsudkem. D4vdm ti Cestné slovo — nebyl
v tom z4dny krimindln{ zdmér.“

»,Coz mé ovSem na tom désf ze vicho nejvic.”
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3 PAN YOSSARIAN

V pribéhu druhého tydne pobytu v nemocnici se Yossarianovi zdélo
o mamince, takze mu bylo opét jednou jasné, Ze uréité brzo umfe.
Kdyz tu novinu ozndmil lékattim, olividné znejistéli.

»,My ale na vds nemtizeme nic zdvazného najit.”

»Tak se pofddné snazte,” nabddal je.

LJste zdravy jako fipa.“

»Jen pockejte, to se jesté uvidi, varoval je.

Yossarian byl v nemocnici na pozorovéni. Vritil se tam pod neu-
rotizujicim ndporem silné matoucich chorobnych ptiznaka, které
ho stdle dotérnéji suzovaly od chvile, kdy se teprve podruhé v zivoté
ocitl sdm jako kal v ploté, i kdyz pak jako naschvdl mizely jako pdra
nad hrncem, jakmile je zacal popisovat doktorim nebo kdyz je t
panové zacali jeden po druhém zkoumat. Tak tfeba jen pfed nékolika
mélo mésici si sdm vylé¢il zcela nevylélitelny tézky ischias pouze tim,
ze svému lékafi zatelefonoval, Ze trpi zcela nevylélitelnym tézkym
ischiasem. Neumél se naudit Zit sim. Nedokdzal si ani ustlat. A spi§
by umfel hlady, nez by si uvafil néco k jidlu.

Tentokrét se tak fikajic pfihnal zpdtky do $pitdlu s morbidni vizi
jiné morbidni vize krdtce poté, co se dozvédél, Ze prezident, kterého
nemél vibec rdd, hodld rezignovat, ¢imz ten ifad bude muset logicky
pfevzit viceprezident, ktery byl Yossarianovi jesté mnohem protivngjsi.
A taky krétce poté, co neprfedlozené zjistil, ze Milo Minderbinder,
s nimz byl jeho Zivot uz néjakych pétadvacet let nerozlu¢né a ne-
zru$itelné spjaty, piekracuje ve svém podnikdn{ hranice kSeftovdni
s pfebyte¢nym neprodejnym zbozim, jako je stard ¢okoldda nebo
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pravd egyptskd bavlna, a za¢ind se prosazovat ve zbrojnim pramyslu;
hodlal napfiklad zkonstruovat vlastni vojenské letadlo, které zamys-
lel prodat vlddé — rozumi se samozfejmé kazdé vladé, keeré by si ho
mohla dovolit koupit.

V Evropé skute¢né byly zemé, které by si ho jisté mohly koupit,
a v Asii a na Blizkém vychod¢ taky.

Ona vize té morbidni vize, kterd ho pfepadla, spoéivala v tom, ze
ho postihl srde¢ni zdchvat nebo ho ranila mrtvice. Znovu to v ném
vyvolalo neodbytnou predstavu starého Gustava Aschenbacha, jak
bloum4 po své mytické pldzi na pobieii Stfedozemniho mote a ¢ekd
na smrt v Bendtkdch, padesitilety Zivotni ztroskotanec, ztraceny ve
mésté zasazeném epidemii, o které nikdo nechce mluvit. Kdysi ddvno
v Neapoli, v hadovitém zdstupu demobilizovanych vojéka, soukajicim
se do utrob transportn{ lodi, jez ho méla po sedmdesdti bojovych
letech, které pfezil snad jenom zdzrakem, odvézt dom, stdl chvili za
jednim starym vojdkem s podivnym jménem Schweik a chldpkem,
ktery se narodil jako Krautheimer, ale fikal si radéji jenom Joseph
K4, aby svym némeckym jménem nedrdzdil svoje americké spolubo-
jovniky. Obé ta jména mu tehdy moc netikala.

Kdyz pak Yossarian dostal na vybranou, pfece jen volil Zivot. Po-
slusné nejedl vajicka, a i kdyz ho nikdy nebolela hlava, polykal kazdy
druhy den jeden aspirin.

Byl pfesvédden, ze jeho Zivot v Zddném ptipadé nepfedstavuje pro-
chdzku riZzovym sadem — na nedostatek starosti si vskutku nemohl
stézovat. Oba rodi¢e uz mu zemfeli, viichni strycové a tety taky.

Nafoukanej hiiup v Bilém domé? Nebylo by to poprvé. Neddvno
se zase rozlomil dals{ tanker. Viude spousta radiace. Problémy s od-
padem. Pesticidy, toxické ldtky, svobodné podnikdni. Aktivizovali se
nepfitelé potratii, ktef{ by nejradsi odsoudili k smrti kazdého, kdo
s nimi nebojoval za prdvo plodu na Zivot. Ve vlddé byli primérni
lidé, ktefi casto hdjili jenom svoje sobecké zdjmy. V Izraeli vlddlo
napéti. To vSechno nebyly jenom piedstavy. Nic si nevymyslel. Ne-
bude dlouho trvat a v§ude se budou klonovat lidskd embrya — na
prodej, jen tak pro zdbavu, na ndhradni dily. Lidé vydéldvali miliony,
ale jediné, co se ménilo, byly vlastnické vztahy a vy$e kont. Studend
vélka sice uz skoncila, ale na zemi je$té zdaleka nevlddl mir. Nic
neddvalo smysl, nikdo ni¢emu nerozumél. Lidé provddéli $ilené
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véci, aniz méli tudeni, pro¢ to vlastné délaji, a teprve dodate¢né se na
to pokouseli pfijit.

Kdyz se Yossarian v nemocnici na pokoji nudil, pohréval si s tako-
vymihle vysokomyslnymi pfedstavami, jako si roztouzeny pubertdk
hraje se svymi genitdliemi.

Ve vSednich dnech za nim ta skupinka pfichdzela kazdé dopo-
ledne nejméné jednou. Obstoupili mu ltzko — jeho 1ékat a piitel,
pan doktor Leon Shumacher, s celou kohortou energii srsicich
mladsich kolegti, doprovdzeni temperamentni, atraktivn{ hlavn{
sestrou, kterd vlddla tomuto patru. Méla hezkou tvéficku a fantas-
ticky zadek, Yossarian ji o¢ividné pfitahoval, pfes svoje pokrocild
leta, a on sdm se ji rafinované pokousel obloudit a pfimét, aby po
ném vyjela, pfestoze plisobila tak mladistvym dojmem. Byla to
urostld Zena s imponujicimi boky, a i kdyZ asi nepamatovala Pearl
Harbor, leccos jiného pamatovala uréité. Mize ji byt tak néco mezi
pétatficeti a Sedesdti, fikal si Yossarian — pro zenu nejlepsi vék, ovSem
za predpokladu, Ze s ni je$té nelomcuji néjaké vdznéjsi zdravotni
problémy. Yossarian mél jen velmi matnou predstavu o tom, jakd je
asi doopravdy, ale zcela neskrupulézné vyuzival kazdé piilezitosti,
aby si s nf béhem téch nékolika poklidnych tydnu, které se rozhodl
strdvit v nemocnici, p{jemné krétil dlouhou chvili. Mél v tmyslu
ddt se tam osobné trochu do pofddku, zatimco se velké ndrody svéta
opét jednou budou snazit pfebudovat svét a nastolit dalsi novy rdd,
keery by mél trvat navéky.

Vzal si s sebou rddio a téméf neustdle si na velmi krdtkych vlndch
poustél néjakého Bacha ¢i jinou kvalitni komornf, klavirni, chordln{
hudbu. Na soustfedény poslech opery, pfedev$im Wagnera, tam ne-
bylo dost klidu. V duchu si ovSem pochvaloval, Ze tentokrat vyfasoval
velmi pfijemny pokoj; nikdo z pacientt v sousednich pokojich nebyl
protivny ani obtizné nemocny, a kdyz hodil névnadu té atraktivni
stani¢ni sestfe, byla to ona sama, kdo v zdchvatu domyslivého fu-
riantstvi drze prohldsila, Ze ten jeji pékny zadek by ji mohla kazdd
zenskd zdvidét.

Yossarian nemél divod nesouhlasit.

V poloviné prvniho tydne svého pobytu ve $pitdle uz s ni flirtoval
naprosto nepokryté. Doktor Leon Shumacher nemél pro tuto lascivni
frivolnost prilis velké pochopeni.
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»otadi, Ze té tady viibec trpim. Asi bychom se méli oba stydét, ze
tady zabird$ misto, kdyZ ti nic nenf -

,Kdo fikd, Ze mi nic nenf?“

,— a pfitom je venku na ulicich tolik nemocnych lidi.*

,Kdyz budu souhlasit, Zze odtud vypadnu, pusti§ sem misto mé
nékoho z nich?“

»Budes za ten jeho pobyt tady platic?®

Do toho se ov§em Yossarianovi viibec nechtélo.

Jakdsi velkd kapacita pfes angiogramy mu zcela vécné sdélila, ze
u ného je toto vysetfeni zbyte¢né, neurolog mu stejné chmurné oznd-
mil, ze jeho mozek je naprosto v pofddku. Leon Shumacher ho pysné
pfedvddél svym studentiim jako vzdcny piipad, na jaky ve své pozdéjsi
praxi jen tak nenarazi — malem sedmdesdtnika, u néhoz se neprojevuji
viibec z4dné chorobné ptiznaky, dokonce ani hypochondrie.

Vidycky na sklonku odpoledne, nékdy az brzy zvelera, se u ného
Leon stavoval na kus fedi a obstastiioval ho plaétivymi litaniemi
o tom, co md préce, za jak nemoznych podminek je nucen ve $pitile
$askovat, jak nespravedlivé mélo vydéldvd — bylo to egocentricky
netakeni, mluvit takhle s ¢lovékem, o némz oba védéli, ze uz brzy
umfe.

Leon nemél tusent, co je to takeni ohleduplnost.

Ta sestra se jmenovala Melissa MaclIntoshovd a Yossarianovi pfi-
padala tak bdje¢nd, Ze tomu ani nemohl uvéfit. U kultivovanych
intelektudl(i, keefi maji sklon k romantismu, byv4 pfi setkdni s milou
zenou takové okouzleni bézné.

Na zad¢4tku druhého tydne, kdyZ postdvala nebo seddvala vedle jeho
lazka nebo kiesla a bavila se s nim, a tim, e ho v jeho flirtovan{ stdle
méné brzdila, ho jesté vic roznécovala, uz mu dokonce dovolovala
laskat $pic¢kami prstd krajkovy dolni lem svého kombiné. Zriizovéld
rozpaky a zdroven pfitahovand jeho nezbednosti mu vyslovné neza-
kazovala, aby si pohrdval s jejim prisvitnym préddlem, ale také ho
k tomu nijak nevybizela. Patfi¢né ji to ovSem zneklidnovalo. Béla se,
ze by je pti téchto nepfipustnych intimnostech mohl nékdo pfistih-
nout. Modlil se, aby se to nékomu povedlo. Uzkostlivé pted sestrou
Maclntoshovou skryval v§echny ndznaky kli¢ici erekce. Neptdl si,
aby si zacala myslet, ze on tim svym skddlivym flirtcovdnim ddv4 na-
jevo, ze to s ni mysli vdzné. Méla vlastné $tésti, ze ho tam u sebe m4,
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a kdyz ji to fekl, ochotné to potvrdila. Nebyly s nim zdaleka takové
problémy jako s jinymi muzi a Zenami na ostatnich soukromych
a polosoukromych pokojich na jejim patfe. A jemu bylo jasné, Ze je
pro ni zajimavéj${ — a proto i ldkavéjsi, coz si moznd ani ona sama
neuvédomovala — nez téch pdr muzd, se kterymi se obcas setkdvala
mimo nemocnici, pravdépodobné i nez ti dva ¢&i tii, se kterymi se
téméf vyluéné stykala uz fadu let. Nikdy nebyla vdand, dokonce ani
jednou. S Yossarianem bylo tak malo price, Ze s nim nebyla téméf
vitbec z4dnd prace. Stacilo, aby ona sama nebo néjakd jind sestra z od-
déleni nahlédla o kazdé sméné k nému do pokoje, aby se presvédila,
ze je$té neni po ném ¢i Ze zatim nen{ zapotfebi podniknout z4dnd
opatfeni, kterd by ho jesté chvili udrzela pfi Zivoté.

»Je viechno v pofddku? ptdvaly se ho.

»Vsechno — az na mulj zdravotni stav,“ odpovidal jim s povzdechem.

,Jste zdravy jako Fipa.“

V tom je pravé ta potiz, snazil se jim pracné vysvétit. Znamenalo
to, ze ted uz to s nim muze jit pouze z kopce.

»To neni vtip,“ Zertoval, kdyZ se tomu smily.

Jednou Melissu tpénlivé poprosil, aby si dospod vzala zase jednou
néco jiného, a ona mu vyhovéla a druhy den méla na sobé cerné
kombiné. Kdyz se mu po nf zastesklo, ¢asto to fesil tim, ze v tu chvili
néco stra$né naléhavé potfeboval. Ovsem kdyz stiskl zvonek, mohla
se objevit i néjakd jind sestficka.

,Poslete sem mou Melissu,“ naléhal v takovém ptipadé.

Ostatni o$etfovatelky vzorné spolupracovaly. Se sestrami nemél
problémy. Doktofi ov§em kazdy den opakované prohlasovali, Ze je
naprosto zdrdv, a tentokrdt si s chmurnym zklamdnim, s pocitem, ze
byl Seredné podveden, musel pfipustit, ze mozna budou mit pravdu.

Meél chut k jidlu a bezporuchové zazivini. Zevrubnd kontrola pro-
kazala, ze md zcela v pofddku sluchovy apardt. Nebyly u ného zjistény
74dné poruchy pétefe. Celni dutiny mél naprosto &isté, neprokazaly
se u néj sebemensi piiznaky artritidy, bursitidy, stenokardie nebo zd-
nétu nervil. Dokonce mu ani neteklo z nosu. Krevni tlak mu zdvidél
kazdy lékat, ktery mu ho méfil. Znovu a znovu mu odebirali mo¢.
Avsak cholesterol mél nizky, hemoglobin vysoky, sedimentaci pfimo
ptikladnou, obsah dusiku v krvi idedlni. Pasovali ho na dokonalou
lidskou bytost. Pomyslel si, ze jeho dvé byvalé manzelky, prvni, se
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kterou se rozvedl uz ddvno, i druhd, s nfZ uz ted nezil cely rok, by asi
proti tomuto konstatovdn{ vznesly urcité ndmitky.

Kdyz ho prohléd! jeden slavny kardiolog, okouzlené prohldsil, ze
pan Yossarian md srdce jako zvon. Jisty patolog ho pateticky ujistil,
ze mize byt absolutné klidny. Jakysi podnikavy gastroenterolog se
dokonce do jeho pokoje jesté jednou vritil, ale pouze proto, aby se
s Yossarianem znovu poradil o riskantni strategické investici v ob-
lasti obchodu s realitami, ke které se pravé chystal. Yossarianovym
poslednim dtodistém se stal klinicky psycholog, ktery dostal za kol
prozkoumat jeho psychu.

»A co ta oblasnd ztrdta paméti a obdobi Gnavy a nezdjmu a depre-
se?“ zatitocil na néj Yossarian vzrusenym Sepotem. ,,Casto zjistuji, ze
mé vitbec nezajimd poslouchat feci o vécech, keeré jin{ lidé berou smr-
telné vézné. Mdm uz plné zuby informaci, které mi k ni¢emu nejsou.
Ocenil bych, kdyby deniky zeStihlely a vychdzely maximdlné jednou
tydné. Uz mé ani trochu nezajimd, co se ve svété déje. Komikiam se
nedafi mé rozesmdvat a poslouchat néjaké nekone¢né historky mé
dohdni k $ilenstvi. Je to néco ve mné, ¢i snad za to muze stif{? Nebo
ze by na tom, co se s touhle planetou déje, uz doopravdy piestivalo
zélezet? Zprévy v televizi naprosto zdegenerovaly. At si ¢lovek pusti
kterykoli kandl, v§ude jenom samy prdzdny kecy. Veskeré moje nad-
$eni uz ddvno vy$umélo. Citim se doopravdy takhle zdrdv, nebo si
to jenom namlouvdm? Dokonce mdm na hlavé jesté vechny vlasy.
Doktore, musim zndt pravdu. M4 ta moje deprese dusevni pfic¢iny?“

»Neni to Zddnd deprese a nic z vds nevySumélo.”

Psycholog posléze kontaktoval $éfa psychiatrie a ten se potom radil
se vSemi ostatnimi odborniky. Dosli k jednomyslnému zdvéru, ze se
za Yossarianovym vyte¢nym zdravim neskryvé nic psychosomatického
a 7e i ty vlasy, které md na hlavé, jsou pravé.

,1 kdyZ je mi potéSenim vdm sdélit,“ ozndmil mu $éf psychiatrie
a odkaslal si, ,ze v pozdnim véku budou u vés deprese velmi prav-
dépodobné.®

»V pozdnim véku?“ uvazoval nad tim ¢asovym horizontem Yossa-
rian. ,A kdy by to tak asi mélo bye?®

»Ifeba uz to je. Existuje néco, co déldte doopravdy rdd?“

»Moc toho nebude, obdvdm se. Béhdm za Zenskejma, ale nijak to
nepfehdnim. Penéz vydéldvdm vic, nez potfebuju.”
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LA vydéldvat je — to vds bavi?®

»,Ne. Nemdm uz v sobé zddnou ctizddost. A toho, co bych chtél
jesté vykonat, je zalostné mdlo.“

»Co takhle golf, bridge, tenis — hrajete? Nebo uméni? Sbirdn{
starozitnosti?“

,Nic z toho nepfipadd v tvahu.”

»Prognéza tedy neni moc dobrd.*

»To mi bylo odjakZiva jasné.“

»KdyZ jsme to vSechno uvézili kolem a kolem, pane Yossariane,“
ozndmil mu primdf nemocnice zdvér, ke kterému se tato instituce
kolektivné dopracovala (zpoza ramene mu vykukovala hlava Leona
Shumachera, ze tif ¢evrtin hold), ,nijak by nds neptekvapilo, kdybyste
vibec nikdy neumfel a z{istal na svété vé¢né.”

Podle vseho si nemusi kviili nicemu délat starosti, kromé inflace
a deflace, vy$sich drokovych sazeb a nizsich trokovych sazeb, roz-
poctového deficitu, hrozby vilky a nebezpe¢nych dusledkt miru,
nepiiznivé obchodni{ bilance a pfiznivé obchodni bilance, nového
prezidenta a starého kaplana, silnéjsiho dolaru a slabého dolaru,
a taky mezindrodntho napéti, entropie, radiace a pfitazlivosti zemské.

Ovsem kromé toho mu délala starosti i jeho novd kamarddka sestra
Melissa MacIntoshovd, protoze neméla nasetfené Zddné penize. Jeji
rodi¢e neméli taky nic, a kdyby chuddk setrvala na svété jesté urcitou
dobu, byla by nakonec odkdzdna pouze na stdtni diichod a zebrickou
starobn{ penzi¢ku z nemocnice, pokud by tam samoziejmé vydrzela
pracovat jesté dalsich dvacet ¢i tfi sta let, coz zfejmé nepfipadalo
v tvahu — kdyby se oviem mezitim ndhodou neprovdala za néjakého
solidnfho mohovitého pdna, ktery by se ji libil stejné, jako se ji ted
1ib{ Yossarian, coZ zejmé taky nemohlo ptipadat v Gvahu. Casto na
ni myslel s obavami v srdci — byla pfili§ nevinnd, aby se mohla vy-
stavit nemilosrdné dynamice finanénich mechanismi, ptilis sladka,
dtveéfivd, nesobeckd.

,Vite, co musite pfimo bezpodmineéné udélat?® naléhal na ni
jednoho dne, kdyZ po ném chtéla, aby ji poradil, jestli si ona a jeji
spolubydlici majf zatidit individudlni penzijni pfipoji§téni — Yossarian
se k tomu vyjddfil v tom smyslu, Ze takové individudln{ penzijni pfi-
pojisténi miZe nakonec pfinést jediny prakticky uZitek pouze bankdm,
které ho spravuji. ,Provdat se za nékoho, jako jsem jd, za clovéka,
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ktery m4 nasetfené néjaké penize, vyznd se trochu v pojistovnictvi
a dédickych zdlezitostech a byl pfedtim Zenaty nanejvys jednou.

»Vy byste byl pro mé moc stary?“ zeptala se bdzlivé.

»Vy byste byla pro mé moc mlad4d. Neodklddejte to, udélejte to
co nejdiiv. Stadil by i néjaky doktor. Nez se nadéjete, budete stejné
stard, jako jsem ted j4, a mizZete to zabalit.“

Délal si taky starosti, aby nepodlehl nerozvdzné sentimentalité,
nevénoval sviij zdjem osobé, kterd ho zcela jisté potfebovala, a nedostal
se tak do velkych nesndzi.

Uvdzat si znovu nékoho na krk, to bylo to posledni, co mohl
potfebovat. A moznd ne pouze jednu osobu, ale hned dvé, protoze
Melissa vyprévéla s pychou o pohledné, velmi spolecensky zalozené
zené, se kterou sdilela tésny bytedek. Jmenovala se Angela Moorovd,
byla to Australanka, pfirozend blondynka s jesté ndpadnéj$im blond
prelivem, vétdl a kurdznéj$i nez Melissa, s dctyhodnéj$im poprsim,
nosila vysoké podpatky, pouzivala svétlounkou rténku a bilé olni
stiny a pracovala jako obchodn{ referentka u firmy vyrdbéjici médni
zbozi. Jejimu vedeni predklddala origindlni ndpady na provokativni
nové vyrobky, nad nimiz pak nevéticné tuhly rysy dvéma postar$im
hlavdm dctyhodnych Zidovskych rodin, které podnik spole¢né vlastnily,
a jez jim nejednou vhanély stydlivy ruménec do tvdfi. S potéSenim si
vychutndvala zdjem, ktery budila v drahych barech ve stfedu mésta,
kam ¢asto zasla po skonéen{ pracovn{ doby; navazovala tam zndmosti
se zovidlnimi manaZery a byznysmeny, d4vala se od nich zvat na vedefi,
pak si s nimi $la zatandit, a kdyz vecer skon¢il, nechala je nelitostné stdt
pfede dvefmi ¢inzdku. Mdlokdy se takhle sezndmila s nékym, s kym
by se ji chtélo pobyt déle, protoze si vidycky ddvala dobry pozor, aby
toho nevypila vic nez zdrévo. Telefonn{ &islo, které jim d4vala, aby se
jich zbavila, patfilo méstské mdrnici, sdélovala Melissa MacIntoshovd
Yossarianovi, zdfic hrdosti nad sebevédomé nevdzanym poc¢indnim své
piitelkyné, a jemu bylo rdzem jasné, ze pokud by na té zené nikdy okem
nespocinul, uréité by se do nf na prvni pohled zamiloval a hluboce ji
byl okouzlen, a to az do chvile, kdy by ji spatfil podruhé. OvSem tahle
vysokd blondyna, které se uz bliZila ¢tyficitka a nosila bily make-up
a ¢erné puncochy, po kterych se $plhal vzhiru hadi vzor, taky neméla
bohaté rodice, ani nadetfené penize, a tak se Yossarian ptal sdm sebe:

Co se to s touhle svinskou planetou vlastné déje?

27



Ptipadalo by mu docela rozumné, aby kazdy ¢lovék, proti némuz
nemél z4dné vyhrady, byl na tom finan¢né tak, Ze by se mohl divat
do budoucnosti beze strachu, a tak v uslechtilém zamy$len{ plném
soucitu skldnél hlavu a touzil vzit tu bdje¢nou, obdivuhodné prsatou
bezprizornou spolubydlici do ndrudi, osusit ji slzy, zapudit véechny
jeji obavy, hladit ji pfi tom nézné po zddech a pii té pfileZitosti ji
rozdrcnout vzadu na Satech zip.

To by bylo néco pro soukromé detektivy, které se mu ted vési
na paty a ¢muchaji po né¢em zajimavém, co by mohli ohldsit na
ptislusnych mistech! Prvni soukromé ocko — byl by se vsadil, Ze to
ocko bylo skute¢né soukromé — ho sledovalo az do $pitdlu, vniklo
tam o ndv§tévnich hodindch a pohotové se nakazilo védznou stafylo-
kokovou infekcf, kterd je, byt v jiném ki{dle nemocnice, upoutala na
lazko spole¢né se tiemi difvéj$imi ndvstévniky jinych pacientt, keef
tam rovnéz museli ulehnout s vdZnou stafylokokovou infekci; Yossa-
rian by se viibec nedivil, kdyby to také byla soukromd ocka. Kdyby
o to byli stdli, mohl viechny ¢tyfi pfedem varovat, Ze nemocnice
je nebezpe¢né misto. Lidi tam pfece umiraji. Neddvno tam piijali
jakéhosi Belgi¢ana, a do rdna mél podfiznuté hrdlo. Soukromého
detektiva, kterého poslali vysttidat toho prvniho, skolila hned prvni
den salmonella, ¢ihajici v sendvidi s vaje¢nym saldtem, keery si koupil
v nemocni¢nim bufetu. Musel tedy rovnéz ulehnout a jen pomalu se
z toho ted zotavoval. Yossariana napadlo, jestli by jim nemél poslat
kvétiny. Misto toho nakonec obéma adresoval pisemné pozdravy
s pfdnim vieho nejlepsiho, které podepsal jako Albert T. Tappman.
Albert T. Tappman byl kdysi kaplan u jeho bombardovaci skupiny,
coz Yossarian pod podpis rovnéz uvedl. Pedstavoval si, jak budou
adresdti téch pozdravi reagovat, az je obdrzi, a kde je asi tomu kapla-
novi konec, jestli ho tfeba ted nékde nevypdtraji a neza¢nou vyslychat,
zastraSovat, trdpit hladem nebo rovnou mudit. Nésledujiciho dne
poslal obéma soukromym detektiviim dal$i pfani brzkého uzdraveni,
které podepsal jménem Washington Irving. A den poté napsal znovu
dva dopisy, na které se podepsal jako Irving Washington.

Druhého soukromého detektiva vysttidali pak dal$i dva, ktefi se
podle vieho navzdjem neznali. Jeden z nich se az s nevysvétlitelnou
urputnosti snazil zjistit co nejvic o téch ostatnich o¢kdch, jako by ho
zajimali je$té vic nez sdm Yossarian.
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Tomu bylo zdhadou, co se o ném proboha chtéji dozvédét jiného,
nez by jim rdd sdm ochotné povédél. Kdyby méli zdjem o cizolozstvi,
ochotné by jim ho poskytl. Starost o dobré srdce Melissy MacIntosho-
vé a jeji nejistou finan¢ni budoucnost na néj doléhala stdle tizivéji,
az zalal byt nervézni, i pokud $lo o jeho vlastni budouci osud. A tak
se rozhodl objednat si opétovnou névstévu onkologa, aby si od né¢ho
mohl vyzidat stoprocentni zdruku, Ze mu ona masové vrazednd cho-
roba v zddném smyslu nehrozi, popiipadé aby si mohl poslechnout
jeho u¢eny komentdf na téma klicové tllohy biologie v ¢innosti ¢lovéka
a tyranie gent, kterd rozhoduje o vyvoji spole¢nosti a o tom, kam
sméfuje historie lidstva.

»1y ses pomdt,“ fekl mu na to Leon.

»Tak za mnou posli rovnou taky psychiatra.”

,»Vzdyt Zddnou rakovinu nemds. Pro¢ tedy chces onkologa?“

»~Abych mu prokdzal dobry skutek, vole. Ty nevéii§ na dobré
skutky? Takového ubozdka, jako je ten doktor, jsem snad v Zivoté
nevidél. Parchant nedtastnej. Co myslis, kolika asi pacientim tydné
ma prilezitost sdélit dobrou zprdvu? Dusevni Gtrapy toho chlipka —
to je moznd jediné souzeni z téch, co vSude kolem sebe vidim, které
bych dokdzal zmirnit.“

»Neni to moje souzeni,“ fekl mu zachmufeny onkolog, na jehoz
drobnou tvéf se neblahé pfedtuchy podle vSech zndmek sndsely
stejné pfirozené jako temnota na noc a $edd obloha nad zimni
krajinu. ,Ale stejné — divil byste se, kolik lidi si mysli, ze za né¢j
opravdu mazu ja. Ani kolegové mé nemaji rddi. Nikdo si se mnou
nechce povidat. Proto jsem moznd tak tichej. V mluveni mi chybi
veétsi praxe.”

,Libi se mi, Ze to berete tak state¢né,” pochvélil ho Yossarian,
ktery nemél davod o doktorovych slovech pochybovat. ,Nezvedne
vam trochu ndladu, kdyZ vdm povim, Ze dfive nebo pozdéji sehrajete
pravdépodobné v mém zivoté dilezitou roli?*

,Jenom trosku.“ Jmenoval se Dennis Teemer. ,Cim presné bych
mél zadier®

,Cim vim libo, jen kdyZ to nebude bolet. A nebude to moc ne-
ptijemné,“ odpovédél mu Yossarian privétive.

»Nenachdzim u vds zddné ptiznaky nic¢eho, co by si vyzadovalo
dikladnéjsf provéfeni.”
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»A pro¢ musite ¢ekat, az se projevi néjaké ptiznaky? pral se Yossa-
rian specialisty, ktery byl mnohem menstho vzristu nez on. ,,Nen{
snad klidné mozné, Ze od chvile, kdy jsme uzavieli posledni{ vysetfeni,
zrodilo se ve mné néco, co se mé ¢ile k svétu i pravé ted, kdy tady
jen tak poklidné sedime a odkldddme na zitfek, co bychom méli
udélat uz dnes?

Dennis Teemer na to zabral a ponékud ozil. ,Mdm pocit, Ze s vimi
si uziju vic zdbavy neZ s vét§inou ostatnich pacientt, co Fikdte?*

»To uZ jsem fikal i Leonovi.“

»Ale je to moznd jenom proto, Ze vlastné Zddny muj pacient ne-
jste,“ pokracoval doktor Teemer. ,, To, ¢eho se domyilite, je ovéem
docela dobfe mozné, pane Yossariane. Ale pravdépodobnost, ze se
néco takového prihodi prdvé vdm, nenf o nic vétdi, nez ze to potrefi
nékoho jiného — kohokoli.”

»A v ¢em mi tohle vase konstatovdni pomiize?* op4cil Yossarian.
»Vedét, Ze jsme tomu riziku vystaveni vsichni, to neni pro mé zddn4
velkd Gtécha. Leon si mysli, Ze bych na tom byl duSevné mnohem
lip, kdybych védél, ze na tom nejsem o nic htf nez on. Tak pojdte,
ddme se do toho.“

»Co tedy kdybychom vis zase jednou poslali na rentgen plic?“

»To ne, proboha!“ vyjekl Yossarian v pfestiraném tleku. , Ten by
to klidné mohl v§echno rozjet. Vite prece, co si myslim o rentgenu
a o azbestu.”

»A taky o tabdku. Asi bych vds mél sezndmit s jednou statistikou,
kterd vés urcité velmi poté&i. Vite, Ze kazdy rok umird na nésledky kou-
fen{ vic Ameri¢antl, nez kolik jich padlo v celé druhé svétové vélce?”

»To vim.“

,Takze snad bychom se do toho v4iné méli pustit. Ze bych vés
parkrat klepnul do kolena, abychom si provéfili vade reflexy?

Pro&?

»Jen tak.“

»,Nemohli bychom udélat aspori néjakou biopsii?“

,Ceho?“

»To je jedno. Néceho, k ¢emu se dobfe muize a co neni moc kom-
plikované.”

»Kdyz vis to uklidni...”

,Bude se mi lip spdt.”
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»Mohli bychom vdm tfeba seSkrdbnout néjakou bradavi¢ku nebo
jatern{ skvrnu. A co takhle znova vysetfit prostatu? Prostata je dost
béznd.*

»Moje je naprosto jedineénd,“ oponoval Yossarian. ,Mdm jenom
tu jednu. Zkusime tu bradavici. Shumacher m4 stejné starou prostatu
jako jd. Dejte mi védét, kdyby bylo néco v neporddku s tou jeho.*

»,Muizu vam fict uz ted, Ze mi bude velkym potéSenim,“ prohldsil
Yossariantv oblibeny onkolog, ,,az vim budu moct sdélit, ze vysledky
jsou zcela negativni.”

»A jd vdm muizu taky Fct uZ ted, Ze mi bude velkym potésenim to
vyslechnout, fekl na to Yossarian.

Yossarian by byl dal nevimco za to, aby se mohl s timto depresemi
postizenym muzem zabrat mnohem hloubéji do depresivni povahy
patologickych aspektt depresivniho svéta jeho prdce, jakoz i do de-
presivni povahy vesmiru, ve kterém se doposud obéma dafilo jakztakz
prezivat, ale ktery se stdval kazdym dnem nespolehlivéj$im — stalf si
vzpomenout na ozonové diry nebo na nedostatek prostoru pro likvi-
daci odpadkti (kdyz je budete spalovat, zamofite nebezpecné vzduch,
kterého je stejné stdle méné) — jenze se bél, Ze by takova debata mohla
na pana doktora zapusobit silné depresivné.

Tohle vSechno stdlo samozfejmé penize.

»Samoziejmé,” souhlasil Yossarian.

»A odkud je pofdd beres?® ptal se s pfimo hmatatelnym ndznakem
zévisti Leon Shumacher.

»Jsem uZ ve véku, kdy mdm ndrok na starobni nemocenskou pé¢i.”

»Ta pokryvd jen zlomek ndkladt pobytu tady.“

»A za zbytek vdééim jednomu bdje¢nému pldnu, keery jsem vy-
myslel.

»Takovym pldnem bych taky nepohrd,” poznamenal zachmufené
Leon.

Yossarian mu vysvétlil, Ze ho inspirovala firma, pro kterou pracoval
a dosud pracuje — je tam pry stdle jesté evidovdn v polozaméstna-
neckém vztahu jako polopenzionovany polokonzultant, a pokud se
nebude pokouset néco doopravdy délat, mize tam takhle pasobit
tfeba az do smrti.

»Takovou prdci bych chtél taky. Co si pod tim mdm vlastné pfed-
stavit?“ Leon se zacal na$tvané posmivat: ,,Yoassarian, John. Povoldni:
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polopenzionovany polokonzultant. Jak se v tom pak maji nasi epi-
demiologové vyznat?“

»To je jen jedna z mych dal3ich kariér. Pracuju na &dst tivazku za
plny plat a nikdo nevnim4 vic nez polovinu toho, co poviddm. Jak
jinak bys to chtél nazvat nez polopenzionovany polokonzultant?
Spole¢nost vSechno plati. Jsme stejné velky podnik jako Harold
Strangelove a spol. a téméf stejné tak oblibeni. Jmenujeme se Podniky
M & M a spol. J4 patfim k tomu ,a spol.® Ostatni podnikaji. J4 se
spol¢uju, oni podnikaji.“

LA co délaji konkrétné?®

»Vsechno, co vynd$i penize a neni vyloZené protizdkonné, fekl
bych,“ odpovédél Yossarian.

,Je aspoii jedno slovo z toho pravda?“

» 1o jd nemtizu védét. Lzou mi naprosto stejné jako véem ostatnim.
Udrzujeme pied sebou navzdjem véci v tajnosti. Nevymyslim si. Mizes
se presvédcit. Pfivaz mé znova k tomu piistroji na kontrolu srde¢ni
dinnosti a uvidis, jestli se mi zrychli tep, kdyZ feknu lez.”

»To by mél?“ zeptal se Leon piekvapené.

,Nevim, pro¢ by nemél.*

LA co ty tam déldse“

»,Mdm ndmitky.*

»Nebud takové netykavka, nic $patného tim dotazem nemyslim.“

,J4 tim taky na néj jenom odpoviddm,” vysvétlil mu Yossarian
ptivétivé. ,Mdm ndmitky proti ¢innosti, kterd neodpovidd mym
etickym zdsaddm. Nékdy je to péknd fuska, nevim, proti ¢emu médm
namitat dfiv. A oni to pak bud stejné udélaji, nebo tfeba taky ne.
Jsem svédomim firmy, jeji mordln{ oporou, a to je dalsi véc, kterou
tam déldm uz od doby, kdy jsem tam uvizl, to uz je vic nez dvacet
let, protoze mi jistym $vindlem pomohli zachrdnit moje syny pfed
Vietnamem. Jak jsi z toho dostal svoje kluky ty?*

»Poslal jsem je Studovat medicinu. Samoziejmé Ze kdyZz nebezpeci
pominulo, pfesli oba na obchodni management. Mimochodem, moje
tamtamy mi hldsi, Ze se pofdd velice soustavné zajimds o jednu nasi
oblibenou patrovou sestru. Bavi§ se dobfe?*

LUr¢ité lip nez s tebou a s tvymi kumpdny.®

»Je to moc hodn4 holka a velmi kvalitn{ sestra.”

,Zaznamenal jsem.“
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»A péknd Zenskd.®

,1 toho jsem si v§im.“

»Mdme tu celou fadu velmi dobrych specialistd, ktef{ se prede
mnou viibec netaji tim, Ze by se ji velmi rddi podivali do kalhotek.“

»To je vulgdrni, Leone, skute¢né velice vulgdrni,” vyplisnil ho
pohorsené Yossarian. ,, Takhle chlipné formulovat, ze byste ji vSichni
moc rddi prefikli.”

Leon se zastydél a Yossarian vyuzil této jeho docasné ztrity sebe-
kontroly a umluvil ho, aby mu dovolil povésit si na dvefe tabulku
Ndvstbvy zakdzdiny.

Ale stejné nezabrdnila tomu, aby ho za chvili zase nékdo nepfisel
vyruSovat.

To zaklepdni bylo velice nesmélé a Yossarian na okamzik zadoufal,
ze je to kaplan, ktery se kone¢né vraci na svobodu z onoho nezndmého
zafizeni, kde ho jisté protiprévné, i kdyz zcela podle zdkona, zadrzo-
vali. Yossarian si uz dlouho ldmal hlavu, jak by se mu dalo pomoci,
ale nemohl na nic kloudného pfijit.

Ale byl to pouze Michael, jeho nejmladsi syn, nejméné aspés-
ny ze vSech étyt déti v jeho byvalé rodiné. Kromé néj mél deeru
Gillian, dspésnou soudkyni u jednoho soudu velmi nizké instance,
nejstar$iho syna Juliana, ktery to taky dotdhl nad rodinny prameér,
a Adriana; ten byl naprosto primérny a docela spokojeny a ostat-
ni ho vice méné prehlizeli, prdvé proto, Ze byl jenom primérny.
Michael, stile svobodny, neusazeny, nezaméstnany, nepribojny,
za Yossarianem zaskodil, aby zjistil, co zase pohleddvd ve $pitdle,
a aby se mu pfiznal, Ze m4 chut nechat studia prdv, protoze mezitim
dosel k zdvéru, ze nejsou o nic ptitazlivéjsi nez medicina, vysokd
obchodni, akademie vytvarnych uméni, architektura a celd fada
dal3ich vysokych skol, ze kterych po krdtkych zkusebnich pobytech
postupné odchdzel uz tak dlouho, Ze si nikdo nedokdzal vzpome-
nout, kdy s tim vlastné zacal.

,Jdi do hdje, ¢lovéde,“ rozlitostnil se Yossarian. ,, Vzdycky se mazu
ztrhat, abych t¢ na néjakou tu $kolu dostal, a ty se pak na to vzdycky
za chvili vykasles.”

,J& si nemiZzu pomoct,“ brénil se Michael nedtrazné. ,Cim vic
se dozviddm, jak prdvo funguje v praxi, tim vic mé zardzi, Ze se tim
neporusuje zékon.*
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»To byl jeden z diivodil, pro¢ jsem toho nechal i ji. Kolik Ze ti to
vlastné uz je?“

,UZ mi bude skoro ¢eyficet.”

» To mé$ jesté dost asu.

»Ted nevim, jestli si délds srandu, nebo to mysli§ vdzné.“

»J4 taky ne,“ pfiznal se mu Yossarian. ,Ale jestli se ti povede odkld-
dat rozhodnuti o tom, jak bys vlastné mél se svym Zivotem naloZit, az
do diachodového véku, nebudes ho muset udinit nikdy.*

»Pofdd nevim, jestli si ned¢l4s srandu.”

» 10 j4 sém taky obcas nevim,” fekl na to Yossarian. ,Nékdy myslim
to, co fikdm, vdiné, ale zdroven to myslim spi§ jako srandu. Povéz
mi, zfitelnice oka mého: ty si snad mysli§, Ze jsem v prabéhu své
pestré zivotni drdhy nékdy doopravdy to, co jsem byl nucen délat,
délat cheél?”

LAni kdyz jsi psal ty filmové scéndfe?”

»Ani tehdy vlastné ne, a kdyz, tak jen chvilku. Jenom jsem si néco
namlouval a dlouho mi to nevydrzelo, a z téch produkei, které z toho
nakonec vzesly, jsem taky zrovna nebyl moc na vétvi. Ty si snad myslis,
7e jsem vizné touil pracovat v reklamé Nebo na Wall Street? Ze jsem
byl na vrcholu blaha, kdyZ jsem se staral o prondjem pozemkii nebo
ndkup a prodej akcii? Nasel by se viibec ¢lovék, ktery sni o tom, ze
se prosadi v propagaci a ve styku s vefejnosti?“

» 1y jsi vdzné kdysi pracoval pro Noodlese Cooka?“

»Noodles Cook pracoval pro mé. Hned po $kole. Ty si myslis, ze
jsme skute¢né chtéli psdt politické projevy, Noodles Cook a j&? Cheéli
jsme psdt divadeln{ hry a publikovat svoje povidky v New Yorkeru.
Clovék si nemiize moc vybirat. Sshneme po tom nejlep$im, co se ndm
naskytne, Michaeli, ne po tom, co nds uchvacuje. Ani princ Walesky
si nem{iZze moc vybirat.”

»Ale tdto, to pak nds Zivot za moc nestoji, co (kas?“

,Nic lepsiho nenf k dispozici.”

Michael chvili mléel. , Vydésilo mé, kdyZ jsem na dvetich vidél tu
cedulku — Navstévy zakdzdny,” poznamenal potom trochu dotéené.
»Kdo to tam proboha dal? Zacal jsem se bdt, jestli ti nakonec vdzné
néco neni.*

»To je muj zptsob humoru,” zamumlal Yossarian, ktery na tu ta-
bulku jesté pfipsal varovdni, ze kdo ten zdkaz porusi, bude zastfelen.
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»Aspon mi do pokoje nikdo zbyte¢né neleze. Pofdd sem nékdo naku-
kuje, a ani pfedem nezatelefonuje. Jako by si ti lidé neuvédomovali,
ze polehdvat cely den v nemocnici miize byt nékdy péknd zabiracka.”

»1y ovsem telefony stejné neberes. Vsadim se, ze jsi tady jediny
pacient, ktery m4 telefon se zdznamnikem. Jak dlouho tu jesté hodl4s
zlistat?®

»Co starosta — jesté starostuje? Kardindl je pofdd kardindl? A ten
nafoukanej hnup je jesté v aradé?”

»Jakej hrup?“

»1o je jedno — at uz je v fad¢, jakej chce. Pieju si, aby vSichni
hnupové odesli z funkei.“

»Tak dlouho tu ovSem ztstat nemtize§!“ vykiikl Michael. ,,Co
tady viibec pohleddv4s? Vzdyt to neni tak dlouho, co ti tady udélali
kazdoro¢ni generdlku. Lidi si pak mysleji, Ze jsi cvok.®

»Tak to pozor. Kdo si to mysli?“

,» Iteba ja.*

»Jsi cvok.

,»Véichni si to myslime.“

»Tak to znovu pozor. To jste tedy sami v§ichni cvoci.”

yJulian fikd, Ze kdybys mél v sobé trochu vic ctizddosti a fistronu,
mohls uz ddvno prevzit vedeni celé spolecnosti.“

»On je taky cvok. Michaeli, tentokrdt mé to vdzné vydésilo. Mél
jsem vidéni.“

»Jaké vidéni?“

,Ze ptebirdm firmu M & M samozfejmé ne! Mél jsem jakousi auru,
nebo mi to aspori tak pfipadalo, a bdl jsem se, Ze to je néjakej zdchvat
nebo Ze se mi za¢ind ozyvat nddor na mozku ¢ co, a nevédél jsem,
jestli si jenom néco predstavuju, nebo jestli je to skutecnost. Kdyz se
za¢nu nudit, brzy propadnu nervozité. Dostanu zdnét spojivek nebo
dermatomykézu. Spatné spim. Nebude§ tomu vétit, Michaeli, ale
kdyZ nejsem zamilovanej, tak se nudim, a jd ted nejsem zamilovanej.“

»To je mi jasny,” fekl Michael.

,Nedrzis dietu.“

»Podle toho to pozn4s?“

»To je jeden z pfiznaki.“

»Rozumi§ — napadlo mé, jestli tfeba nejde o padoucnici. Nebo
o ataku ischemie — coZ nevi§, co je. Moznd je to mrtvice, vydésil jsem
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se. Mrtvice by se mél kazdy bdt pofdd. Moc kecdm, vid? Taky jsem
mél pocit, Ze vechno vidim dvakr4c.”

,»Chces fict dvojité.”

»Ne, to jesté ne. Pocit, Ze jsem v§im uz prosel kdysi pfedtim.
V dennim tisku jsem nemohl objevit viibec nic nového. Kazdy den
probihala nebo zadinala stejnd politickd kampan, stejné volby, a kdyz
ne to, pofdd stejny tenisovy turnaj, tytéz debilni olympijské hry. Tak
jsem si fekl, Ze by moznd viibec nebylo od véci se nastéhovat sem a ddt
se pofddné prohlidnout. V kazdém pfipadé — mozek mdm v porddku
a mysl jasnou. A svédomi ¢isty.”

»To rdd sly$im.”

sJen si zase nebud tak jistej. Nejvédsi zlodiny pachaji prévé lidé
s ¢istym svédomim. A nezapomen — mij téta taky umfel na mrevici.

» Ve dvaadevadesdti.”

»No a? Mysli§, Ze by nad tim skdkal radosti, kdyby moh? Michaeli,
co s tebou bude? To, ze pofdd jesté nemdm sebemensi predstavu, kde
a jak zakotvi§, mné bere veskery dugevni klid.*

, Ted vazné kecds.”

»1y jsi jediny ¢lovék z rodiny, se kterym si mzu upfimné pro-
mluvit, a nechce§ mé poslouchat. Vsichni ostatni to védi, i tvoje
matka, kterd ovSem pofdd mele jenom o tom, Ze bych mél platit vyssi
alimenty. Penize jsou opravdu stra$né dulezité, moznd dulezitéjsi
nez skoro vSechno ostatni. Chce§ dobrou radu? Sezeti si zaméstndn{
u néjaké firmy, kterd svym lidem nabizi dobry penzijni pldn a kvalitni
nemocenské pojisténi — to je jedno, v jakém oboru piisobi, a nezdlez
na tom, co konkrétné tam budes délat, i kdyby ti to bylo nevimjak
protivné, a ziistan tam az do stdf{ — prosté dokud to ptijde. To je jediny
zplisob, jak se d4 Zit — ze se budes soustavné pfipravovat na smrt.“

,Jdi do hije, tdto — to myslis vdzné?“

»Ne, nemyslim, i kdyZ kdovi, tieba to tak je. Ov§em ze stdtni so-
cidlni podpory se zit nedd, a ty nebudes mit ani tu. Dokonce i chuddk
Melissa na tom bude lip.“

»Kdo je chuddk Melissa?“

»Ta zdejsi bdjecnd sestficka. Péknd Zenskd, pomérné mlad4.”

»Tak péknd zase nenf, a je urcité star$i nez ja.“

»Myslis?“

» Iy to nepoznds?“
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Na konci Yossarianova druhého tydne v nemocnici na né¢j nachystali
komplot, kterym se jim ho podatilo ze $pitdlu vypudit.

Vystvali ho za ptispéni jednoho pdna z Belgie, kterého ulozili do
sousedniho pokoje. Byl to jakysi finan¢ni expert z Evropského hospo-
dafského spoledenstvi, a to velmi nemocny finanén{ expert z Belgie,
a téméf neumél mluvit anglicky, coz ovSem tak dalece nevadilo,
protoze mu privé vyoperovali velkou ¢dst hrtanu a nemohl mluvit
viibec, ovSem on také anglicky téméf nerozumél, coz naopak velmi
vadilo sestfickim a houfu lékata, ktefi neméli moznost ho oslovit
tak, aby védél, o¢ jim jde. Cely den a vétsi ¢dst noci mu u lazka
sedéla jeho majolikovd, drobounkd belgickd manzelka. Méla na sobé
pomackané médni saty, koufila jednu cigaretu za druhou, taky viibec
nerozuméla anglicky, neustdle sestfickdm cosi hysterického Stébeta-
la, a kdykoli jeji manZel zasténal nebo zachréel nebo usnul nebo se
probudil, propukala v poplaseny viiskot. Pfijel do této zemé proto,
aby ho tady dali dohromady, a doktofi mu vyndali hrtan, protoze
kdyby mu ho ponechali, ur¢ité by umfel. Takhle aspori nebylo tak
jisté, Ze zlistane nazivu. Kristepane, pomyslel si Yossarian, jak to ten
clovék muze vydrzet?

Kristepane, pomyslel si Yossarian, jak to mtizu vydrzet ja?

Ten pdn z Belgie m¢l jedinou moznost, jak reagovat na ustavi¢né
dotazy, kterymi ho zahrnovala jeho Zena, totiz tak, ze mirné ptikyvl
nebo zavrtél hlavou. Jeho pan{ ovem zase nedisponovala z4dnymi
prostiedky, jak jeho sdéleni tlumodit ddl. Byl vystaven tolika nebez-
pecenstvim a Gtrapdm, Ze to Yossarian nestacil spocitat ani na prstech
obou rukou. Dosly mu velmi brzy, kdyz se to snazil spocist poprvé,
a pak uZ to radéji nezkousel. Z4ddné nové prsty mu nedorostly.

V Yossarianové bezprostfednim okoli byl ted ustavi¢né takovy
$rumec, ze téméf nemél ¢as piemyslet o sobé samém. S tim chlapem
z Belgie si délal vétsi starosti, nez mu bylo milé. Dostédval se do stresu,
a dobte védél, Ze stres $kodi zdravi. U stresovanych lidi sndze vznikd
rakovina. Jeho stres ho proto velmi zneklidnoval, ¢imz zékonité jesté
nardstal, takze Yossarian zacal litovat i saim sebe.

Bolesti toho ¢lovéka byly pro Yossariana neptedstavitelné, coz ho
pfivddélo do velmi povizlivého stavu, v némz ovSem u néj nikdo
neaplikoval z4ddné zklidiiujici prosttedky, takze brzy pocitil, Ze uz to
nedokdze sndset o mnoho déle. Zato toho chlépka z Belgie ustavi¢né
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tlumili néjakymi specidlnimi metodami. Pofdd z néj néco odsdvali.
Podévali mu jeden 1ék za druhym. Sterilizovali ho. Zaméstndval
vSechny kolem sebe tak sobecky, Ze si sestra MacIntoshovd jen ziidka
dokdzala vySetfit chvili¢cku pro Yossariana, aby mu mohla dovolit
laskat krajkovy lem svého kombiné. Price nepockd, a s tim pacientem
z Belgie bylo prdce az hrtiza. Melissa byla celd uhonénd a pomackand,
roztékand, sotva dechu popadala. Yossarian citil, Ze nemd prévo ¢init
si ndrok na jeji pééi, kdyZz v sousednim pokoji vlddne tak kritickd
situace, a protoze uz si na Melissu pfimo rozmazlené zvykl, pfipadal
si ted zanedbdvany a Sizeny. Nikdo mu ji nedokdzal nahradit.

Ten muz z Belgie, ktery se sdm nemohl pofddné ani pohnout, udr-
zoval véechny v neustdlém kalupu. Bohaté ho vyzivovali skrz hadicku,
kterou mél zastréenou do krku, aby neumfel hlady. Napoustéli ho
intravendzné vodou, aby nedehydroval, a odsdvali mu tekutiny z plic,
aby se jim neutopil.

Ten ¢lovék — to byla facha na plny tivazek. Mél rourku v prsou
a dalsi v bfise a vyzadoval tak nepfetrzitou obsluhu, Ze Yossarian téméf
nemél ¢as na to, aby pfemyslel o kaplanovi Tappmanovi a jeho problé-
mu, ani o Milovi a Wintergreenovi a jejich eskadréch neviditelnych
bombardéri, ani o té urostlé bile nalicené australské spolubydlici
s jehlovymi podpatky a s nadmiru vyvinutym poprsim, ba ani o ni-
kom jiném. Nékolikrdt denné se Yossarian odvazoval na chodbu, aby
nahlédl do sousedniho pokoje a zjistil, co se tam déje. A pokazdé se
odtamtud rychle odpotdcel zpdtky k sobé, téméf v mdlobdch padl na
postel a predloktim si obluzené zakryval oéi.

Kdyz se mu pak vyjasnil zrak a rozhlédl se kolem sebe, zjistil, Ze se
na néj svrchu divé jeden z téch dvou tajnych detektivi, ten zdhadnéjsi.
Byl to peclivé upraveny pdn v elegantné stfizeném obleku, s tlumené
ka$mirovou vdzankou, s exotickym zabarvenim pleti a temnyma o¢ima
v ostie fezané tvéii, kterd plisobila trochu orientdlné a Yossarianovi
pfipominala Cerstvé vyloupnutou mandli.

»Co jste zad, chlape zatracend? mél Yossarian nejednou chut na
néj zafvat.

»Poslyste, kdo vy vlastné jste?” zeptal se jednou prételsky, s nuce-
nym Gsmévem na rtech.

»To se ptdte mé*“ opdcil mu povysenecky tichy, dokonale artiku-
lovany hlas.
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»,Mutzu vdm snad néjak pomoct?“

»To viibec ne. Jenom bych se rdd néco dozvédél o tom robustnim
propleslém blonddkovi, ktery se tady po chodbé potloukal jesté pfed
nékolika mdlo dny.“

»Myslite to druhé soukromé ocko?*

»,Nemdm nejmensi ponéti, o ¢em to mluvite! prohldsil ten ¢lovek
a vzépét se vypafil.

»Co jste za¢, chlape zatracend?“ zakficel za nim Yossarian pravé
v okamziku, kdy se na chodbé¢ znovu ozvalo zndmé voldni a pleskot
gumovych podrézek.

»Mluvi tady nékdo francouzsky? Je tu nékdo, kdo mluvi fran-
couzsky?“ Tenhle zoufaly, kvilivy dotaz zaznél aspon desetkrdt denné
z Ust sestry MaclIntoshové, sestry Cramerové nebo néjaké jiné sestry,
poptipadé nékterého z myriad osettujicich lékafd, zdravotnich tech-
nikd & afroamerickych, hispdnskych nebo asijskych oSetfovateli nebo
nemocni¢nich zfizenct, kteff se o Belgi¢ana v té bizarni, naprosto
umélé spitdlni civilizaci, kterd ovéem byla vlastné docela normélni,
profesionalné starali. Kdyz ted byly na kazdém poschodi vedle au-
tomatt na cukrovinky a limonddy i bankomaty, pacient, ktery mél
kreditni kartu a slusné nemocenské pojisténi, nemusel z nemocnice
vytdhnout paty.

Ani ten tajny agent s dokonalou artikulaci a bezvadnym anglickym
oblekem se ani jednou nepfiznal, Ze umf{ francouzsky, i kdyz Yossa-
rian by se byl vsadil, Ze umi, stejné jako bylo nabiledni, ze dovede
desifrovat kédované zprévy.

Yossarian sdm velmi $patné trochu francouzsky mluvil, ale rozhodl
se, ze se do nic¢eho nebude plést. Obdval se, ze by se mohl dopustit
zanedbdni povinné péce. Kdo si troufne fict, co viechno se miize stde?
Nenf viibec vyloudené, Ze by mu nakonec kviili néjaké tlumocnické
chybé¢ hodili na krk Zalobu, Ze neoprdvnéné provozuje lékaiskou
praxi. O jedné véci byl ovSem Yossarian témét presvédcen: znal se
natolik dobte, ze kdyby mél ve svém véku sndSet Ctyfi dny nebo
dokonce dva tydny obdobného zachdzeni, jen aby mohl o néco déle
zit, at uz s hlasivkami nebo bez nich, pfi¢emz by jen sdm P4dn Buh
védél, o jakou lhiitu by si tim vlastné Zivot prodlouzil, asi by se na to
vykaslal a zabalil to. Nakonec jde vzdycky o naprosto zdkladni véci.
Ta Belgi¢anova bolest se prosté nedala vydrzet.
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Co se d4 délat, bude se muset s Melissou rozloucit.

Yossarian si byl dobfe védom toho, Ze je silné ndchylny ihned chytit
jakoukoli chorobu. Trvalo taky sotva den a uz zacal sipat.

»Co je s vdma?“ $tékla po ném sestra MaclIntoshovd znepokojené
dalstho rdna, hned jak dorazila do price, nali¢ila se a narovnala si $vy
na svych beze$vych puncochdch. Zaskodila k nému do pokoje celd
nacancand, aby se presvédcila, Ze je v pofddku. ,Jste dneska néjaky
divny. Pro¢ nejite?”

»J4 vim. Ochraptél jsem. Nemdm vibec hlad. Nemdm ponéti,
pro¢ tak sipdm.

Nemél teplotu, ani z4dné fyzické potize, a kdyz k nému povolali
odbornika na usi, nos a krk, prohldsil, Ze u né¢ho ani v usich, ani
v nose, ani v krku neshleddvd Zddné pfiznaky zdnétlivych procest.

PtiSttho dne ho bolelo v krku. Pfipadalo mu, jako by tam néco
piekdzelo, a $patné se mu polykalo, a i kdyz se u né¢j stédle jeSté ne-
projevovaly z4dné zndmky infekce ani zdufeni, byl by dal krk na
to, ze jestli se v tom $pitdlu bude jesté chvili potloukat, misto aby
odtamtud co nejrychleji vypadl, vyvine se mu v krku zhoubny nddor
a pfijde o hrtan taky.

Sestfe Melisse MaclIntoshové to médlem zlomilo srdce. Ujistil ji, ze
v tom nenf vitbec nic osobntho. Galantné ji slibil, Ze ji co nejdtive
pozve na vecefi do néjaké lepsi restaurace, moznd i na vylet do Pa-
fize a do Florencie, tfeba i do Mnichova, a jestli spolu budou dobte
vychdzet, pomiiZe ji tam vybirat ve vykladnich skiinich néjaké pékné
krajkové prédélko. Nesmi ji ov§em vadit, Ze budou mit na kazdém
kroku v patdch soukromé detektivy. Myslela si, Ze s témi detektivy jen
tak Zertuje, a prohldsila, Ze j{ Yossarian bude moc chybét. Pohotové ji
ujistil, Ze ji k né¢emu takovému viibec neposkytne piilezitost, i kdyz
se pfi tom, jak se ji upfimné vpijel do vdZnych modrych oéi a vroucné
ji na rozlouéenou tiskl ruku, v duchu sim sebe prtal, jestli si potom
byt jenom vzpomene, Ze se s ni chtél jesté nékdy vidét.
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4 LEW

Jsem od ptirody silny chlap a nebojsa. Do dne$ntho dne si myslim,
ze nevim, co je to bdt se néjakého jiného ¢lovéka. Za svoje svaly
a pevné kosti a mohutny hrudnik nevdé¢im tomu, ze jsem v tdtové
sbérné surovin musel lisovat staré noviny a zvedat tézké pfedméty.
Kdybych na to fyzicky nemél, otec by mé do toho nenutil. Byl by
po mné chtél, abych mu vedl Gletni knihy a obstardval nejriiznéjsi
pochuizky — stejné jako tim zaméstndval moje sestry a star$iho bratra
Iru. Bylo nds Sest déti, ¢tyfi synové a dvé dévcata, a ze synd jsem byl
pfedposledni v pofadi. Maminka fikdvala zndmym, Ze jsem nejsilnéjsi
kluk, jakého kdy vidéla, a taky pry nejhladovejsi. Pry mé od prsu
musela odtrhovat obéma rukama.

»Jako Herkules v ty svy kolibce,“ poznamenal jednou Sammy
Singer.

»Kdo?“

»Herkules. KdyZ byl jesté décko.”

»A co jako?®

»Brzy potom, co se narodil, mu do kolébky pustili dva velké hady,
aby ho zabili. A on vzal do kazdé ruky jednoho a zardousil je.*

»To teda pékné kecds, ty hlavo ucend.”

Maly Sammy Singer znal takovéhle véci, uz kdyz jsme chodili do
tfeti nebo ¢evrté tiidy. Moznd to bylo az v Sesté ¢i sedmé. My ostatni
jsme psali kompozice o Tomu Sawyerovi a Robinsonu Crusoeovi, on
o Homérové lliadé. Sammy byl chytry, j4 mazany. On véci objevoval,
j4 jsem védél, jak z nich néco vyttiskat. On byl dobry $achista, jd jsem
hrédl dobfe karty. J4 jsem $achy radsi pfestal hrdt, on se ode mé nechal
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ddl obirat v kartdch o penize. Kdo z nds byl vlastné chytiejsi? Kdyz
jsme 8li do valky, on chtél byt mermomoci pilotem a $el k vojenskému
letectvu. J4 jsem si vybral pozemnf sily, protoZe jsem chtél bojovat
proti Némctim osobné. Doufal jsem, Ze se dostanu k tankistim
a stovky jich prosté pfevélcuju. Z ného se stal u letectva stielec, j4 jsem
nakonec zakotvil u péchoty. Jeho jednou sestrelili do mofe a domii se
vrdtil s medaili za state¢nost. J4 jsem padl do zajeti a aZ do konce vélky
tréel za motem. TakZze nakonec byl mozna pfece jen chytfejsi on. Po
valce $el s vlddni podporou na vysokou, j4 jsem si za méstem koupil
dfevaisky zdvod. Taky jsem ziskal stavebni parcelu a s nékolika svymi
zdkazniky na ni postavil bardk. Oni se vyznali vic nez j4 ve stavebnich
pracich, j4 jsem byl zase lepsi obchodnik. Z toho, co jsem vydélal na
tom prvnim domé, jsem dalsf postavil uz sdm. Objevil jsem, co to je
tvér. Na Coney Islandu jsme neméli tusent, ze banky chzéji ptijcovat
lidem penize. On chodil do opery, jd jsem s mistnimi instalatéry
a yankeeskymi bankéfi jezdil stiilet kachny a kanadské husy. Kdyz
mé v Némecku jako véle¢ného zajatce lifrovali z jednoho ldgru do
druhého, vzdycky jsem trnul, co by se asi stalo, kdyby si novi strdzni
porddné zjistili, co jsem zag, a pfisli na to, Ze jsem zid. Jist¢ — délalo
mi to starost, ale nevzpomindm si, Ze bych kdy mél strach. Pokazdé,
kdyz mé ptevézeli potdd ddl do nitra Némecka, smérem k Drazdantim,
jsem si umifioval, Ze jim to vidycky radsi feknu dfiv sém, nez by na
to stacili pfijit oni. Nehodlal jsem pfipustit, aby si zacali myslet, ze
maji pfed sebou nékoho, kdo pfed nimi néco skryva. Teprve kdyz se
mé na to Sammy po vilce zeptal, doslo mi, ze by mi pak taky mohli
naplit do ksichtu nebo mi rozrazit lebku pazbou ¢ mé jednoduse
odvést nékam do ktovi, kousek dédl od ostatnich, a tam mé ubodat
bajonetama nebo rozstfilet na cucky. Byli jsme tehdy vétsinou jesté
skoro déti, a tak jsem si myslel, ze by na mé chvili jenom délali ramena
nebo by se mi posmivali a ze by stacilo rozbit nékolika hubu a zjed-
nat si tak respekt. Viibec mé nenapadlo, Ze by se mnou taky mohli
pékné zamést. Byl jsem prece L. R., Lewis Rabinowicz z Mermaid
Avenue, Coney Island, Brooklyn, New York, a ani na vtefinu jsem
nezapochyboval o tom, Ze m¢ jen tak né¢kdo nedokdze pfecurat, a ze
kdyz se rozhodnu néco udélat, tak to taky udéldm.

Tohle jsem si vzdycky myslel uz jako kluk. Byl jsem uz odmala
hromotluk a mél jsem silny hlas a pfipadal jsem si jesté vétsi a udé-
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langjs$i, nez jsem doopravdy byl. Ve $kole jsem musel na vlastn{
o¢i vidét, Ze jsou tam vétdl brouskové nez jé, a asi taky silnéjsi, ale
néjak mi to nedochdzelo. A nikdy jsem se nebdl ani klukii z téch
nékolika italskych rodin, které bydlely v okoli, viech téch Bartolini
a Palumbt, o kterych se ostatni odvazili mluvit jen v bezpeéném
zavétil domova. Ti makaréni nosi u sebe kudly, fikalo se. Nikdy
jsem u nich zddnou nevidél. Nev§imal jsem si jich a oni nechdvali
na pokoji mé. A vlastné kazdého, pokud jsem mohl sledovat. Jenom
jedinkrdt mé jeden zacal provokovat. To uz jsme byli v osmé tridé.
Bylo po obéd¢ a jd jsem sedél na obrubniku pfed $kolnim nddvo-
fim a za mnou se tdahla fronta zika, keefi ekali, az skolu oteviou
k odpolednimu vyucovédni. Ten kluk, takovy vytdhly hubenour, si
to $trddoval kolem, a kdyz mé mijel, dmyslné mi $ldpl na nohu.
Na nohou mél tenisky. Méli jsme zakdzdno chodit v nich do skoly,
leda na télocvik, ale tihle Bartoliniové a Palumbové je nosili, kdy se
jim zachtélo. , Tak to bacha,“ fekl jsem si v duchu, kdyz se to stalo.
Vidél jsem ho pfichdzet a viml jsem si, jak s proradné nevinnym
pohledem v ocich zahnul smérem ke mné. Ani jsem si neuvédomil,
jak mi vystfeluje ruka, chnapne ho za nohu v kotniku a sevie ho,
jen tak silné, aby se nemohl vytrhnout. Chystal se jit ddl, aniz bych
mu stdl za pohled, jako by mél na takové pocindni plné privo —
jako bych tam viibec nebyl. TakZze ho pofddné ptekvapilo, kdyz mu
doslo, ze ho neminim pustit. Snazil se délat na mé ramena. Jesté
nam nebylo tfindct.

»Hele, co blbnes?“ zeptal se vztekle.

J4 se taky nedival moc mirumilovné. ,Néco ti upadlo,” fekl jsem
s chladnym Gsmévem.

»Jo? A co?“

»Par $patnejch krok.“

»Hrozné vtipny. Pust mi tu nohu.”

»A jeden mi spad na nohu.“ Druhou rukou jsem si poklepal na
nohu v misté, na které §lapl.

»Vazné“

»No jo.*

Trhl nohou silnégji. J4 jsem mu ji o to vic stiskl.

LJestli jo, tak jsem to neudélal schvdlné.“

»Mné se zddlo, zes udélal,“ fekl jsem mu na to. ,Jestli mi to zopa-
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kujes je$té jednou a odpfisdhnes pfi Pdnu Bohu, Zes nechtél, moznd
ti to nakonec budu véfit.

» 1y si myslis, Ze jse$ ostrej hoch, vid?“

»Myslim.“

Ostatni to sledovali, byly tam i holky. Mél jsem z toho prima pocit.

»Tak jo — neudélal jsem to schvdlné,* fekl a prestal cukat tou nohou.

»No dobfe, tak ji uz ti to véfim.*

Potom jsme spolu jistou dobu kamaradili.

Jednoho dne se Sammy rozhodl, Ze mé naudi, jak se spravné prit,
a pfi tom mi pfedvede, jaky je vynikajici boxer.

»Abys védél, Lew — svaly nejsou vSechno, rozumis.”

MEé¢l s sebou jakousi boxerskou pfirucku a vypujéené boxerské ru-
kavice. Musel jsem se usmivat, kdyZ jsme si je navzdjem zasnérovévali.
Ukdzal mi sprdvny boxersky postoj, zastinoval tito¢ny vypad, poudil
m¢é o zdkladnich tderech.

»Dobr4, bijée — taks mi to vSechno prfedved. Co pfijde ted?*

,Dame si tfi minuty boxu, pak minutovou pauzu, ve které ti fek-
nu, cos délal Spatné, a pak dalsi kolo. A pamatyj si, pofdd musis bejt
v pohybu. V klin¢i se netluce, taky se z toho nesmi stdt zdpas. To by
bylo proti pravidlim. Zvedni levou paZi — vej$, napni ji a vic ji vytrc.
Jinak bych se dostal blizko k tobé a prastil té. To je ono. Tak za¢nem.“

Zaujal zékladni boxerské postaveni a zacal pfede mnou poskakovat.
Pokro¢il jsem pfimo k nému, levou rukou jsem mu hravé stdhl obé
paze dolt a pravou mu seviel otevienou rukavici oblicej a skddlivé
mu s nim kroutil ze strany na stranu.

»To je kling,“ viiskal. , To nenf dovoleny, pfikrejvat soupefi ksicht.
Musis se pokouset boxovat, nebo nedélat nic. Takze radsi za¢nem
znova. A mysli na to, Ze se musi§ snazit mé zasdhnout.“

Tentokrét pfede mnou tandil jesté rychleji, jednim ze svych ndpfaht
mi $krtl ze strany o hlavu a zase odskodil. Znovu jsem pokrocil ptimo
k nému, jednou tlapou jsem mu opét snadno srazil obé ruce dolt
a druhou jsem mu zacal lehce otloukat obli¢ej. Pti pohledu na né¢j
jsem se musel smét. J4 se $klebil, on lapal po dechu.

»Radsi budem délat néco jinyho,“ fekl cely nestastny. ,, Tohle ndm
néjak nejde, vid?“

Sammy mi obcas délal starosti, protoze fyzicky na tom nebyl nijak
dobfe, ale pfesto rdd popichoval. Ovsem byl opravdu chytry a nakonec
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se ukdzalo, Ze postivd pouze ty lidi, o kterych pfedem védél, Ze se na
néj nebudou zlobit. Jako tfeba mé.

»Hele, Lew — jak se vede tvy sle¢né, ty s téma velkejma kozama?“
ptaval se mé za vilky, kdy?Z jsem zacal chodit s Claire a on ji se mnou
parkrdt vidél.

»Tobé taky nic neujde,” odpovidal jsem mu na to s nucenym
tsmévem a skfipajicimi zuby. Nékde na krku pod uchem mém ta-
kovy néjaky zvldstni nerv, ve kterém mi to tenkrdt vzdycky cukalo,
kdyz se mé zacal zmoctiovat vztek. Stdvalo se mi to taky pti kartdch —
pti binoklu, kdyZ jsem pfepisknul hldsku a pak mi nevychdzely
$tychy.

»Hele, Lew — vyfid moje zhouci pozdravy svy Zené. Ty jeji kozy
ti zdvidim,* fikdval pozdéji, kdyZ jsme se s Claire vzali. Winkler mé
s timhle zacal provokovat taky, ale kdyz jsem nerozbil hubu Sammy-
mu, nemoh jsem ddt pfes drzku ani Winklerovi, a Sammymu bych
rozbit hubu nedokdzal. Chtél jsem si ho vzit za svédka, ale moje ro-
dina si préla, aby to byl néktery z mych bratri, a v nasi rodiné délali
vsichni to, co chtéli ostatni.

Dali mi jméno Lewis a pak mi fikali Louie, jako bych se jmenoval
Louis, ale dokud mé na to Sammy neupozornil, viibec mé nenapadlo,
ze by v tom byl néjaky rozdil. A vlastné ani ted v tom zddny velky
rozdil nevidim.

Sammy éetl pravidelné noviny. Mél rdd barevné a prohlasoval, ze
by se jim mélo dovolit volit i na Jihu a Zit tam, kde se jim zlibi. Mné
bylo jedno, kde se usadi, jenom to nesmélo byt nékde v mém blizkém
okoli. Nikdy jsem nemél rdd lidi, které jsem osobné neznal. Kdyz
se stal Roosevelt prezidentem, chvili ndm byl sympaticky, ale hlavné
asi proto, ze to nebyl Herbert Hoover nebo néjaky jiny republikdn
¢i néjaky kiupansky antisemita z Jihu nébo Stfedozdpadu nebo tieba
ten nemoznej otec Coughlin z Detroitu. Ale nedtvéfovali jsme mu
a nevéfili jsme mu. Neméli jsme davéru v banky a v jejich déetni
evidenci, a pokud to $lo, veskeré obchodni transakce jsme provadéli
hotové, pékné z rucky do rucky. Némce jsme neméli rddi, uz nez ptisel
Hitler. Ani némec¢ti zidé neméli u nds doma $anci. A to i potom, co
ptisel Hitler. KdyZ jsem vyristal, slySel jsem o nich pordd.

»J4 jsem nikdy nikomu neptéla nic zlyho,“ fikdvala maminka. Sly-
chdval jsem to od nf znovu a znovu, ale nebyla to pravda. Proklinala
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kdekoho jako na bézicim pésu, i vSechny nds doma. ,Ale jestli kdy
nékdo zasluhoval dostat za vyudenou, jsou to oni. KdyZ jsme cestovali
z Polska pres Némecko do Hamburku, $titivé se od nds odvraceli.
Byli jsme pro né $pinav4 chétra. Stitili se nalich otlu¢enych kufrt
a ucouranych $acd. A neuméli jsme némecky. Vsichni se za nds stydéli
a taky ndm to ddvali zndt. Kdyz se jim naskytla piileZitost, néktefi
nas dokonce okradli o penize. A kdyZz nékde ve vlaku nebo na ulici
na laviéce bylo volny misto, polozili si tam vzdycky klobouk, jako
ze tam nékdo uZ sedi a jen si nékam odskocil, jenom abychom si
nemohli sednout vedle nich. Nechali nds stdt tieba dlouhy hodiny,
i s détma. Zazobanci mezi nimi se takhle chovali vsichni. A vSichni
taky pfedstirali, Ze neuméjf jidis.“

Kdyz k ndm Sammy neddvno pfiSel na ndvstévu, zminil se v docela
jiné souvislosti, ze pokud vi, némecti zidé valnou vétSinou neuméli
jidis. Kdyby ho slySela nase mdma, asi by predstirala nahluchlost.

Kdyz v Evropé vypukla vélka, byli jsme jesté moc mladi na to,
aby nds odvedli ihned. J4 jsem ovSem na stfedn{ skole zacal chodit
misto na $panél$tinu na némcinu — cilevédomé jsem se pfipravoval
na svoje pozdéjsi véle¢né tazeni — a kamarddy, jako byl Sammy, jsem
véénym provoldvanim Achtung, wie gehts, hallo, nein a jawohl uvidél
v zufivost. KdyZ mé okfikovali, abych toho nechal, odpovidal jsem
ptehnané zdvofilym danke schin. Ve studiu némciny jsem pokracoval
az do odchodu na vojnu. V dobé, kdy mé odvedli, jsem uz umél né-
mecky tak dobfe, Ze vale¢n{ zajatci, se kterymi jsem se setkal ve Fort
Dix a Fort Sill a Fort Riley a Fort Bennis, mysleli, Ze jsem pavodem
Némec. A sdm jako véle¢ny zajatec v tdbofe u Drdzdan jsem se pak
jakztakz mohl bavit s ostrahou a obdas jsem ostatnim Ameri¢aniim
délal tlumodnika. Protoze jsem umél némecky, poslali mé jako velitele
pracovniho oddilu do DrdZdan, i kdyZ jsem mél hodnost serzanta
a jit jsem nemusel.

Jesté pied vélkou, to jsem byl jesté ddvno v civilu, nae sbérna
surovin pfimo vzkvétala. Sammyho matka schranovala staré no-
viny a nosila ndm hlinikové hrnce a pdnve a tdta to proddval ddl.
Zjistil, Ze ze sbéru odpadka se dd docela dobfe Zit a na kovovém
$rotu Ze se dd vydélat jméni. Usilovné jsme pétrali po budovich
urenych k demolici. Sledovali jsme hasi¢ské vozy. Velké pozéry,
které byly na Coney Islandu na dennim potddku, pfedstavovaly
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pfimo zlaty dal — pro nds spi§ médény nebo olovény, protoze jsme
si ze spaleni$t odvézeli vodovodni trubky. Kdyz pak brzy po vélce
vyhotel Lunapark, bylo to pro nasi firmu pfimo pozehndni. Platili
ndm za odvoz materidlu ze spalenisté, a kdyz jsme ho pak proddvali
firmdm, které ho disponovaly d4l, dostali jsme zaplaceno jesté jed-
nou. Vsechno hoflavé se balilo do azbestu, a ten jsme samozfejmé
sbirali a proddvali taky. Po tom poZdru jsme na tom byli finanéné
velice dobfe, takie mi tdta mohl pujcit deset tisic dolarti na koupi
toho dfevaiského zévodu — ovSem na mastny trok, protoze on uz
byl takovy, a kromé toho se mu ten mij ndpad s pilou moc neza-
mlouval. Nechtél, abych opustil branzi sbérnych surovin a Sel délat
néco jiného, a taky nestdl o to, abychom se museli st¢hovat jinam,
skoro tfi hodiny cesty od mista, kterému byl uvykly. Viibec nejlepsi
byly pozdry kol a nemocnic. Koupili jsme si jesté jeden ndkladdk
a najali si mistn{ sildky, ktef{ jednak provddéli sbér, jednak méli za
tikol odstrasovat konkurenty. Dokonce byl u nds zaméstndn i jeden
schwartza, udélany, tichy mlady éernoch jménem Sonny, ktery se
u nés jednoho dne objevil a shdnél praci. Kovovymi drapdky a pali-
cemi jsme strhdvali omitku ze zdi i azbestovou izolaci, abychom se
pak mohli s pouzitim vytrhdvacich hdkd, sochort a rdmovych pil
dostat k médénym a olovénym trubkdm.

Pak jednou tdta propustil Smokeyho Rubina, ktery u nds délal.

Rozhldsil jsem to vSude po okoli a vzdpéti se mi doneslo, ze se po
mné Smokey shdnf a ze bych na tom asi byl lip, kdyby mé nenasel.
Vecéer toho dne jsem zaSel do Happyho bufetu na Mermaid Avenue,
posadil se tam a ¢ekal na Smokeyho. Kdyz se v lokdle objevili Sam-
my a Winkler a uvidéli mé, celf zezelenali. Vypadalo to, Ze snad oba
omdli.

»Co tu délds, ¢lovece?™ désil se Winkler. ,Zdrhej vocad, prosim té!“

» Iy nevis, ze t¢ hledd Smokey?“ ptal se Sammy. ,A md s sebou dva
svy ostry hochy.*

»Chci mu to hleddni ulehdit. Jestli méte zdjem, koupim vdm li-
monddu a néjakej sendvi¢, a miiZete ¢ekat se mnou. Nebo se posadte
jinam — jak chcete.”

»Tak aspon zavolej svy bréchy, kdyZ uz se chces$ chovat jako Silenec,
navrhoval Sammy. ,M4dm zabéhnout k vim doma?“

»Objednej si misto toho mlé¢nej koktail.
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Nedekali jsme dlouho. Smokey mé uvidél, hned jak vesel — sedél
jsem pfimo proti vchodu; ihned se vydal k nasemu boxiku. Dopro-
vézel ho chldpek, kterému se fikalo Zrzek Benny, a dal$f cvok, zndmy
jako Beran Willie.

,Hleddm té. Chtél bych si s tebou promluvit.®

»Poslouchdm.“ Zaklesli jsme se do sebe o¢ima. ,Pfisel jsem jenom
kvali comu.®

»Tak pojd ven. Chci s tebou mluvit mezi étyfma odima.”

Rozvazoval jsem. Jim bylo nejmin tficet, ndém necelych osmnict.
Smokey kdysi boxoval. Taky uZ sedél a nejmin jednou ho nékdo ve
rvacce osklivé potezal.

,Dobrd, Smokey, jak je libo,“ rozhodl jsem se. ,,Ale at si tvi hosi na
chvili sednou tady, kdyz si chce$ se mnou promluvit sém venku — jestli
oviem o to doopravdy stojis.”

»1y 0 mné v posledni dobé nemluvis prdvé hezky, vid? Nesnaz se
zatloukat. A tvij tdta mé taky pomlouvd.”

,»Co $patnyho jsem fikal?“

,Ze jste mé vyhodili, protoze jsem krad. Tvij tita mé nevyhodil,
aby bylo jasno. Prastil jsem s tim u vds sdm. Pro nikoho z vds uz nikdy
nehnu prstem.”

»Smokey,* citil jsem, Ze mi v tom nervu pod uchem uz zase za¢ind
cukat, ,starej pan si ptdl, abych ti ur¢ité fek, ze jestli se mu jesté nékdy
objevi§ v podniku, pferazi ti hibet.”

Tohle Smokeyho zarazilo. Starého pdna dobfe znal. Jestli skute¢né
néco takového fekl, myslel to smrtelné vdzné. T4ta byl malé postavy,
ale mél nejmohutngjsi, nejsirs ramena, jakd jsem kdy vidél, a ve zbrdz-
déné wiéfi plné pih a jaternich skvrn, kterd lidem pfipominala torpédo
nebo délostielecky ndboj, zapadld studend modrd ocka. Vypadal jako
zelezny ingot, kovadlina tctyhodnych rozméra. Pavodné taky byl
kovaf. U nds v rodiné maji vsichni chlapi velké hlavy s mohutnou
hranatou ¢elisti. Vypaddme jako Poldci, ale vime, Ze jsme zidi. Kdysi
jesté v Polsku zabil tdta ranou pésti do Cela kozdka, ktery se rozkii-
el na mou matku, a v Hamburku si to médlem zopakoval s jednim
ptislusnikem pasové kontroly, ktery se dopustil stejné chyby a byl na
maminku sprosty, ovéem ten véas uhnul. KdyZz nékdo nékoho z nasi
rodiny urazil, musel poéitat s odplatou — snad s vyjimkou Sammyho
Singera, kdyZ si mé dobiral kvili velkejm kozdm my Zeny.



»Jak se vede tdtovi, Marvine?* zeptal se Zrzek Benny Winklera.
Vsichni v Happyho bufetu jen zirali, a Smokey pak mél jenom dalsi
divod, aby si ddval majzla.

Winkler bubnoval prsty jedné ruky na stiil a mlcel.

Jeho téta byl bookmaker a vydéldval vic nez kdo jiny v nad{ Cevrti.
Urcitou dobu méli doma dokonce i piano. Zrzek Benny byl cesték,
vybérdi dani, lichvar a zlodéj, a byl dluzny kazdému, na koho se po-
dival. Jednou v 1été vybral se svou partou vechny pokoje v jakémsi
lézenském hotelu — kromé jediného: toho, ktery méli pronajaty
Winklerovi. Lidi v New Yorku si pak ldmali hlavu, ¢im se vlastné
starej Winkler zivi, kdyZ zrovna prévé jeho $anovali.

To uz ale Smokey za¢inal pomalu vychlddat. , Ty a tvij tdta — roz-
hlagujete, Ze jsem vdm vyfouk jednu budovu, Ze jo? Ale j4 jsem ten
bardk neukrad. Zjistil jsem si, kdo je tam sprévce, a vyjednal jsem si
to vSechno sdm.“

»Jenze tu barabiznu jsi objevil, kdy? jsi pracoval u nds,“ upozornil
jsem ho. ,Muze$ délat u nds, nebo maze$ podnikat na vlastni pést.
Oboje najednou nejde.

»1ed si ale ode mé uz nikdo nic nekoupi. Tvij tdta to nikomu
nedovoli.“

,Lidi at délaji, co chtéji. Ale tdta tvrdi, Ze jestli ted budou nakupovat
u tebe, nemiizou kupovat od néj. To je vSechno, co fek.”

, To se mi vibec nelibi. Chci s nim mluvit. Okamzité. Chci si to
vytidit i s nim.“

»omokey,“ fekl jsem pomalu, a najednou jsem si byl sdm sebou
velmi, velmi jisty, ,,jestli na myho tdtu jenom zvednes hlas, jestli po
ném plivnes jedinou naddvkou, zakroutim ti krk. A kdyby ses néjak
drsnéjc otfel 0 mé, zakrout ti krk on.®

Otividné to na néj udélalo dojem.

»Dobrd,“ vzdal to sklesle. ,, Tak j4 se teda k nému do préce vrdtim.
Ale vytid mu, ze odtedka chci Sedesdt dolari tejdné.“

»1y to nechdpes. Mozn4 t¢ nevezme zpdtky ani za padesdt. Budu
muset za tebe u néj ztratit slovo.“

»A ten bardk, co jsem objevil, miZe mit, kdyZ mi zaplati pét sto-
vaka.

»Rek bych, e ti nedd vic nez obvykly dvé stovky.*

»Kdy mizu nastoupit?”
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»Dej mi las pres zejtiek, jd se ho pokusim zlomit.“ Ale ono to
vézné pak dalo dost price. Musel jsem starouskovi pfipomenout, ze
Smokey dovede opravdu makat, kdyZ chce, a Ze s tim na$im ¢erno-
chem jsou uz obstojné sehran{ a ostatn{ majitelé sbéren Ze pfed nimi
radsi vyklizeji bojiseé.

»Pj¢ mi padesdtku, Louie, bud tak hodnej,“ Zddal Smokey ténem,
jako by mi délal laskavost. ,, Venku nékdo proddva docela dobry kou-
feni z Harlemu, o ktery bych mél zdjem.“

»,Muzu ti ptjéit nanejvej$ dvacku.“ Samozfejmé jsem u sebe mél
vic. ,, To je sranda,“ poznamenal jsem, kdyZ vypadli. Prolamoval jsem
si prsty. ,Mdm néco s rukou. Kdyz jsem mu ddval tu dvacku, skoro
jsem ji nemoh ohnout.“

»To jaks v ni tak pevné drzel tu cukfenku,” fekl Winkler. Strachy
mu mélem cvakaly zuby.

»Jakou cukienku?“

»1y o tom nevi$?“ vy$tékl na mé Sammy mdlem vztekle. ,Drzels
ji v ruce a vypadalo to, Ze ho s ni v nejblizsi chvili vezmes po hlavé.
Ptipadalo mi, Ze ji snad v ty ruce rozmackds.”

Se smichem jsem se pohodIné optel a pro véechny tii jsem objed-
nal kold¢e a zmrzlinu. Abyste védéli — j4 si pii tom rozhovoru vdzné
neuvédomoval, Ze tu kulatou sypaci cukfenku z lisovaného skla drzim
v ruce. Kdyz jsem se mu pfi tom dival pftimo do o¢i, mél jsem hlavu
naprosto chladnou a usebranou a tu pazi jsem mél pfipravenou v po-
hotovosti, aniz jsem o tom védél. Sammy zhluboka vydechl, a kdyz
zvedl ruku z klina a polozil zpdtky na stal niz, keery drzel v ruce, byl
v obli¢eji bily jako kiida.

,Kdmo, kdes to schovdval?“ zeptal jsem se se smichem. ,Myslis,
ze bys mi s tim pomoh?“

»Nechtél jsem, aby vidéli, jak se mi tfesou ruce,” zadeptal Sammy.

» Iy bys s tim umél zachdzer?*

Sammy zdporné zavrtél hlavou. ,A ani se to nechci ucit. Lew, néco
ti ted musim Fict. Na rovinu. Jestli jest¢ nékdy budem pohromadé
a ty dostane$ chut se poprat, ber na védomi, Ze té v tom jistojisté
nechdm a nebudu t¢ podporovat.®

,J4 taky ne,“ pfipojil se Winkler. ,Zrzek Benny by si na nic netrouf,
kdyz jsem j4 byl u toho, ale u téch zbylejch dvou bych si nebyl tak
jistej.

52



»Prtelé, tentokrdt jsem s vasi podporou vibec nepodital, ujistil
jsem je.

» 1y bys ho vdzné prastil pfes kebuli tou cukfenkou?“

»Sammy, kdyby to bylo nutny, hodil bych mu na hlavu tfeba celej
tenhle bufet. Hodil bych mu na hlavu i vds dva.“

Jsou to dva roky, to uz mi bylo pfes pétasedesdt, co jsem zadrzel
toho mladého kapséfe. Vysoky, mrstny chlapec, mezi dvaceti a tficeti.
Vzpomindm si pfesné na datum, protoze jsem mél zrovna narozeniny.
Jako ddrek k nim jsem musel zajet s Claire do mésta na jeden muzikal,
ktery chtéla mermomoci vidét (zato jé ne). Dorazili jsme tam moc
brzy a museli jsme s hlou¢kem ostatnich ndv§tévnikii ¢ekat venku
pod markyzou nad vchodem, az oteviou. Divadlo nebylo daleko od
Usttedniho autobusového nddrazi, co je misto, které mné vidycky
ptipomene, jak tam né&jaky Sikovny kapsaf obral Sammyho, kdyz se
jednou vracel z ndvstévy u nds, a musim se smdt. Sammyho tehdy
totiz mélem zavieli, protoZe jecel na policajty, aby sebou hodili a toho
zlodéje koukali chytit, nebo Ze jim ukaze. Ale tahle scéna se odehréla
az mnohem pozdéji, s Némci jsem uz ddvno uzaviel pfiméii a dokonce
jezdil v mercedesu. Claire méla taky tuhle znacku, fesdcky kabriolet.
Najednou se ozval kfik, n¢jakd zenskd — Némci by tomu fekli Geschrei.
A vzipétl jsem uvidél dva chldpky, jak si to metou pry¢, smérem
k ndm. Kdyz béZeli kolem, bez pfemysleni jsem po jednom chiiapl,
otodil ho, nadzdvihl a prastil s nim bfichem na kapotu zaparkovaného
auta. Teprve kdyz uz na ni leZel, v8iml jsem si, Ze je mlady, urostly
a silny. Ztejmé Portorikdnec.

,Jestli se hnes, zlomim ti vaz,“ zasy¢el jsem mu do ucha. Nehnul se.

KdyZ jsem potom vidél, jak opatrné ho policajti prosacovdvaji,
vrtél jsem sdm nad sebou hlavou s pocitem, ktery by se dal nejspi3
popsat jako dodate¢ny strach. Prohrabovali mu vlasy, jestli v nich
nemd schovanou ziletku nebo néjakou jehlici, promackdvali mu li-
mec a kapsy a v§echny sdmky na kosili a na kalhotech, prohmatdvali
ho odshora az doli, jestli u sebe neschovavd revolver nebo nuz ¢i
néco mensiho, ale stejné ostrého. Doslo mi, ze mé taky mohl klidné
sejmout. Oddechli si, teprve kdyZ mu Gplné nakonec rozénérovali
adidasky a nic nenagli.

»Mél jste velké $tésti, pane,” fekl mi mlady policajt, ktery tomu
velel a byl ze viech nejstarsi.
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Okolostojici se na mé usmivali a j& jsem se na opldtku usmival na
né. Pfipadal jsem si jako hrdina.

»TakZze Lew — tvoje extempore uz skonilo,” upozornila mé suse
Claire. Pfesné néco takového jsem cekal. ,Pojdme tedy dovnitf na
opravdové pfedstaveni.”

»Jesté chvilicku, Claire,“ odpovédél jsem ji hezky nahlas a pys$né se
nadmul. ,, Tamhle stoji jedna docela pohlednd blondynka, a jak tak
koukdm, rdda by se se mnou sezndmila trochu bliz.“

»Lew, prosim té,“ okfikla mé Claire, ,byl bys tak laskav a Sel ko-
ne¢né dovnitf? Nebo mdm jit sama?“

Se smichem jsme vstoupili do foyer. Ctrndct dnf nato se mi vritily
moje zdravotni potiZe, a tak mé znovu poslali do $pitdlu na chemo-
terapii.
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5 JOHN

Venku mimo nemocnici v§echno pokracovalo. Lidé vyvadéli $ilené
kousky a dostdvali za to medaile. Z bytovych architektd se stdvali
kulturni celebrity a médni ndvrhéfi stdli na spoletenském zebficku
vy$ nez jejich klientela.

»A pro¢ by taky ne?“ zeptala se pied ¢asem Frances Beachovd, kdyz
Yossarian tohle konstatoval. Jeji artikulace byla tak blizkd dokonalosti,
ze lidé ¢asto kroutili hlavou, jak je mozné vyslovovat angli¢tinu tak
bezvadné bez nepiijemného nazédlniho piizvuku. , To uZ jsi zapomnél,
jak smé$né vypaddme nazi?“

»Kdyby tohle fekl muz, fekl na to Patrick Beach, jeji manzel, jako
obvykle pln obdivu nad jejim divtipem, ,stdhli by ho zaZiva z kiize.“

»Ale muzZi to prece fikaji, mild¢ku,” opddila Frances Beachovd,
»kdyZ predstavuji svoje jarni a podzimni kolekce a vydéldvaji miliony
na tom, jak nds oblékaji.”

Na svété ovSem bylo stéle jesté mnoho chudych lidi.

Kdyz Yossarian vysel z nemocnice, podeziravym pohledem piejel
lidskou postavu zabalenou v hadrech, povalujici se na chodniku.
Zamifil k dlouhé limuziné s tmavymi okny, kterd ho méla odvézt
k ¢inZovnimu vézdku, ve kterém ted bydlel. Objednal si sedan, ale
zase mu poslali limuzinu — za stejnou cenu, samoziejmé. Ten vézdk,
ve kterém si neddvno nasel novy domov, nesl oznacen{ luxusni — pro-
toze naklady na bydleni v ném byly vskutku vysoké. Mistnosti byly
oviem malé, stropy nizké, v jeho dvou koupelndch nebyla okna a do
kuchyné se mu nevesel ani maly stdl a zidle.

Sotva deset bloki1 od jeho domu bylo newyorské Ustfedni autobu-



sové nddrazi, rozlehld budova s rampami na sedmi drovnich. V ptizemi
byla policejni stanice se tfemi hlavnimi celami pro zadrzené, keeré byly
neustéle v permanenci a nékolikrdt za den se plnily novymi vézni. Rok
pfedtim se tam ocitl Michael Yossarian, kterého sebrali u vychodu ze
stanice podzemky, kdyz nesl néjaké vykresy do kanceldfe projekéni
firmy ve stfedu mésta, pro kterou pracoval, uvédomil si, ze vystoupil
pfilis brzy, a chtél se vrdtit na ndstupiseé.

»To bylo toho dne, stéle jesté vzpominal, ,,kdys mi zachrdnil Zivot
a znicil v§echno sebevédomi.“

»To bys tam byl radsi zistal, se vSemi témi pobudy?“

»To bych asi umfel, kdyby k tomu doslo. Ale nebylo to snadné,
sledovat t¢, jak si tahds$ triko a dél4s z téch policajtt blbee. A uvédo-
movat si, Ze j4 bych se na néco takového v zivoté nezmohl.”

,Clovék se chovd tak, jak musi, Michaeli. Asi jsem tehdy nemél
na vybranou.®

,J4 jsem z toho mél depresi.“

»Nezapomen, zes mél starsiho bratra, keery té tyranizoval. V tom
je moznd tvlij problém.”

,Pro¢ jste mu to nezarazili?

»Nevédéli jsme, jak na to. Nechtéli jsme ho tyranizovat.®

Michael na to reagoval uznalym dsklebkem. ,Na vds musela byt
skvéld podivand,” obvinil rodice zdvistivé. ,,Obecenstvo vdm urcité
tleskalo.

Potom z toho byli oba celi zplihli.

Na tom autobusovém nddraz{ se ted bydlelo. Zilo tam st4lé oby-
vatelstvo, muzi i Zeny, zatoulan{ chlapci a dévéata, kterd utekla
z domova. Vétdinou trdvili noc v temnéj$ich hlubindch komplexu
a z nich se pak pravidelné na vét3i ¢4st dne vynotovali, aby se mohli
vénovat svym béznym kazdodennim zileZitostem — at uz to pred-
stavovalo cokoli.

Na toaletdch v jednotlivych podlazich byla k dispozici horkd a stu-
dend voda, kdo mél zdjem, mohl si podle svého gusta vybrat z bohaté
nabidky kurev a homosexudld; nezbytné zdkladni denni potfeby,
jako jsou zvykacky, cigarety, noviny a smazené vénecky s dZemem,
bylo mozné dostat v ¢etnych mistnich obchodech. Toaletni papir byl
zdarma. Pravidelné se tu objevovaly plodné matky s malymi détmi,
které se rozhodly opustit zidealizovand rodnd méstecka a nasly trociseé



pravé tady. Usttedni autobusové nddraz{ bylo vhodnou zikladnou
pro pouli¢ni prostitutky, Zebrdky a mladé uprchliky z vychovnych
tstavi. Tisice lidi, ktef{ nddrazim prochdzeli kazdé rdno cestou do
zaméstndn{ a pfi ndvratu domi na konci pracovniho dne, a stovky
turistdl se snazily moc si jich nev§imat. Nikdo z téch pasantii nebyl
bohaty, protoze nikdo bohaty by do price necestoval autobusem.

Z vysoko polozenych panoramatickych oken vézdku, ve kterém
bydlel, se Yossarianovi naskytal ni¢im neclonény pohled na jiny
obytny vézdk, ktery dokonce jeho diim jesté prevysoval. Obé budovy
od sebe dole oddélovala Sirokd ulice, kterd se den ze dne nepfijemnéji
hemzila mumlajicimi klany dotérnych a silné odpornych Zebraka,
prostitutek, fetdkd, prodavaca drog, paséku, lupici, prodavaca por-
nografie, zvrhlikd a vykolejenych psychopatil. A ti vSichni nabizeli
svoje krimindln{ speciality venku na ulici mezi stdle ¢etnéj$imi zdstupy
zbidacenych a zadpinénych lidi, ktef{ ted na té ulici doslovné bydleli.
Mezi bezdomovci se nyni vyskytovala i spousta bélochd, a i ti mo¢ili
na zdi domt a velkou potiebu konali v uli¢kdch, ve kterych pak jini
jedinci z jejich okruhu hledali misto k spocinuti, kde by preckali noc.

Védél, ze i nedaleko odtud na Park Avenue, v prostfedi mnohem
dastojnéjsim, bylo obéas mozné spatfit zenu, jak sedi na bobku
v pésténém zdhonku, oddélujicim obé protismérné vozovky, a bez
zdbran si ulevuje.

Clovék se musel premahat, aby ty lidi neza¢al nenavidét.

A to byl New York, to proslulé Veliké jablko, imperidln{ velkomésto
v imperidln{ ¥{§i, finan¢ni srdce, mozek a $lachy zemé, mésto, keeré-
mu snad jen Londyn mohl konkurovat jako hlavni sideln{ stfedisko
svétové kultury.

Yossarian si ¢asto uvédomoval, Ze za cely svij Zivot, ani ve valetném
Rimé nebo na Pianose, ani v rozbité Neapoli nebo na Sicilii, nevidél
tolik otfesné $piny, jakd se ted kolem néj rozlézala jako obrovsk4 fise
rozkladu. Dokonce ani — jak se nékolikrdt cynicky svéfil Frances
Beachové, kdysi své intimni pfitelkyni — na téch bezpohlavnich
dobroc¢innych obédech a slavnostnich smokingovych vecircich, na
kterych se vyskytoval ¢astéji, nez by o to stdl, jako jediny ptijatelny
reprezentant firmy M & M a spol., spoleéensky tinosny muz a osoba,
kterd byla schopna rozprdvét aspori trochu souvisle s jinymi dobfe in-
formovanymi hosty (ktef{ si nalhdvali, Ze vyrazné ovlivni béh udélosti
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ve svété, kdyz o nich budou neustdle Zvanit) také o né¢em jiném nez
o vylu¢né obchodnich zdleZitostech.

Nikdo za to nemohl, samozfejmé.

,Paneboze — co to je?* vykiikla Frances Beachovd, kdyz se ti dva
spolu vraceli v pronajaté limuziné se $oférem z dal$tho vedirku, kde
se pil vlazny ¢aj a stejné vlazné vino a jenz byl pofdddn pro ty ¢leny
predstavenstva Newyorské vefejné knihovny a jejich prdtele, ktefi
byli jesté ve mésté a po dlouhém vnitinim boji se rozhodli, Ze na ten
vecirek pjdou.

,Ustfedn{ autobusové nadrazi,” poudil ji Yossarian.

,Hrozné misto, vid? Cemu to slouz, proboha?“

»Autobusové prepravé. Cemu jinému asi, proboha? Poslys, Frances,
$kddlil ji Yossarian laskavé, ,co kdybys tam uspofddala svou piisti
médni piehlidku? Nebo jeden z téch tvych dobro¢innych plesti?
Zndm se s McBridem.“

,O ¢em to mluvi§? Kdo je McBride?“

»Byvaly policajt, ktery tam ted pracuje. Nebo co tfeba svatba,
pokracoval, ,takovd opravdu velikdnskd? O tom by se psalo v novindch
na prvni strdnce. UZ jsi ji méla —*

JJd ne.”

»— 1 v muzeu a v opefe. To nddrazi je pitoresknéjsi.”

»Svatebni obfad nejvyssi spolecenské trovné na autobusovém nd-
draz{?“ ugklibla se. ,, Ty ses asi pomdt. J4 vim, ze si délds legraci, tak
mé nech pfemyslet. Olivia a Christopher Maxonovi moznd budou
brzy potiebovat néjaky novy prostor. Vidis ty lidi tamhle? Prudce se
napfimila. ,Jsou to muzi, nebo Zeny? A co tihle — pro¢ museji délat
takové véci na ulici? To nemiizou poclkat, az se dostanou domi?“

»Rada z nich 74dny domov nem4, m4 drah4,“ vysvétlil ji Yossarian
s dobrotivym Gsmévem. ,A na tom nddrazi byvaji na toaletu dlouhé
fronty. Na nejfrekventovanéjsi hodiny musi§ mit rezervaci, jinak se
neuplatni$. A v restauracich a hotelich jsou ndpisy, ze taméjsi toalety
jsou vyhrazeny pouze pro hosty. Viimla sis, ze pdntim, ktefi moéi na
ulici, to obvykle trvd velmi dlouho?®

Ne, toho si nev§imla, ujistila ho mrazivé. Ty jsi posledni dobou
hrozné zahotkly. Dfiv s tebou byla vétsi zdbava.®

Pfed mnoha lety, nez se Yossarian oZenil a ona vdala, spolu méli
néco, ¢emu by se ted fikalo milostny pomér, i kdyZ ani jednoho



z nich by tehdy nenapadlo oznait to, co spolu tak zanicené a vytrvale
provadéli, aniz se navzdjem néjak zavazovali ¢i uvazovali o pfipadné
spole¢né budoucnosti, takovym dekorativaim terminem. Netrvalo
pak dlouho a on opustil slibnou kariéru za¢dte¢nika v oblasti arbitrdze
a bankovnich investic, jesté jednou zkusil ulit, pak se vrétil k praci
v reklamn{ agentufe a potom v tiskové kanceldfi, pozdéji se Zivil jako
spisovatel na volné noze, a kdyz se to vSechno secte, mél tspéch ve
vSem, na co sdhl, aZ na to, Ze se mu nepodafilo vytvofit nic, co by bylo
vidét, co by bylo mozné vzit do ruky, vyuzit, zkonzumovat, produkt,
ktery by vykryl néjaky prostor, jenz by byl k né¢emu dobry. Kdezto
ona, zvidavd, energickd, od pfirody talentovand Zenskd, si zacala
hledat cesticky, jak by se stala zajimavou pro divadelni producenty
a ostatni pdny, o nichz predpoklddala, Ze by ji mohli byt uZite¢ni pfi
snaze proniknout k divadlu, k filmu a do televize.

» 1ys taky byvala mnohem ptfjemnéj$i. Na svou minulost jsi docela
zapomnéla.®

» 1o ty taky.”

»A radikdlnéjsi.®

»>Mysli§, Ze ty ne? A ted se z tebe stal takovy nemozny negativista,“
poznamenala bez velkého zdpalu. ,A ten tviij véény sarkasmus. Neni
divu, Ze se lidé v tvé spole¢nosti neciti dobfe. Vechno zlehéujes a oni
nikdy nevédi, jestli souhlasi$ s tim, co fikaji, nebo ne. A ustavi¢né
s né¢kym flircujes.”

» 1o nenf pravda!®

»Ale je,“ trvala na svém Frances Beachovd. Ani se po ném neohlédla,
aby tim podtrhla svoje tvrzeni. ,Prakticky s kazdou Zenskou kromé
mne. Clovék vyciti, kdo rdd flirtuje a kdo ne. Patricka a Christophera
to ani nenapadne. Kdezto ty si to nemtizes odpustit. Vzdycky jsi byl
takovy.“

» 1o je jenom muj zvldstni zptsob zertovani.*

»Nekteré z téch zenskych si pak predstavuji, Ze mas urcité milenku.

»>Milenku?“ Yossarian to slovo obrétil v tstech s pohrdavym tsmés-
kem. , To bych musel nejdfiv pfijit o rozum.“

Frances Beachovi se taky uchichtla a popuzenost, kterd se z nf
klubala na svétlo, zase zalezla. Obéma bylo ptes pétasedesdt. Znal ji,
kdyZ se jmenovala Franny. Ona si ho pamatovala, kdyz se mu fikalo
Yo-Yo. Od té doby pak spolu uz nikdy neprovozovali zddné milostné



hrétky, ani v ddobi, kdy byli oba rozvedeni, protoze zddného z nich
neposedla potfeba ovéfit si, jak zivot s tim druhym zamdval.

»Téchhle lid{ jako by ted viude bylo ¢im ddl vic,” zamumlala tlu-
mené. Pokud se v jejim hlase ozval ndznak zoufalstvi, bylo jasné, ze
by ho hravé zvlddla. ,A troufaji si provddét na ulici neuvéfitelné véci.
Patricka onehdy piepadli piimo pfed nasim domem. A na rozich nasi
ulice dnem i noci postévaji kurvy — ke v§emu jesté viibec ne hezké
a nevkusné oblecené. Jako tamhlety pfed tim vézdkem.“

»Pred tim vézdkem mé vysad,“ pozddal ji Yossarian. , Tady j4 ted
bydlim.*

»Tady?“ Kdyz ptikyvl, navrhla: , Pfestéhuj se.”

»To jsem privé udélal. Co je tady tak $patného? V poslednim
patfe mého kouzelného vrchu je nékolik fitklubd, jeden z nich se
prezentuje jako chrdm ldsky. V pfizemi je devét kin, z toho ve dvou
ddvaj{ tvrdé porno a jedno je vyhrazeno homosexudlim. A v domé
mdme burzovni makléfe, pravn{ kanceldfe, reklamn{ agentury, vechny
mozné doktory, banku s bankomatem, a samozfejmé i velikdnskou
samoobsluhu. Podal jsem ndvrh, aby tu zfidili i domov pro péci
o pfestdrlé obc¢any. Jakmile tu budeme mit néco takového, mazu tu
klidné Zit az do smrti a viibec nevytdhnout paty.“

»Prokristapana, Johne, mluv taky nékdy vézné. Pfest¢huj se do
néjakych slusnéjsich koncin.®

»Kde néco takového najdu? V Montané&“ Znovu se zasmdl. , Fran-
ces, tohle prece je slusnéjsi kondina. Myslis, ze bych vkrotil do néjaké
$patné?®

Frances najednou vypadala unavené a sklesle. ,,Johne, ty jsi pfece
vzdycky viechno védél,“ fekla, tentokrdt uz bez té afektované kulti-
vované artikulace. ,,Co se proti tomu d4 délac?”

,Nic,“ odpovédél ji ochotné.

Protoze viechno bylo vlastné v pofddku, vysvétloval ji; méfeno
oficidlnimi normami, mélokdy se zdej$im lidem vedlo tak dobfe.

Tentokrit jsou pouze chudi doopravdy chudi, a potfeba novych
véznic je naléhavéjsi nez svizelnd situace s bezdomoveci. Problémy, které
mdme, jsou nefeSitelné: na svété je piili§ mnoho lidi, ktef{ nemaji
co jist, a zéroven se vyrdb{ pfili§ mnoho potravin, aby bylo mozné ty
hladové nasytit a neprodélat na tom. Chyb{ ndm vét$i nedostatek,
dodal jen s ndznakem Gsmévu. Nefekl ovem, Ze on sdm je jednim



z mnoha pfislunikd solidné zajisténych stfednich vrstev, ktet{ viibec
netouz{ po tom, aby se jim zvysily dané, z jejichz vynosu by bylo
mozné zlepéit situaci ubozdka, kteti zddné neplatili. Ddval prednost
vystavbé novych véznic.

Yossarianovi bylo osmasedesit a byl tak trochu pysny, Ze vypadd mladsi
nez mnoz{ sedmasedesdtnici a ur¢ité na tom je lip nez vSechny zZeny
pfiblizné jeho generace. Se svou druhou pani byl stdle jesté v rozvodo-
vém Fizeni. Nevéfil, ze by u néj ptichdzela v dvahu jesté néjakd tfeti.

Vsechny déti mél s prvni manzelkou.

Dcera Gillian, soudkyné, se prévé taky rozvddéla, protoze jeji man-
zel vydéldval sice mnohem vic nez ona, ale zaostdval za ni, pokud $lo
o spole¢enské postaveni, a nikdy by z néj zfejmé nebylo nic vic nez
spolehlivy manzel, otec a pecovatel o rodinu.

Syn Julian, nejstarsi z jeho potomki, vyloZeny néfuka a chvastoun,
byl mens{ velké zvife na Wall Streetu, oviem jeho piijmy stdle jesté
nestalily na to, aby se nast¢hoval do néjakého krilovského bytu
na Manhattanu. Se Zenou nyni obyvali oddélené ¢asti stdrnouciho
predméstského sidla a jejich advokdti pracovali uz delsi dobu na Zza-
lobéch o rozvod a pokouseli se 0 nemozné — sjednotit se na rozdéleni
majetku a déti tak, aby to zcela uspokojilo obé strany. Julianova pani
byla pohlednd a nesympatickd Zenskd se silné vyvinutym smyslem
pro médni véci; pochdzela z rodiny, kterd si mohla dovolit bez zé-
bran utrdcet, a byla stejné hlu¢nd jako Julian a obdobné despoticky
sebejistd. Jejich déti, chlapec a dévée, rovnéz rddy tyranizovaly svoje
okoli a byly odporné nepfizptisobivé.

Yossarian tu$il, Ze i s manzelstvim jeho dal$iho syna Adriana,
chemika bez dokonceného vysokoskolského vzdéldni, keery pracoval
pro jednu tovdrnu na kosmetiku v New Jersey a valnou ¢4st svého
pracovniho Zivota trévil hleddnim pfipravku na barveni vlast nase-
do, to neni tak docela v porddku: Adrianova Zena se totiz neustdle
zapisovala do raznych vzdéldvacich kurzt pro dospélé.

Nejvic starosti mu ovSem plisobil Michael, ktery se podle vieho
nedokdzal ptfinutit k zdjmu o néco specifického a byl slepy vuci
nebezpedi, kterému ho vystavoval nedostatek Zivotniho cile. Jednou
Yossarianovi zertem fekl, Ze si za¢ne $etfit na rozvod dfiv, nez zaéne
$kudlit na stiatek, a Yossarian ho okfikl, Ze to neni dobry vtip, protoze
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to vitbec nenf vtip. Michael ani ndznakem nezalitoval, Ze se nikdy do-
opravdy nesnazil prosadit jako umélec. Tahle role pry mu nic neffka.

Zeny, obzvldit zeny, které uz byly predtim vdané, mély Michaela
rddy a zily s nim, protoze byl tolerantni, mél pochopeni pro jejich
slabosti a moc toho po nich nechtél, a brzy je Zivot s nim zacal una-
vovat, protoze byl tak tolerantni, mél pochopeni pro jejich slabosti
a moc toho po nich nechtél. Rezolutné odmital jakékoli hddky, a kdyz
se presto dostal do néjakého konfliktu, zmlkl a zesmutnél. Yossarian
Michaela s jistou ddvkou respektu podeziral, Ze tieba dobfe vi, co
déld — jak co se tykd Zenskych, tak pokud jde o ptistup k praci. Hors{
to bylo s penézi.

Penize si Michael opatfoval tak, zZe jako umeélec na volné noze
pracoval na jednotlivé smlouvy pro riizné agentury a ¢asopisy nebo
uméleckd studia, a kdyZ se dostal do tzkych, bez jakychkoli skru-
pulf pfijal, co potfeboval, od Yossariana, aniz se byt jen na okamzik
zatézoval piedstavou, zZe jednou prece musi pfijit den, kdy zddnou
pfilezitostnou zakdzku nesezene, a ze Yossarian by nemusel byt vé¢né
ochoten zachraiovat ho pfed piipadnou finanénf tragédii.

Yossarian dosel k zdvéru, ze md typicky moderni, rozkolisanou
novodobou rodinu, ve které pouze matka md skute¢né rdda vSechny
ostatn{ ¢leny, protoze ji pfipadd, ze méd k tomu prece jen néjaké di-
vody. A mél pocit, ze kazdy jeji piislusnik, stejné jako on, je z toho
obcas alespori potaji velmi smutny a ne$tastny.

M4 dokonaly rodinny Zivot, styskal si s oblibou. Jako Gustav
Aschenbach ze Smrti v Bendtkdch Thomase Manna totiz z4dny nemd.

Nadaile byl systematicky sledovdn. Nedokdzal ovsem odhadnout,
kolik $piclt md vlastné v patdch. Koncem tydne dokonce na druhé
strané ulice pfed jeho domem pfechdzel sem a tam jakysi ortodox-
n{ zid a na telefonnim zdznamniku nasel vzkaz od sestry Melissy
Maclntoshové, na kterou mezitim uz téméf zapomnél. Dévala mu
na védomi, Ze kdyby ji ndhodou chtél vzit na onu slibovanou vece-
fi — nebo tieba taky do té PatiZe a Florencie, nakoupit pékné spodni
prédélko, pfipomnéla mu s ustépaénym tdsméskem ve hlase — moc
by se to nehodilo, protoze ted bude mit del$i dobu noéni sluzby;
a taky mu tam sdélovala neuvéfitelnou novinku, totiz ze ten belgicky
pacient je stéle je$té nazivu, i kdyz md velké bolesti, a ze mu teplota
klesla uz téméf na normil.
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A Yossarian by se byl klidné vsadil, Ze ten Belgi¢an uz je po smrti.

Z téch lidf co ho sledovali, mu bylo jasnych jen pdr — néjaké de-
tektivy jisté najal pravnik jeho odloucené Zeny a dalsi pracovali pro
rovnéz odloudeného, impulzivniho manzela ddmy, matky nékolika
dospivajicich déti, se kterou se Yossarian v mirné podrousenosti pfed
neddvnem jednou vyspal a se kterou by se moznd rdd pomiloval
znovu, kdyby ovem jesté viibec nékdy dostal na Zenskou chut; ten
¢lovék déval sledovat kazdého muze, se kterym se jeho Zena znala,
protoze byl pfimo posedly touhou ziskat dikazy o jejim cizolozstvi,
aby jimi mohl vyvdzit dikazy o svém cizoloZstvi, které si pfedtim
ona opatfila o ném.

Mpyslenka na ostatni detektivy, keeff ho sledovali, v§ak v Yossaria-
novi hlodala ddl, a tak se po nékolika nédvalech stdle nartstajiciho
rozhof¢eni rozhodl uchopit byka za rohy a zatelefonoval do podniku.

»Je néco nového?“ zeptal se Milova syna.

»Pokud vim, zfejmé ne.”

»A Fikd$ mi pravdu?®

»Jak jen jsem schopen.®

»Nic mi nezatajujes?*

,Pokud mohu mluvit, nikoli.“

»A fekl bys mi to, kdybys mohl?“

,Kdybych mohl, fekl.*

»AZ bude dneska volat tviij tdta, Em-dvojko,“ Zddal Yossarian
Mila Minderbindera Druhého, ,fekni mu, Ze bych potfeboval tip
na né&jakého dobrého soukromého detektiva. Jde o &isté osobni véc.

,UzZ telefonoval,“ informoval ho Milo junior. ,Doporuéuje ti
chldpka jménem Jerry Gaffney, z Gaffneyho agentury. Ale za z4dnych
okolnosti mu nemds prozradit, Ze té na néj odkdzal tdta.”

» Tohle Ze ti fekl? ptal se Yossarian okouzlené. ,Jak mohl védét, ze
to po tobé budu chtit?*

,Jo ti nedokdzu fict.“

LA jak se citi§, Em-dvojko?“

L Teézko rict.

»J4 myslim obecné. Uz jsi byl znovu na tom autobusovém nddrazi,
podivat se na ty televizni monitory?“

»Chci tam zajit. Budu si je muset jesté jednou potrddné proméfit.”

,To ti mtzu zaridit.”
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,Pijde tam Michael se mnou?“

,KdyZz mu ten den proplatis... Je viechno v pofddku?*

,Kdyby nebylo, jist¢ bych mél snahu ti to Fct.”

,Ale fekl bys mi to doopravdy?“

,Pfijde na to.”

,Na co?“

,Jestli bych ti moh fict pravdu.®

LA fekl bys mi ji?“

»Vim j4, co je pravda?®

»A dokdzal bys mi [hde?*

,Jediné kdybych znal pravdu.®

,Jsi ke mné upiimny.“

, Téta si to preje.”

»Pan Minderbinder mi fikal, Ze asi budete volat,” fekl mu v telefonu
vervni, tlumeny hlas, ndleZejici muZi jménem Jerry Gaffney.

»To je zvlasni,“ podivil se Yossarian. ,Ktery pan Minderbinder?“

,Pan Minderbinder senior.“

»Tak to je opravdu zvldsni,“ pokracoval Yossarian uz trochu po-
puzené. ,Protoze pan Minderbinder senior mé datklivé zddal, abych
se vdim o ném v zddném pftipadé nezminoval.”

,»To byla jenom zkouska, jestli dovedete udrzet véci v tajnosti.”

»Ani jste mi nedal $anci ji podstoupit.*

,J& svym zdkaznikim davétuju a chei, aby i oni védéli, Ze Jerrymu
Gaffneymu miZzou vzdycky diivétovat. Kdyby nebylo vzdjemné divé-
ry, kam bychom pfisli? J4 jdu se viim pékné na svétlo. CoZ vdim hned
dokdzu. Mél byste védét, Ze tahle telefonni linka je odposlouchdvand.®

V Yossarianovi se zatajil dech. ,Jak jste na to proboha ptisel?“

,Je to moje telefonni linka a j& chei, aby byla napichnutd,” vysvét-
loval pan Gaffney rozvdzné. , Tak vidite. Na Jerryho Gaffneyho se
miuizete spolehnout. Nahrdvdm si to jenom jd sdm.”

»A co moje linka. Je taky napichnutd?“ Pro¢ bych se nezeptal, fikal
si v duchu Yossarian. ,Mdm spoustu obchodnich hovora.”

»Pockejte, hned to zjistim. Ano, monitoruje si to vase firma.
A v byté taky mdte namontovany odposlech.*

»Pane Gaffney, jak tohle viechno vite?”

,,Rﬂ(ejte mi Jerry, pane Yossariane.“

,Jak tohle v§echno vite, pane Gaffney?“
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»Vsak j4 taky nic nefikdm."
»Naucte se od¢itat ze ref.”
,Pane Gaffney —

,,Rikejte mi Jerry.“

»Pane Gaffney, vy jste mi napichnul telefon a nasadil mi do kvar-
tyru Sténice?

»>Moznd — co jd vim. Ddm to provéfit nékterému ze svych lidi. J4
nic neskryvdm. Pane Yossariane, vy tam mdte domdci telefon, spojeni
s vrdtnici v pfizemi. Jste si jist, Ze ted neni v provozu? Nemdte tam
néjaké videokamery, které by vés sledovaly?“

»Kdo by na né¢em takovém mél zdjem?“

»Napiiklad j& — kdyby mi za to platili. Takze kdyzZ ted uz vite, ze
mluvim vzdycky pravdu, mizou se z nds dvou stdt blizci prételé. Bez
toho se ned4 Gspéiné pracovat. J4 myslel, Ze to vite — Ze mdte napich-
nuty telefon a ve vadem byté Ze je moznd odposlouchdvaci zatizeni a ze
vam systematicky kontroluji postu, sleduji vds na cestdch a kontroluji
vam kreditn{ karty a bankovni konto.“

,Prokristapdna, j4 z toho mdm tak zamotanou hlavu, ze nevim
viibec nic.“ Yossarian do sebe ty nepfijemné informace vstiebdval
s protdhlym dpénim.

»Divejte se na to z té svétlej$i strdnky, pane Yossariane. To délejte
vzdycky. Pokud vim, budete brzy stdt pfed jistym aktem, tykajicim
se vaseho manZelstvi. Muizete si byt jist, Ze to pro vds dopadne dobte,
pokud $éfové budou mit finanéni prostiedky, aby nds zaplatili.”

»Tohle vy déldte taky?”

» Takovych véci déldm spoustu. Ale tohle se tykd jenom vaseho
podniku. Pro¢ byste si délal starosti s tim, jestli firma M & M a spol.
slysi, co fikdte, kdyz stejné nikdy nefeknete nic, co byste nechtél, aby
slysela? To je vdm snad jasné, ne?“

,Ne.“

,Ze ne? Uvédomte si, pane Yossariane, ze si tohle v§echno nahri-
vdm, i kdyZz mi pak bude potéSenim smazat, cokoli si budete prit.
Jaké kritické vyhrady byste mohl proti firmé M & M a spol. mit,
kdyz se tak vyznamné podilite na jejim rozvoji? Cozpak se na ném
v podniku nepodilejf vSichni?®

» 1o jsem nikdy netvrdil, pane Gaffney, a nebudu to tvrdit ani ted.
Kdy se mizZeme sejit, abychom to rozjeli?*



,J4 uz jsem to rozjel, pane Yossariane. Setioru Gaffneymu trdva
pod nohama nevyroste. Na zdkladé zdkona o svobodé informaci
jsem uz federdlni orgdny pozddal o vasi osobni dokumentaci a mdm
objednanou i refersi o vds u jedné z nejlep$ich kanceldfi, kterd pro-
vad{ provérky spotiebitelskych tvérd. Uz mdm taky k dispozici vase
evidenéni &islo socidlntho zabezpeceni. Co tomu fikdte?”

,Pfece si vds nenajimdm, abyste vySetioval mé!“

»Chci zjistit, co o vés ti lidé, ktet{ vés sledujf, védi, nez zaénu pétrat
po tom, co jsou za¢. Kolik jste fikal, Ze jich podle vés je?*

»Nic takového jsem nefikal. Ale poditdm, ze nejmin $est. Jenomze
dva nebo i ¢tyfi moznd pracuji ve dvojicich. Vsiml jsem si, Ze jezdi
v lacinych autech.”

,V nendpadnych autech,” opravil ho Gaffney punti¢kdtsky. ,Aby
si jich nikdo nev§imal. Prévé diky tomu jste si jich pravdépodobné
v8iml.“ Yossarianovi pfipadlo, Ze se ten chlap snazi{ byt neobycejné
presny. JRikite $est? Sest je dobré &islo.“

,Pro¢ to?“

,Cisté z profesiondlniho hlediska, samoziejmé. Na ¢isla je spoleh-
nuti, pane Yossariane. Napfiklad kdyby se vds nékdo z nich pokusil
zavrazdit, nebo i kdyby to tieba zprubli ve dvojici, vzdycky pfi tom
budou svédkové. Jisté — Sest je dobry pocet,“ pokracoval Gaffney
spokojené. ,Jesté lepsi by bylo, kdybychom to vytdhli na osm nebo
deset. Zatim nemd smysl, abychom se my dva schdzeli. Nechtél bych,
aby se nékdo z nich domdkl, ze pracuju pro vis, pokud se oviem
neukd’e, Ze oni pracuji pro mé. J4 mdm rdd pfipravené feseni, jesté
nez zjistim, o jaky jde problém. Prosim vds, tu vodu muiZete zaviit,
pokud tam ovem zrovna nesoulozite. Uz médlem chraptim z toho, jak
na vds musim kficet, a vds skoro nesly$im. KdyZ mluvite se mnou, tak
poustét tu vodu nenf tieba. Vasi prételé vdm fikaji Yo-Yo, jo? A pro
nékeeré jste John, ze?*

»Jenom pro ty nejblizsi, pane Gaffney.”

»Moji pritelé mi fikaji Jerry.*

»Musim vdm fict, pane Gaffney, ze rozmluva s vdmi mé dost iri-
tuje.”

,To se zméni, doufim. Ze jsem tak smély — vzkaz té vadi sestry se
mi moc libil.*

»Jaké sestry?“ vy$tékl Yossarian. ,,Z4ddnou sestru nemam.



»Sle¢ny Melissy Maclntoshové, pane Yossariane,“ ohradil se Gaffney
s kdravym odkagldnim.

»Vy jste si poslechl i mij zdznamnik?“

»Vade firma si ho poslechla. J4 jsem jen prostfednik. Kdyby mi
za to neplatili, nedélal bych to. Ten pacient to pfeZije. Zatim u néj
nezjistili Zddné pfiznaky infekce.”

,Ja to pokldddm za fenomendlni.”

»Jsme rddi, Ze vds to t&${.”

A po kaplanovi pofdd ani vidu, ani slechu. Naptfed Yossariana s pfi-
spénim zdkona o svobodé¢ informaci vy¢enichal v nemocnici, potom
se s tim problémem, se kterym se neumél vyporddat, vrdtil zpatky
do svého Zivota, a ted ho nepochybné nékde na nezndmém misté
vySetfuji a vyslychaji.

Yossarian lezel na zddech na nemocni¢nim lazku, kdyZ ho tam
kaplan tehdy nasel. Na bdzlivé zaklepdni, které se k nému od dve-
ii doneslo, nereagoval a s poboufenym nepfitelstvim v oéich pak
sledoval, jak se pooteviely, objevila se v nich nevyraznd koriskd tvdr
s vypouklym celem, korunovani fidnoucimi prameny slimové zbar-
venych, stifbrem prokvetlych vlast, a ostychavé si ho prohliZela.
Jakmile o¢i toho ¢lovéka, chrinéné zartizovélymi vicky, spoéinuly na
Yossarianovi, potésené se rozzfily.

»J4 jsem to védél! zajdsal nositel té tvife radostné. ,,Chtél jsem se
s tebou stejné zase nékdy setkat. J4 védél, Ze t¢ najdu! Nepochyboval
jsem, Ze t¢ hned pozndm! Vypadds bdje¢né! Vi§, jak jsem rdd, Ze jsme
oba jesté nazivu? Nejradsi bych volal hosana!®

,Kdo proboha jste, clovéce?” zeptal se Yossarian stroze.

Odpovéd ptisla okamzité. ,Kaplan. Tappman. Kaplan Tappman.
Albert Tappman, kaplan!“ svitofil zvanivé kaplan Albert Tappman.
yPianosa, vzpomind$? Sluzba u letectva? Za druhé svétové valky?“
Koneéné k Yossarianovi pronikl paprsek pozndni. ,No to mé teda
podrz!“

Kdyz mu doglo, Ze se po téch dlouhych pétaétyticeti letech znovu
setkdvd s vojenskym kaplanem Albertem T. Tappmanem, vstoupila
do jeho hlasu vielost. ,Pojd dil. Ty vypad4s taky dobfe,“ zalichotil
velkoryse ¢lovéku, ktery vypadal vyzdble, podvyzivené, ustarané
a stafe. ,A posad se pfece, prokristapdna!“
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Kaplan se poslusné posadil. ,,Ale Yossariane — je mi lito, Ze se s tebou
shleddvdm v nemocnici. Jse§ moc marod?“

,»Vitbec nejsem marod.*

,To je dobfe.”

»No jo. Je to dobry. A co ty, jak se vede tobé&?“

Kaplan rdzem vypadal velmi utrdpené. ,Moc dobfe ne, obdvdm
se. Vdzné. Mdm starosti.“

»To té tedy lituju, fekl Yossarian, rdd, Ze tak brzy nastal ¢as piejit
rovnou k véci. , Tak mi povéz, kaplane — co t¢ sem privddi? Jestli chces
zorganizovat néjaké setkdni kamarddi z vilky, jses na $patny adrese.”

,»O nic takového nejde.“ Kaplan vypadal velmi ztrdpené.

WA o¢ tedy?”

»,Mdm jisty problém,“ odpovédél kaplan prosté. ,A to moznd dost
vézny. Nechdpu to.”

Byl samozfejmé pfedtim u psychiatra, keery mu fekl, ze v pozdnim
véku se u néj pravdépodobné dostavi hluboké deprese a Ze uz je na-
tolik stary, Ze s vyraznym zlepsenim svého stavu tézko muze pocitat.

»To fekli mné taky.*

Bylo ovSem mozné, dal se ten doktor slyset, ze veskeré kaplanovy
potize existuji jen v jeho predstavich. Kaplan si ovSem nedovedl
pfedstavit, Ze by si ten sviij problém jenom pfedstavoval.

Jisté ovSem bylo jedno.

Do Kenoshy za nim pfijizdél nepfetrzity proud oficidlnich predsta-
viteld (z valné vétsiny z nich $el na néj strach), keef{ ho v souvislosti
s jeho problémem vySetfovali, ale nikdo z nich se mu ani nepokusil
vysvétlit, o jaky problém vlastné jde. A tak si vzpomnél na Yossariana
a napadlo ho, Ze by mohl vyuzit zdkona o svobodé informaci.

Vysvétloval Yossarianovi, ze zdkon o svobodé informaci je federdln{
predpis, ktery zavazuje vSechny vlddni agentury, aby kazdému, kdo
o to pozddd, daly k dispozici veskeré informace, které o ném maji,
kromé takovych informaci, které mu z rtznych diivoda poskytnout
nehodlaji.

A v souvislosti s pfislusnou hlavou zdkona o svobodé¢ informaci,
jak Yossarian posléze zjistil, nebyly ony vlddni agentury z technického
hlediska povinny poskytnout Zadatelim jakékoli informace. Tém
pak kazdy tyden pravidelné rozesilaly statisice stran, kde bylo zacer-
néno vSechno kromé interpunkénich znamének, pfedlozek a spojek.



Ustanoveni té hlavy byla ptimo genidlni, usoudil Yossarian zkusené,
protoze vlida tak nebyla vdzdna poskytnout jakékoli informace o in-
formacich, které se rozhodla neuvolnit, takZe rovnéz nebylo mozné
zjistit, jestli nékdo onen neobycejné liberdlni federdlni zdkon, zndmy
jako zdkon o svobodé informaci, zdvaznym zplisobem neporusuje.

Kaplan byl zpitky doma ve Wisconsinu pouhych nékolik mdlo
dni, kdyZ se u néj bez jakéhokoli varovdni vyrojila skupina tajnych
agentd a odvezla ho nezndmo kam. Ozndmili mu, ze za nim pfisli
v zdlezitosti celostdtniho vyznamu, kterd je natolik citlivd, Ze mu ani
nemohou sdélit, kdo jsou, protoze by tim zdvaznou mérou ohrozili
utajenost agentury, pro kterou pracuji. Nepfinesli si zddny zatykac.
Podle zdkona pry z4dny nepotiebuji. Podle jakého zdkona? Podle téhoz
zdkona, ktery jim umoznoval, aby ho nemuseli citovat.

» 1o je dost divny, co fikdte?* zadumal se Yossarian.

»Myslite?* podivila se kaplanova zZena, kterou mél prévé na drécé.
LProc

»Povidejte ddl.*

Precetli mu, jakd jsou jeho prdva, a prohldsili, Ze Zddnd nemd.
Chce snad délat potize? Ne, zddné potize délat nechce. Tak at laskavé
drzi hubu a jde s nimi. Neméli povoleni k domovni prohlidce, ale
stejné diim peclivé prohledali. Od té doby se objevili jesté nékolikrt,
kromé nich jesté mnozi dalsi jim podobni, se skupinami technikt
v laboratornich pldstich s nasitymi odznaky, s gumovymi rukavice-
mi na rukou, s Geigerovymi poéitaci, s chirurgickymi rouskami na
obli¢ejich, odebirali tam vzorky pudy, laku, dfeva, vody a kdovi ¢eho
jesté a uklddali je do kddinek a zkumavek a vielijakych kontejneru.
Piekopali jim celou zahradu. Sousedtim lezly o¢i z dalka.

Kaplantv problém byla tézkd voda.

Kaplan totiz ¢ural tézkou vodu.

»Je mi lito, ale je to tak,“ svéfil Leon Shumacher Yossarianovi, kdyz
mu piisly veskeré vysledky rozboru kaplanovy mocée. ,,0d koho m4s
ten vzorek?®

»Od toho mého pftitele, ktery tu byl minuly tyden — zrovna tady
sedél, kdyZ ses tu stavoval. Mijj starej kaplan z valky.

LA kde to sebral?“

»Zfejmé to nacural. Pro&?“

,VIi§ to urdité?



»Jak to mizu védét urcité?” odsekl Yossarian. ,J4 se na néj pfi tom
nedival. Kde jinde by to moh sebrac?“

»V Grenoblu ve Francii. Nebo v Georgii, v Tennessee, taky v Jizn{
Karoliné, pokud vim. Tam se toho produkuje nejvétsi mnozstvi.”

,Nejvétsi mnozstvi ¢eho?

» 1¢zké vody.“

,»Co md tohle vsechno proboha znamenat, Leone?* dordzel Yossa-
rian. ,,Védi to uréité? Neni to néjakej omyl?“

»Podle toho, co tady ¢tu, tézko. Ze to je tézkd voda, zjistili téméf
okamzité. Kapdtko s tim svinstvem mdlem neuzvedli ani dva lidi.
Samoziejmé to védi urdité. V kazdé molekule vodiku v té vodé je jeden
neutron navic. Vi§, kolik molekul je v pouhych nékolika gramech? Ten
tvilj kamardd musi véZit nejmifl o dvacet kilo vic, nez na¢ vypad4.”

,Poslys, Leone,* tekl Yossarian unavené ztichlym hlasem. ,Ze si
tohle viechno nechds pro sebe? Slib mi to.

»Samoziejmé si to nechdm pro sebe. Tohle je $pitdl. Ohldsime to
pouze federdlni vladé.”

,VI4de&? Vzdyt to byli pravé lidi vyslani vlddou, ktefi ho otravovali!
Téch se on boji nejvic!*

»Oni jenom konaji svou povinnost, Johne.“ Hlas Leona Shuma-
chera mél v sobé profesiondlné chldcholivou Iékafskou intonaci.
»Laborka to poslala na radiologii, aby zkontrolovali, jestli to nenf
nebezpecné, a radiologie musela vyrozumét Kontrolni{ jadernou komisi
a ministerstvo energetiky. Johne, Zddnd zemé na svété nedovoluje
nekontrolovanou vyrobu tézké vody, a ten chlap ji kazdy den vypro-
dukuje celé litry. Tenhle tézkej vodik, to je pékny svinstvo, Johne.*

,Je to nebezpecny?®

»Z lékatského hlediska? Kdovi. Miizu ti Fict, Ze jsem se je$té s nicim
takovym nesetkal. Ale ten tv{ij kimos by si to mél urdité ovéfit. Mohlo
by se stdt, ze by se najednou proménil v atcomovou elektrdrnu nebo
atomovou bombu. Mél bys ho ihned varovat.”

Ale kdyZ Yossarian skute¢né Albertu T. Tappmanovi, penzionova-
nému kaplanovi vojenského letectva Spojenych stdti, zatelefonoval,
aby ho na ten prii$vih upozornil, zastihl pouze hystericky uplakanou
pani Tappmanovou. Kaplan pfed nékolika malo hodinami zmizel.

Od té doby se ji neozval, i kdyz ji kazdy tyden pravidelné navstévo-
vali vlddni agenti a ujistovali ji, Ze jeji manzel je naprosto v porddku.

70



Zéroven ji pfeddvali penézni obnos, jenz bohaté odpovidal ¢stce,
kterou by byl nosil doma, kdyby byl na svobodé. Agenti zafili poté-
$enim, kdy?Z jim v slzdch sdélovala, Ze ji o sobé jesté nepodal zddnou
zprdvu. Pravé to chtéli slySet, protoze pfesné o tohle jim $lo: aby
s nikym venku nenavézal Zddny kontakt.

»Budu se vim ho snaZit najit, pani Tappmanova,* sliboval ji Yossa-
rian pokazdé, kdyz spolu hovotili. ,I kdyz opravdu nevim, na koho
bych se mél jesté obrétit.“

Prévnici, jejichZz pomoc vyhledala, ji nevéfili. I kenoshskd policie
byla velmi skeptickd. Ani jeji vlastni déti pfili§ nevéfily tomu, co
jim popisovala, i kdyZ na druhé strané v zddném ptipadé nemohly
ptijmout policejni teorii, Ze kaplan utekl s néjakou jinou Zenskou —
jako mnoho muzii, keefi figurovali na seznamu pohfeSovanych osob.
Jediné, co se Yossarianovi od té doby podatilo zjistit, bylo to, ze kap-
lan mohl mit pro své oficidlni véznitele vyznam vylu¢né z hlediska
finané¢niho, vojenského, védeckého, priamyslového, diplomatického
a mezindrodniho.

Poucil ho o tom Milo.

Nejdiive se Yossarian vypravil za svymi vlivnymi ptiteli do Wa-
shingtonu — pravnikem, organizdtorem dobro¢innych akei, zndmym
sloupkafem, esem v oblasti vefejnych informaci — a ti vSichni mu dali
zcela jasné na srozuménou, Ze s touhle zéleZitosti nechtéji mit nic
spole¢ného, a od té chvile nereagovali na jeho telefondty a prakticky
se ho jako pfitele zfekli. Jeden lobbista a jeden poradce z oblasti
vefejnych zédleZitosti na ném z4dali velky honordf a zdroven se mu
dusovali, Ze mu nemtiZou zaruéit, Ze se jim podaii zjistit néco, zad
by jim ty penize mohly prdvem ndlezet. Jeho sendtor nebyl k nice-
mu, jeho guvernér byl bezmocny. Od ptipadu zmizelého kaplana se
distancovala i Americkd unie pro obcanské svobody; vyslovili touz
domnénku jako kenoshskd policie — totiz Ze kaplan pravdépodobné
utekl s néjakou Zenskou. Nakonec se Yossarian po vsech téch nezda-
rech obrétil na Mila Minderbindera, ktery se napted zacal kousat do
horniho a potom do spodniho rtu a pak se zeptal:

»1¢zkd voda? Zac¢ se takovd tézkd voda proddvd?®

»Jeji cena kolisd, Milo. A to zna¢né. Zjistoval jsem si to. A unikd
z nf jakysi plyn, ketery je jesté drazsi. V soucasné dobé se za gram toho
plynu platf asi tficet tisic dolar(. Ale o to tady nejde.”
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,Kolik to je — ten gram?“

,Asi jedna tficetina unce. Ale o to nejde.

, Tticet tisic dolartl za jednu tficetinu unce? To je malem stejné dob-
ry jako drogy.“ Milo upiral svoje vzdjemné znesvdfené oci zamyslené
do dalky, hnédé duhovky zaméfené kazdou jinam, jako by kdesi na
vzddleném horizontu cheély ve vzdjemné souhfe pojmout do svého
zorného pole viechno, co je lidstvu viditelné. Obé poloviny jeho kniru
se chvély v proménlivych kadencich a jednotlivé rezavé sedé chloupky
v nich dovédivé oscilovaly jako senzory, zaznamendvajici elektronické
impulzy. ,Jakd je ted po tézké vodé poptdvka?“ zeptal se nakonec.

»Prahnou po ni vechny zemé. Ale o to ted nejde.”

,K ¢emu se pouziva?®

»Hlavné k vyrobé jaderné energie. A jadernych hlavic.“

»To zni lip nez drogy,” vydechl Milo zcela fascinovén. ,,Co fikds,
nebyla by t¢7k4 voda perspektivnéjsi primyslové odvétvi nez ilegdlni
drogy?“

»Tézkou vodu bych za perspektivn{ priimyslové odvétvi nepovazo-
val,” fekl Yossarian suse. ,,Ale na tom ted nezélezi. Milo, j4 potiebuju
zjistit, kde je.”

»Kdo kde je?“

»Tappman. Ten &lovék, o kterém s tebou mluvim. Byl s ndmi ve
vélce, jako n4s kaplan.”

,J4 jsem byl ve vilce se spoustou lidi.”

,KdyzZ ses tehdy dostal do priseru, protoze jsi bombardoval nasi
vlastni zdkladnu, napsal ti kladnou moréln{ charakteristiku.

»Uvédomujes si, kolik lid{ uz mi napsalo kladnou moralni charak-
teristiku? Rika$ tézkd voda. Je to tak? Takhle se to jmenuje? A co to
vlastné je, ta tézkd voda?“

Prosté tézka voda.“

»Aha. A co ten plyn. Jak ten se jmenuje?”

,Iritium. Ale o to ted nejde.

»A kdo vyrabi tu tézkou vodu?“

»Predev$im prévé kaplan Tappman. Milo, jd ho chci najit a dostat
ho z toho, nez se mu néco stane.

LA ja ti v tom chci pomoct, sliboval Milo, ,,nez se v té véci zatne
angazovat Harold Strangelove z General Electric nebo néjakej miij
jinej konkurent. Nevim, jak ti podékovat — za to, Ze jsi s tim za mnou
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ptisel, Yossariane. Chtélo by to vyvdzit té zlatem. Povéz, co je cennéj-
§f — zlato, nebo tritium?“

, Iritium.“

»Tak by to chtélo vyvéZit té tritiem. Dneska mdm moc price, ale
toho kaplana musim co nejdifv najit, vpadovat mezi védce, keef{ ho vy-
Setfuji, svého ¢lovéka a zajistit si na tu tézkou vodu vlastnickd prava.“

»Jak bys to chtél zaridie?“

»Jednoduse prohldsim, Ze je to ve stditnim zdjmu.”

»A jak to prokdzes?“

»11m, Ze to feknu dvakrdt,“ odpovédél Milo a odletél do Washing-
tonu k druhému jedndni o novém tajném bombardovacim letadle,
které mélo byt nehlu¢né a neviditelné a na jehoz vyrobu hodlal ziskat
vlddni kontrakt.
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6 MILO

»Nenf slySet a nen{ vidét. Bude rychlejsi nez zvuk a pomalej$i nez
zvuk.”

»Proto uvddite, ze vase letadlo je podnadzvukové?*

»Ano, pane majore Bowesi.“

,Kdy byste si ptedstavovali, ze by létalo pomaleji nez zvuk?“

,Pii piistdvdni a moznd i pfi startu.”

,Ur¢ité, pane Wintergreene?*

»Zcela ur¢ité, pane kapitdne Hooku.“

»Dékuji, pane Minderbindere.*

Schiizka se konala ve druhém podzemnim podlazi budovy DUPPT-
SVP, Dozor¢iho tfadu pro piisné tajné specidlni vojenské projekey,
v kruhové mistnosti se sténami vymalovanymi motskou modfi,
protkanou elegantné zprohybanou siti polednikovych ¢ar, ovijeji-
cich se kolem bizarné pokfivenych obrysi jednotlivych kontinentt.
Plochu stén ¢lenily nadto panely s avantgardnimi skulpturami,
zobrazujicimi rozvd$néné ryby v obranném boji proti nalétdvajicim
dravcim. Ze zdi nad vojensky sestfizenymi hlavami ¢lent komise
shlizel do mistnosti kondor s roztazenymi kolosdlnimi kiidly a la¢-
nymi zlatymi drdpy. Vsichni pfitomni byli muzi. Zdpis jedndni nebyl
povolen. Utastnici schiizky byly osoby s pronikavymi intelektualni-
mi schopnostmi a jejich kolektivni pamét zarucovala dostate¢nou
autenticitu. Dva z nich uZ za¢inali potladovat zivdni. Stejné bylo
viem jasné, Ze v mistnosti je instalovdn odposlech. Jedndni tako-
véhle povahy bylo natolik utajené, Ze si nemohlo zachovat ¢isté
davérny rdz.
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»Bude se pohybovat rychleji nez svétlo?“ zeptal se plukovnik, jeden
z vojenskych ¢initelt rozesazenych v pilkruhu po obou strandch
predsedajiciho, uvelebeného na vyvy$eném kiesle pfesné uprostied.

» Téméf stejné rychle.”

»,Muizeme ovSem zafidit, aby se skute¢né pohybovalo rychleji nez
svétlo.“

»To by ovSem znamenalo vétsi spotiebu paliva.”

»Pockejte moment, pane Minderbindere, jenom minutku. Rdd
bych se na néco zeptal,“ vmisil se do debaty ponékud roztrzity civi-
lista, ktery vypadal jako vysokoskolsky profesor. ,,Pro¢ bude to vase
bombardovaci letadlo nehlu¢né? V soucasné dobé mdme k dispozici
nadzvukovd letadla, kterd tfeskem pfi piekracovani zvukové bariéry
délaji potddny rand4l.”

»Bude nehlu¢né z hlediska posddky.”

»Jaky by to vak mélo vyznam vzhledem k nepftiteli?®

»,M¢élo by to velky vyznam pro posiddku,” prohldsil darazné Milo,
»protoze nikomu nezdlez{ na naich chlapcich vic nez ndm. Neéktef{
by mohli ztstat ve vzduchu tfeba i nékolik mésict.

»,Moznd i nékolik let, budou-li zavedena letadla pro dopliiovdni
paliva pfimo ve vzduchu, kterd doporuc¢ujeme.*

»Ta budou taky neviditelnd?“

»Kdyz si budete prit..."

LA nehlu¢na?“

»Posddky je neuslysi.”

»Pokud ovSem nezpomali a neklesnou zpétky do zvukového pdsma.

»Rozumim, pane Wintergreene. Znf to velice chytfe.”

»,Dékuji, pane plukovniku Pickeringu.”

»Jak pocetné budou vase posddky?“

»Pouze dvoucllenné. Vyskolit dva lidi je podstatné lacinéjsi nez
vyskolit éeyfi.“

»Je to tak, pane Minderbindere?“

»Naprosto, pane plukovniku Northi.“

Hodnostdf, ktery jedndni pfedsedal, mél hodnost generéla. Ted si
odkaslal, jako by se chystal fici néco velmi dillezitého. V mistnosti za-
vlddlo naprosté ticho. Generdl si na tom napéti vylozené pochutndval.

»ovétlo se pohybuje? zeptal se nakonec.

Ticho ted bylo tézké jako olovo.
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LJisté, svétlo se pohybuje, pane generdle Bingame,” ozval se posléze
Milo Minderbinder. Byl rdd, Ze mohl podat tuto informaci.

»Rychleji nez cokoli jiného, dodal snazivé byvaly svobodnik Win-
tergreen. ,Svétlo je pravdépodobné nejrychlejsi véc, keerd existuje.

LA taky asi nejjasnéjsi.”

Bingam se nedtvéfive otocil na muze, keeti mu sedéli po levici.
Neékolik jich souhlasné pfikyvlo. Zamracil se.

»Je tomu skuteéné tak?® zeptal se a obrdtil svou pozornost na
specialisty, ktef{ mu sedéli po pravici.

Neékteti rovnéz nesméle prikyvli. Jini se podivali stranou.

» 1o je zvld$eni,“ fekl Bingam pomalu. , Koukdm tamhle na to svétlo
na stole¢ku v rohu, a to se nepohybuje viibec.*

»To je proto,“ vysvétloval Milo, ,Ze se ve skute¢nosti pohybuje
tak rychle.”

»Pohybuje se rychleji nez svétlo,“ doplnil ho Wintergreen.

»,Miize se svétlo pohybovat rychleji nez svétlo?”

LJisté.

»Svétlo neni vidét, kdyZ se pohybuje, pane generdle.“

,Ur¢ité, pane plukovniku Pickeringu?*

»Naprosto uréité, pane generdle Bingame.“

LSvétlo je vidét, jenom kdyz nesviti,“ dodal Milo.

»Predvedu vdm to,“ fekl Wintergreen a kfepce vyskodil na nohy.
Zhasl tu lampicku. ,,Vidite?* Znovu ji rozsvitil. ,Sledujete ten rozd{l?“

,UZ chdpu, co mdte na mysli, Gene,“ fekl na to Bingam. ,UZ to
svétlo za¢indm vidét.“ Generdl Bingam se usmél a pohodIné se opfel
o opéradlo kfesla. ,Kdybyste to mél popsat co nejjednoduseji, Mi-
lo — jak to vase letadlo vypad4?“

»Na radaru? Nepftitel ho nemize vidét. I kdyby mél k dispozici
vSechny svoje jaderné zbrané.“

»Jak vypadd pro nds. Na fotografiich. Na ndkresech.*

» 1o je tajemstvi, pane generdle — do té doby, nez od vés ziskime
potiebné fondy.“

»Je neviditelné, nezapominejte, dodal se Sibalskym mrknutim
Wintergreen.

»Rozumim, Eugene. Neviditelné? Za¢ind mi to pfipominat Stealth,
toho naseho starého tichosldpka.®

,No, to nade letadlo skute¢né tak trosku pfipomind Stealth.®
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yotealth bé dvé?“ vydésil se Bingam.
»Jenom trosku!“

M

»Ale je mnohem lepsi nez Stealth,” ujistoval ho Milo spésné.

A mnohem hezdi.“

»Kdepak, to nase letadlo je tplné jiné nez Stealth.“

»Nepodobd se mu ani v nejmensim.“

»To rdd sly$im.“ Bingam se znovu rozvalil v kiesle. ,Milo, mazu
vém zcela diivérné sdélit, Ze nds to, co jsme od vés tady dneska slyseli,
vSechny napliiuje hlubokym uspokojenim. Jak tomu svému zdzra¢-
nému novému letadlu fikdte? Aspori to bychom potiebovali védét.“

»NaSemu zdzra¢nému novému letadlu fikime podnadzvukovy ne-
viditelny a nesly$itelny obranny Gto¢ny bombardér druhého dderu.”

» 1o je pro obranny tito¢ny bnombardér druhého tderu opravdu
docela dobré jméno.*

,Nabiz{ se vice méné samo sebou, pane generile.”

,Jesté okamzik, pane Minderbindere,” ozval se vyzdbly civilista
z Nédrodni bezpe¢nostni rady. ,Mluvite tady o nepfiteli, jako by néjaky
existoval. Ale my pfece uz zddného nemdme.“

»Nepritele budeme mit vidycky,“ ohradil se proti tomu hddavy
geopolitik, ktery mél také na nose bryle nez obroucek a poklddal se
za stejné chytrého jako zdstupce NBR. ,Nepfitele prosté mit musime.
Kdybychom neméli zddné nepfdtele, museli bychom si néjaké udélac.”

»Ovem tentokrét proti ndm nestoji Zddnd supervelmoc,“ odporoval
obtloustly pdn z ministerstva zahranidi. ,Rusko se zhroutilo.“

»Tak je tedy znovu na fadé Némecko,“ prohldsil Wintergreen.

»To je pravda. Némecko se hodi vzdycky. Mdme na néj penize?®

,Muizeme si pujcit,“ poznamenal Milo. ,Némci ndm rddi pajéi,*
fekl Wintergreen. ,,A Japonci taky. A jakmile budeme mit jejich peni-
ze,“ pokracoval vitézoslavné, ,,budou ndm muset umoznit, abychom
kazdou vdlku s nimi vyhréli. To je dalsi cenny utajené obranny rys
naseho zdzra¢ného Gtocné obranného bombardéru.®

»Jsem rdd, Ze jste ndm to pfipomnél, Gene,“ fekl general Bingam.
»Milo, jsem pfipraven zadit pro tenhle projekt shdnét investice a do-
porucit ho.“

»=Nafoukanymu hnupovi?“

»To ne,” zareagoval Bingam pobavené. ,Na nafoukanyho hiiupa
je jesté ptili§ brzy. Budeme to muset je$té nejméné jednou projednat
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s ostatnimi sluzbami. A kolem prezidenta se pofdd motaji vichni ti
jeho nemozni civilisti, jako tfeba Noodles Cook. Budeme pottebo-
vat, aby néco prosdklo do novin. Musime zadit organizovat podporu
vefejnosti. Uvédomte si, Ze o tenhle kontrakt neusilujete jenom vy.*

,Kdo jesteé?”

»Napiiklad Strangelove.*

yotrangelove?® podivil se Milo. ,, To je darebdk.“

»Lze, jako kdyz tiskne,” zatito¢il Wintergreen.

»Podporoval Stealth.”

»S ¢im prisel ted?”

,»S projektem, kterému fikd Strangeloviiv univerzdlni stavebnicovy
obranny ofenzivn{ Gito¢ny modern{ neznicitelny fantasticky bombar-
dér prvniho, druhého nebo tfetiho tderu typu bé.“

»Nebude mu to fungovat,” fekl Wintergreen. ,Nase letadlo je
mnohem lepsi.”

»Ale to jeho md lep$i jméno.”

»,My budeme na nasem jménu jesté pracovat.”

»Jeho Strangeloviv univerzilni stavebnicovy obranny ofenzivni
tto¢ny moderni neznicitelny fantasticky bombardér prvniho, druhého
nebo tietiho tdderu typu bé se nemtize podnadzvukovému neviditel-
nému a neslySitelnému obrannému ttoénému bombardéru firmy
M & M a spol. viibec rovnat,“ prohldsil nastvané Milo.

,Nic z toho, co vymyslel, pfece nikdy nefungovalo.“

»To rdd sly$im,” fekl generdl Bingam, ,protozZe j4 se postavim za vés,
mlddenci. Tohle je jeho nov4 firemni vizitka. Jeden nds$ bezpe¢nostni
agent ji Slohnul jednomu bezpe¢nostnimu agentovi z jiné informacn{
sluzby, které ztejmé v nejblizs{ dobé vypovime otevienou valku. V4§
bombardér ndm pomuze.*

Vizitka, kterou Milovi podal, byla vyzdobena dvojitou rakousko-
-uherskou otlici a 0zdobnym zlatohnédym pismem na ni bylo vytisténo:

Harold Strangelove a spol.
Zprostiedkovatelské a poradni sluzby
Nékup a prodej nepfimych vlivia
Na zvl4$tni préni bombastickd reklama
Upozornéni:
Dalsi dualezité informace nelze na této vizitce zvefejnit
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Milo v té chvili ztratil vSechen glanc. Ta vizitka byla lepsi nez jeho.

»,Milo, my vichni se t¢astnime zdvodu stoleti, komu se podaii
vyrobit kone¢nou zbran, jez by mohla pfivodit konec svéta a vitézi,
ktery ji pouzije prvni, ptinést nehynouci slavu. Clovék, ktery se stane
sponzorem takového bobecka, bude jisté povysen do Sboru niéelnika
$tdbu, a j4, Bernard Bingam, bych vfele uvital, kdybych to byl jd.

»Vyborné, vyborné,“ provoldvali dustojnici po obou strandch ge-
nerédla Bingama, ktery se cely rozzafil stydlivym prekvapenim. Kdezto
civilisté, ten tlusty i ten hubeny, mlceli a tvéfili se ponufte.

» 1o byste sebou tedy mél hodit, pane generdle, varoval ho Win-
tergreen neotesané. ,Neradi bychom sedéli dlouho na zadku s rukama
v kling, kdyZ mdme k dispozici takovyhle vynikajici projekt. P4dnové,
jestli o néj nestojite —

»Ale jisté, Eugene, jisté. Jenom mi laskavé poskytnéte néjaky dobry
informa¢ni materidl, abychom védéli, o ¢em mluvime, aZ o tom,
o ¢em jste vy mluvili dneska s ndmi, budeme mluvit my s pislus-
nymi odpovédnymi initeli. Nemusi to jit do velkych detailt, to
bychom se mohli dostat do nesndzi. Stali nékolik ddernych odstavct
se skute¢né presvédéivou informativni argumentaci, moznd jesté
par barevnych obrdzkd, abychom ziskali pfedstavu, jak ta véc bude
vypadat. Nemusi to byt moc pfesné, spi§ by to mélo byt pusobivé.
A zdrzovat to nebudem, nebojte se — budeme postupovat tak rychle,
jak jen to pujde. Rychlosti svétla, jo? Ale Milo, musim vdm polozit
jednu neptijemnou otdzku.”

»J4 taky,“ pfipojil se tlustoch.

,1 j& se chci na néco zeptat,“ neziistal pozadu hubenour.

»Je to otdzka na télo, takze se pfedem omlouvdm. Budou ta vase
letadla fungovat? Zastanou véechny ty funkce, které pro né pldnujete?
MuiZe na tom zdviset budoucnost svéta.”

»Miyslite, Ze bych se vim opovazil [hde?“ odtusil Milo Minderbinder.

»KdyZ na tom mozn4 zdvisi budoucnost svéta? fekl byvaly svo-
bodnik Wintergreen. , To bych spi§ lhal své byvalé Zené.”

»Dobrd, poskytli jste mi ujisténi, které jsem potieboval.”

»Pane generdle Bingame,“ prohldsil Wintergreen s dot¢enou dustoj-
nosti ¢lovéka, kterého nespravedlivé obvinili, ,,ja vim aZ pfili§ dobfe, co
to je valka. Ve druhé svétové jsem kopal ptikopy v Coloradu. Slouzil
jsem za mofem jako svobodnik. Béhem invaze v Normandii jsem ve
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Stfedozem tfidil postu. Byl jsem tam i v den D¢, v té své postovni
kanceldfi, nebyla o nic vét${ nez tahle mistnost, ve které ted sedime,
a moh jsem se ztrhat, jen abych mezi na$imi chlapci v Itdlii zajistil
co nejvyhodnéjsi rozprodej kradenych zapalovact znacky Zippo.©

»A jé podnikal néco podobného s vajicky,“ doplnil Milo.

,Ndm nikdo nemusi pfipominat, co vSechno je v sdzce. Nikdo
v téhle mistnosti si neuvédomuje s vétsi naléhavosti, jakd je moje
zodpovédnost a jak hluboky je muj zdvazek této zodpovédnosti
dostét, nez ji sdm.“

»Omlouvdm se, pane,“ fekl generdl Bingam pokorné.

»Pokud si to oviem ndhodou neuvédomujete vy, pane generdle,
nebo tady pan Minderbinder. Nebo snad vasi kolegové, ktefi s vimi
sedi u stolu, pane generdle.”

JJeziSikriste, j4 jsem védél, Ze ti hajzlové na nds s né¢im pfijdou,”
posteskl si nastvané Wintergreen, kdyZ s Milem Minderbinderem
vysli z konferenéniho salu.

Spole¢né prochdzeli kfivolakym komplexem suterénnich chodeb,
ozivenych uspéchanymi muzi i Zenami v uniformdch i v civilu, z nichz
pfimo sdlala ¢inorodd energie. A vSichni tihle $askové, mumlal si
Wintergreen chraplavym Septem sdm k sobé¢, vypadaji tak blahobytné
a vymydlené, pfimo asepticky, a ta jejich sebejistota je pfimo trestu-
hodnd. Zeny se v uniforméch vyjimaly vesmés kiehce a elegantné,
ov$em kromé dustojnic, které naopak vyvoldvaly dojem nadZivotn{
velikosti. A jak se zd4, brumlal si Wintergreen s o¢ima provinile
sklopenyma, na kazdou z nich by si ¢lovék musel ddvat majzla, a to
pofddnyho.

Pokracovali smérem k vytahiim a cestou minuli tabulku se $ipkou,
ukazujici k ministerstvu spravedlnosti. V dalsi chodbé narazili na
jinou smérovku, tentokrdt ¢ernou, vedouci ke zkratce na novy né-
rodni vojensky hibitov. Vetejnd &st nového komplexu DUPPTSVP,
s blystivym obchodnim stfediskem ve vysokém atriu, se stala druhou
nejoblibengjsi turistickou atrakei hlavniho mésta; viibec nejpopuldr-
néj$i byl nejnovéjsi vale¢ny pamdtnik. Pokud se oviem nékdo chtél
dostat nad nebo pod troven spleti promendd a otevienych mezanint
s mnozstvim pseudosecesnich prodejen tiskovin, bufett, obchadkd
se suvenyry a proslavenych zdbavnich atrakei, riznych efekenich
dioramat ¢i stielnic vyuzivajicich vymozenosti virtudlni reality (fada



z téchto zatizen{ dola ocenéni v mezindrodnich architektonickych
soutézich), potfeboval k tomu zvldétni tajné povoleni DUPPTSVP.

Napravo od nich tlumené svitici ¢ervend Sipka, kterd tvarem pfi-
pominala fizenou stielu, odvedla jejich pohled k dal$i smérovce,
kterd oznamovala:

Podsuterény A-Z

Sipka se pak ndhle zlomila smérem dolii, k uzavienym kovovym
dvefim s ndpisem:

NOUZOVY VCHOD
Nevstupujte
Narusitelé budou zastieleni

Drvefe stiezili dva muzi v uniformé, ktef{ zfejmé méli ptipadnym
narusiteldm ve vstupu do nouzového vstupu zabrdnit. Velké Zlucé
pismeno K na lesklém ¢erném pozadi uklidniujicim zptisobem pfi-
pominalo, Ze pro pohodli a ochranu ndvstévnika a persondlu tu byl
zbudovdn novy staromédnf letecky kryt.

U vytahi stdly dal$i strdze, které se s nikym nebavily, dokonce
ani mezi sebou. Uvnitf ve vytahu blikala televizni obrazovka. Milo
a Wintergreen spolu ve vytahu nemluvili, ani se nehnuli, a vytrvale
mléeli jesté i nahofe ve vstupni hale, uz ve skute¢ném svété, kam
pravodci z plochy pted hlavnich vchodem, vyhrazené pro parkovdni
autobust, pfivddéli hromadné vypravy turistd. Mluvit zadali az ven-
ku, v lehkém jarnim de$tiku, v bezpeéné vzddlenosti od majestdeni
budovy pfisné tajnych vojenskych projektt, kde pravé absolvovali
ono dtlezité jedndni.

»Wintergreene,“ zaseptal po té dlouhé dobé Milo. ,Budou ty nase
letadla opravdu fungovat?“

»Jak to proboha mazu védée?®

»Jak budou vypadac?®

»To budem asi taky muset teprve zjistit.“

yJestli by na tom méla zdviset budoucnost svéta,” uvazoval Milo
nahlas, ,méli bychom tenhle kieft dotdhnout, dokud tady néjaky svét
viibec je$té je. Jinak ndm to nikdo nikdy nezaplati.”
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»Budeme potiebovat pdr ndkresti. Ten zatracenej hajzl Strangelove.
LA texty pro propaga¢ni materidly. Komu to zaddme?*
,»Yossarianovi?“

, Iteba to nebude chtit vzit.“

»Tak ho poslem do prdele,” rozilil se Wintergreen. ,,At to zkusi
odmitnout. Normdlné se na néj vysereme. Srala jeden! Mazem se na
n¢j klidné vyprdnout, kdyz nds bude chtit posrat. Nebude to pfece
poprvy, co se na n&j z vejsky vysereme, kurva.”

Byl bych docela rdd,” poznamenal Milo, ,.kdybys v nasem hlavnim
mésté nemluvil tak sprosté.”

»Vzdyt mé slysi§ jenom ty.”

Milo se tvéfil rozpacité. Proslunéné mzeni mu kolem hlavy vytvife-
lo svatozdf, kterd mu obkruzovala éelo jako vénec. ,Yossarian posledni
dobou viibec néjak moc stfeckuje. Nejradsi bych toho svyho kluka
zabil, Zze mu o tom bombarddku viibec fikal.”

»Svyho kluka nezabfjej.”

»Rad$i bych na to vzal néjakyho druhotadyho pisdlka, kterej md
néjakou vynosnou prici ve stdtni spravé, takze by nemél zddny skru-
pule, kdyby dostal piilezitost vydélat si néjaky prachy navic.”

,Noodles Cook?“

,Prévé toho jsem mél na mysli.“

»Na néco takovyho je Noodles Cook uz moc velky zvife. A Yossa-
riana budem potfebovat, aby navdzal kontakt.“

,Yossarian mi dél4 starosti.“ Milo vypadal zamyslené. ,Nevim, jestli
mu mizu davéfovat. Mdm strach, Ze je to pofdd jesté estnej chlap.”
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7 VOPRKAMMU

Yossarian jel taxikem pfes celé mésto do Metropolitniho muzea
uméni, na pravidelné mési¢ni zaseddni VOPRKAMMU. Dorazil
prévé ve chvili, kdy se projedndval anonymni{ ndvrh na vytvofeni
dekonstrukéniho fondu, jehoz tcelem by bylo fraskovité rozméry,
do keerych se muzeum stadilo piimo absurdné rozrist, podstatné
zredukovat. Stal se tedy uz svédkem toho, jak byl tento ndvrh stazen
z porfadu. Stadil zaregistrovat, jak na néj Olivia Maxonovd upiela
ptisny pohled svych lesklych ¢ernych oci, prave kdyz se s tutlanym
tsmévem otdcel po Frances Beachové, kterd v té chvili tdzavé zvedala
obo¢i plné obdivu k Patricku Beachovi; ten si soustfedéné prohlizel
nehty na rukou a vitbec si nev$imal Christophera Maxona, ktery se
vedle néj pochechtdval, az se mu tf4sly laloky pod bradou, ptevaloval
mezi prsty imagindrni doutnik, potom naslinil jeho imagindrn{ $picku,
pokochal se imagindrni viini, kterou z néj do sebe nasdl, a pak ten
imagindrn{ doutnik vlozil do dst — ta byla skute¢nd — a udumldval se
jim do klimbavého deliria.

Ze sedmdesiti- ¢i osmdesdtihlavého VOPRKAMMU, elitniho
Vyboru obéant pro rozvoj kulturnich aktivit Metropolitniho muzea
uméni, bylo toho dne na jedndni pfitomno pouze tficet, mozn4 Ctyficet
¢lent. Na jeho programu byl trnity problém, ktery musel tento exklu-
zivn{ sbor fesit znovu a znovu: jakymi cestami by se daly zvysit vynosy
z pronajimdni prostor muzea pro pofrdddni spolecenskych uddlosti,
jako jsou svatby, slavnostni zdsnuby, kurzy bridze, médni prehlidky
a oslavy narozenin, nebo naopak nebylo-li by vhodnéjsi pofdddni ta-
kovych posetilych podnikii zcela zastavit jako ostudnou nepatfi¢nost.
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Jako vidy a vSude, nedostdvalo se penéz.

Byly ptedlozeny nejriznéjsi ndméty, které se pak odsunuly na pofad
piistich schizi, aby je bylo mozné prodiskutovat co nejdikladnéji:
uménf ziskdvat sponzory, uméni jednat s obchodnimi partnery, uméni
inteligentni propagace, uméni, jak ziskdvat stile vyssi spolec¢enskou
prestiz, uméni médniho ndvrhéfsevi, uméni sprédvného oblékdni,
umeéni hostitelské a v neposledni fadé uméni vést schuzi tak, aby
na ni nedochdzelo k ndzorovym stfetim, aby probihala v pfijemné
atmosféte, poklidné, bez ptekvapivych zvratd, jinymi slovy aby byla
naprosto zbyte¢nd, ale pfedevsim aby netrvala déle nez pldnované
dvé hodiny.

Pokud se ozvaly néjaké disonance, ihned byly utlumeny.

Posledn{ anonymni{ ndvrh, aby veskeré dalsi anonymni{ ndvrhy
nebyly zdsadné viibec brény v dvahu, byl postoupen k rozhodnuti
vykonnému vyboru.

Po schtizi se Yossarian s Patrickem a Frances Beachovymi uchylil
do baru jednoho blizkého hotelu. Frances tam zacala usrkdvat gin
s tonikem a Patrick vypadal otrdvené.

»Samoziejmé jsem otrdvenej, ujistil svou Zenu s povyseneckou
rozmrzelosti. ,Div jsem nendvidél, kdyZ se pofdd jenom Zvanilo
o obrazech. Ted uz nendvidim i ty obrazy. Prosim t¢, Frances,“ jeho
povzdech znél jako prosebny povzdech mucednika, , pro¢ nds musis
pofdd montovat do takovychhle nemoznych situaci?*

»Mdme snad na prici néco lepsitho?“ odpovédéla Frances Beachovd
sladce manzelovi. ,Diky tomu jsme pak prfece zvdni na jiné spole-
Censké akee, které jsou jesté mnohem horsf, ne? A nase jméno se tak
stile objevuje v novindch, takze lidé védi, co jsme zac.”

»TakZe my sami vime, co jsme zal.”

,Podle mé je to bozi.*

»Prisahal jsem, Ze jestli jesté jednou fekne tohle slovo, zabiju ji.*

»Prejdéme k véci,“ vyzvala je Frances vdZnym ténem.

»On to jisté myslel jenom jako vtip.“

»Ale nemyslel. Zes to myslel vizné, kdy? jsi tehdy navrhoval, aby-
chom zorganizovali néjakou svatbu na tom autobusovém nddrazi,
Johne?

»Samoziejmé,” lhal Yossarian.

»Mysli3, Ze by to opravdu §lo? Velkou svatbu?“
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»,Nepochybné,“ lhal znovu.

,»Olivia Maxon.“ Frances se ugklibla. ,,Organizuje svatbu pro né-
jakou nevlastni netef ¢i pro koho a pfedstavuje si, Ze by to mélo byt
néco opravdu origindlniho. To jsou jeji vlastni slova. Muzeum ji nenf
dost dobré, protoze tam onehdy pofddali recepci ti dva zidi a dva dalsi
zidy tam jmenovali kurdtory. To jsou taky jeji vlastni slova. Chuddk
Olivia — takhle se se mnou bavi, a pfitom ji viibec nenapadne, ze
jsem tfeba taky Zidovka.“

»Pro¢ ji na to neupozorni$?“ zeptal se Yossarian.

»Nechci, aby to védéla.”

Vsichni tfi se zasmdli.

»Abych to ale védél j4, to jsi ovéem cheéla,” peskoval ji Patrick néz-
né. ,A celd moje rodina.”

» 1o jsem jesté byla chudd,” zdtvodiovala to Frances, ,mlad4 roz-
hnévand herecka, kterd méla rdda dramatické scény. Ted je vSechno
jinak. Jako manzelka bohatého muze jsem loajalni vii¢i jeho ti{dé.”

»,Ovsem velice rdda po nf ostie sekne§ drépkem, kdyz se naskytne
ptilezitost,” doplnil ji Patrick. ,Frances a j jsme spolu nejstastné;si,
kdyZ jsem s plachetnici na mofi co nejdél od domova.“

»Na spole¢enské komedii nejvyssi trovné mé vidycky midtlo,“
poznamenal Yossarian zamyslené, ,ze lidi fikaji hrozné vtipné véci,
ale nikdo se tomu nesméje. Ani jim vlastné nedochdzi, Ze hrajou
komedii.”

»Jako tfeba ndm, vid,“ fekl Patrick.

»Vratme se k tomu, o ¢em jsme mluvili,“ navrhla Frances. , Tu
svatbu na autobusovém nddraz{ bych docela réda vidéla. A¢ m4 Olivia
néjakou radost. Pokud jde o mé, j4 bych méla opravdu velkou radost,
kdyby se z toho stala katastrofa stoleti.”

»=Pomoct to zorganizovat mizu,” fekl na to Yossarian. ,Katastrofu
ov$em nezarucuju.”

»Olivia to spolkne i s navijékem. Ur¢ité bude presvédcend, ze tam
naldkd i naseho nového pana prezidenta. Christopher je vidycky
pfipraveny pustit chlup, od t¢ doby, co dostal jenom podminku
a vyhnul se povinnosti obecné prospé$nych praci.®

» 1o je dobry zal4tek.”

LA urdité ptijde i starosta.”

1 to pomuze.”



»A kardindl si to taky nenechd ujit.”

»~Miéme tedy v ruce viechny karty,“ prohldsil Yossarian. ,Jestli
opravdu chcete, plijdu to tam obhlidnout.“

»Koho tam vlastné znd$?“ ptala se Frances zvédavé.

»McMahona, policejniho kapitdna, a McBridea, zdstupce feditele.
McBride kdysi na tamé;jsi policejni stanici pracoval jako detektiva —*

»Ona tam je policejni stanice?” podivil se Patrick.

»To by mohlo byt vyborné,“ potésila se Frances. ,Méli bychom
k dispozici policejni ochranu.®

»A mélo by to i jiné vyhody,“ dodal Yossarian. ,Naptiklad by mohli
hostlim pfi pfichodu snimat otisky prsti. McBride bude védét, jestli
by to $lo zatidit. Dost jsme se skamar4dili, od té doby, kdy tam zatkli
mého syna Michaela.“

LKviili ¢emu?® pral se Patrick.

,Protoze tam omylem vystoupil z podzemky, a kdyz si uvédomil,
ze se splet, chtél se vritit na ndstupisté. Nasadili mu ndramky a pfi-
pnuli ho ke zdi.”

,Kristepane!“ Patricka to velmi poboutilo. , To musel byt $ileny
z4zitek.”

»Madlem jsme z toho oba méli smrt,“ fekl Yossarian sklicené a ner-
v6zné se zasmdl. ,,Pojd tam se mnou, Patricku. Bude to pro tebe Gplné
nové zkusenost. Budes mit pilezitost poznat, jak doopravdy vypadd
modernf Zivot. S muzeem to nemd viibec nic spole¢ného.”

»To si radsi vyjedu s plachetnici.”

Patrick Beach byl o étyti roky starsi nez Yossarian a Frances. Narodil
se bohaty a inteligentn{ a od raného véku na néj doléhal pocit, Ze je
svou podstatou zcela neuziteény, coz z néj udinilo ¢lovéka naprosto
nete¢ného a lenivého. V takové Britdnii, svéfil se jednou Yossarianovi,
nebo tfeba v Itdlii ¢i v néjakém jiném republikdnském spolecenstvi se
skute¢né aristokratickou tradici (takovych uz ovem zbyvalo jen velmi
milo), by se moznd snazil vyniknout v né¢jakém odvétvi akademic-
ky, jako védec. Ale v téhle zemi, kde se uplatnovini intelektudlnich
schopnosti pokldd4 v§eobecné za cosi podtadného a nezddouctho, byl
od narozen{ odsouzen k tomu, aby se stal naprostym diletantem nebo
kariérnim diplomatem, coz v jeho oéich prakticky splyvalo. Po tfech
rychlych povrchnich manzelstvich se tfemi povrchnimi zenami defi-
nitivné zakotvil u Frances Rosenbaumové, jejiz divadelni pseudonym



byl Frances Rolphov4. Ta totiz snadno dokdzala pochopit a tolerovat
jeho pravidelné se opakujici tniky do samoty a ke studiu. ,J4 jsem
svoje penize zdédil,” svéfoval se rdd s pfehnanou Zovidlnosti kazdému
novému zndmému, ke keerému se citil povinovén sluSnym chovdnim.
»Vibec jsem nemusel tvrdé pracovat, abych tu ted's vimi mohl sedét.”

Nevadilo mu, ze ho mnoho lidi nema rddo. Av$ak jeho patricijska
tvéf dovedla zkamenét a jemné rty se mu roztfdsly bezmocnym zkla-
mdnim, kdyz narazil na ¢lovéka, ktery byl natolik tupy, Ze nepostiehl
urdzlivé pohrddni, jez se skryvalo za jeho blahosklonnosti, nebo
natolik otrly, Ze mu to bylo jedno.

,»Olivia Maxonov4,“ konstatovala Frances, ,,udéld vechno, co po ni
budu chtit, jen kdyz ji nechdm véfit, ze veskerd iniciativa vysla od ni.“

»A s Christopherem Maxonem se d4 vzdycky mluvit,“ dusoval se
Patrick, ,kdy? se mu umozni, aby nemusel nic fikat. Casto s nim
chodim na obéd, kdyz se chci najist v klidu a o samoté.”

Kdyz mél naopak chut pojist v né¢i spole¢nosti, pravidelné si vzpo-
mnél na Yossariana, ktery s nim byl ochoten tékavé rozprévét téméf
o vSem, co se pravé ve svété délo, a vzpominat na zdzitky z druhé své-
tové vilky, kterou Yossarian strdvil jako vyznamenany bombometnik
na ostrové nedaleko italského pobiesi a Patrick jako pracovnik Utadu
pro vale¢né informace ve Washingtonu. Patrick se nemohl nabazit
rozmluv s ¢lovékem, kterého mohl s poté$enim respektovat, protoze
umél ¢&ist noviny stejné skepticky jako on a byl v akci jednou ranén
a jednou bodnut do boku domorodou prostitutkou a do té miry
dokdzal vzdorovat svym bezprostfednim nadfizenym, Ze je nakonec
udolal a donutil, aby ho poslali domi.

Frances pokracovala v dobrém rozpolozeni. ,,Olivia bude mit radost,
az se dozvi, e pfi tom asistuje$. Vrtds ji hlavou, Johne,“ dodala sibal-
sky. ,,S manzelkou neZijes uz cely rok a potdd jesté nemds Zddnou jinou
zenskou. Mné to taky neni jasné. Pofdd tvrdis, Ze se bojis zit sdm.“

»Ale jesté vic se bojim Zit s nékym. Vim naprosto jisté, ze i ta dalsi
bude rdda chodit do kina a divat se na televizni zprdvy. A nemyslim
si, Ze bych se jesté nékdy mohl zamilovat,“ posteskl si. ,,Obdvdm se,
ze na takovy zdzrak uz nemdm nérok.“

»A co mysli§ — jak je asi Zené v mém véku?“

»otejné — jak bys asi reagovala na to, kdybych se ti svéfil, Ze ted mi-
luju jednu zdravotni sestru, kterd se jmenuje Melissa MacIntoshova?“
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Frances tu hru pfijala s poté$enim. , P¥ipomnéla bych ti, Ze v naSem
véku ldska jen velmi zi{dka prezije druhy vikend.®

»A taky mé to tdhne k jedné ztepilé australské blondynce, kterd
s tou sestfickou bydli, jmenuje se Angela a je to nevidand prsatice.”

»Do té bych se moznd zamiloval i j4,“ odvdzil se podotknout Pat-
rick. , Rik4s prsatice?

»Kozy jako vozy.“

7V«

Kecds.

,Nekecam, faket.”

»Panové, uklidnéte se,“ okfikla je Frances kdravé. ,A taky bych ti
vycetla, ze k ukdjeni svych zvrhlych sexudlnich choutek bezohledné
vyuzivé$ nevinnd mlad4 pracujici déveata.”

,»Ona zase nenf tak nevinnd, a nenf taky uz nejmladsi.”

,V tom piipadé by ses mohl spokojit s nékterou z nasich vdov nebo
rozvedenych pani¢ek. S témi bys mohl manipulovat dle libosti, ale
zneuzit by je neslo. Ty maji kolem sebe spoustu prévnikii a finan¢nich
poradct, ktefi nedovoli, aby je vysdval jesté nékdo jiny neZ oni sami.”

Patrick se usklibl. ,Johne, jak tahle Zenskd mluvila, nez se dostala
k divadlu?“

»Mluvila jsem stejné jako ted. Abys védeél, Patricku — spousta lidi by
ti fekla, Ze bys moh oliznout vsech deset, kdyz mas za Zenu nékoho,
kdo mluvi v epigramech.”

»A nut{ nds, abychom v nich mluvili taky.*

»Pro mé to je bozi.“

,Hovno, mila¢ku,” fekl Patrick.

» Tohle obscénni slovo by John pfed ndmi dvéma nikdy nevyslovil.“

»Se mnou ale né¢kdy mluvi dost sprosté.”

»To se mnou taky. Ale nikdy ne, kdyZ jsme pfi tom oba.®

Patrick pfekvapené pohlédl na Yossariana. ,Je to pravda?*

»Jako Ze si sedi$ na prdeli, ujistil ho Yossarian a rozesmadl se.

»Takze zjisti§ vSechno, co se dd? O té nasi svatbé na dstfednim
autobusovém nadrazi?“

»Vseho nechdm, hned tam spéchdm.”

Pted hotelem nestdl ani jeden taxik. O blok niZz byl pohfebni dstav
Franka Campbella, proslulé zatizeni, které se uz postaralo o nemélo
vyznamnych zesnulych osobnosti, jez proslavily toto mésto. Stdli
pfed nim dva muzi, jeden ve stfizlivém obleku zaméstnance dstavu,



druhy na prvni pohled plebejec, s batiizkem na zddech a s turistickou
holi v ruce, a tlumené chraplavymi hlasy se o néco pfeli, ale kdyz se
tam Yossarianovi kone¢né podafilo zamdvat na taxik, ani se po ném
nepodivali.






KNIHA TRETI






8 VYDAVATELSTVI TIME

Budova, ve které méla kanceldfe firma M & M, kterou Yossarian
hodlal navstivit pozdéji téhoz dne, byla stavba druhotné velikosti
v japonském komplexu realit, zndmém nyni jako Rockefellerovo
centrum. Pfedtim to byla stard budova Casopist Life a Time a hlavni
stan vydavatelstvi Time Incorporated, spole¢nosti, pro kterou kdysi
v téze budové pracoval jako propagacni textaf Sammy Singer. Bylo to
krétce poté, co opustil uéitelské misto v Pensylvdnii, protoze odmitl
podepsat pfisahu stdtni loajality; tento akt byl totiz podminkou, kterd
mu zarucovala dal$i ptsobeni v zaméstndni, v némz jeho celoro¢ni
ptijem obndsel pouhych tfi tisice dvé sté dolarti. V tomto naklada-
telstvi se Sammy také sezndmil se Zenou, kterd se o pét let pozdéji
stala jeho manzelkou. Glenda byla o rok star${ nez Sammy, coz by ji
bylo silné diskvalifikovalo v o¢ich Sammyho matky, kdyby byla jesté
nazivu, a nebyla Zidovka, coZ by pani Singerové vadilo asi jesté vic.
A byla rozvedend. Glenda méla tfi malé déti. Jedno z nich bohuzel
diky rozmaru zlého osudu vyrostlo v jedince téméf schizofrenniho,
s velmi slabou viili, sklonem k poZivni drog a silnym sebevrazednym
nutkdnim, a u ostatnich dvou, jak se posléze ukdzalo, se projevily
urdité dispozice, které z nich ¢inily rizikové kandiddty zhoubnych
nddorovych onemocnéni. Svému dlouhému manZelstvi vyéital Sam-
my pouze jediné: jeho tragicky a neo¢ekdvany konec. Nemél valné
minéni o slavnostnich zévazcich loajality, zato srde¢né nendvideél lidi,
kteti je vyzadovali. Tak néjak to bylo i v ptipadé korejské a potom
vietnamské valky: v obou pfipadech nemél Zddny hluboce angazovany
ndzor, ale vii¢i demagogim z obou politickych stran, ktet{ po ném
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vyhriznym ténem pozadovali, aby smyslel jako oni, se u néj vyvinul
silné nepfételsky odpor. Vitéznou prezidentskou kampari Harryho
Trumana v roce 1948 si sice rdd vychutnal, ale zanedlouho mu zacal
byt protivny, a Eisenhower nebo Nixon ho pak uz vibec nezajimali.
Ani Kennedy neupoutal jeho pozornost a k prezidentskym volbdm
tehdy poprvé viibec nesel. Brzy nato prestal volit viibec a v den voleb
mél vidycky dobry pocit, ze mu vSichni ti $asci mizZou byt ukraden.
Glenda pfestala volit uz nékolik let pfedtim, nez se sezndmili, a vSichni
kandid4ti usilujici o ziskdni oficidlnich vefejnych funkei ji pfipadali
vulgdrni, nudni a odporni.

U lasopisu Time za¢inal Sammy s platem devét tisic dolart ro¢né,
coz bylo pfiblizné tfikrdrt tolik, nez by si vydélal jako ucitel na néja-
kém vy$$im vzdéldvacim zatizeni, a poskytovali mu tam ¢tyftydenni
placenou dovolenou. Kdyz na konci tiettho roku zjistil, Ze se ticastn{
velkomyslného penzijniho systému spole¢nosti a pfimo se podili
na jejich ziscich, ptipadal si jako vyvolenec nebes. Bylo mu teprve
pétadvacet, ale viichni jeho ptitelé z détstvi na Coney Islandu ho
poklddali za pfimo pohddkové Gspé$ného: mél univerzitni vzdéldni
(zaplatila mu ho federdlni vldda na zékladé zékona o prévech vile¢nych
vyslouzilct) a skvélé misto u vyznacné, celostdtné proslulé firmy. Kdyz
se pak pfest¢hoval na Manhattam do vlastniho malého bytu, pfines-
lo mu to charismaticky vzestup na imperidln{ troven spole¢enské
elity, a dokonce i Lew Rabinowitz k nému vzhlizel s bfitkou z4visti.
Sammy mél rdd své pracovni prostiedi a byl naprosto spokojeny se
zivotem. Kdyz se ozenil, miloval svou Zenu a miloval svoje nevlastni
déti, a a¢koli tomu Lew odmital véfit, pokud byli s Glendou spolu,
nevlezl do postele se zddnou jinou Zenskou.

Préce v New Yorku méla jesté jeden zvlastni rys — poprvé v Zivoté
se Sammy ocitl mezi republikdny. V jeho rodinném zdzemf{ ani vy$$im
vzdéldni nebylo nic, co by mu mohlo vyvrétit zakofenénou predstavu,
podle které se k republikdntim mohl hldsit snad jen vylozeny gangster,
patologicky protispolecensky jedinec nebo absolutni idiot. Ale tihle
jeho kolegové nebyli ani idioti, ani gangstefi, ani patologicky proti-
spolecensti jedinci. S ostatnimi muzi a Zenami, zaméstnanymi u spo-
le¢nosti, popijel pti dlouhych obédech pokojné martini a se starymi
i novymi priteli koufil nékolik let po vecerech dost ¢asto marijdnku
a pfi tom si jim lasto stézoval na svoje ddvné zndmé z Brooklynu,
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ze propadli heroinu. Pro géjské muze a Zeny, s nimiz usrkdval whis-
ky a koufil trdvu, byla predstava, Ze by se mezi zidovskou mlddezi
v Brooklynu nasli otroci drogy, néco naprosto neuvéfitelného. Sammy
tam tedy svoje pidtele z Manhattanu vozil; na Coney Islandu je krmil
specidlnimi Skeblickami a mistnimi hotdogy, bral je na padikovou
véz a Zézralné kolo a spole¢né sledovali odvézlivee, keefi se vyzivali
na désivych horskych drdhdch.

Ukazoval jim také Steeplechase George C. Tilyoua. Za denniho
svétla i po setméni se miloval s mladymi zenami, které pouzivaly pesar
a antikoncep¢ni vagindlni pénu, a pofdd si na to nemohl zvyknout. Na
rozdil od pratel, s nimiz vyrustal, se neoZenil ihned po névratu z vilky,
ale téméf az ve tficeti letech. Mezitim se ve svém staromlddeneckém
zivoté Casto citil osamély, ale téméf nikdy ne$tastny.

Jeho $éf byl elegantni pdn vybraného chovdni, ktery pohrdal pdny
redaktory, pfedev$im proto, Ze sdm nebyl jednim z nich, a protoze
byl mnohem se¢télejsi nez oni, a na poraddch déval velmi rafinova-
nymi formulacemi najevo, Ze obchodni a reklamni referenti z jeho
oddéleni uméji psdt lépe a jsou mnohem vzdélanéjsi nez pracovnici
vlastni redakce ¢asopisu. V té dobé se kazdy reklamni textaf, Sammy-
ho nevyjimaje, pokousel psit nebo o psani mluvil — knihy, ¢linky,
povidky, scéndfe. Zaméstnanci grafického oddéleni zase o vikendech
malovali nebo sochali a snili o vlastni vystavé. Séfa-§tourala, na které-
ho byli vSichni v oddéleni py$ni, nakonec vedeni podniku odsunulo
do pfed¢asného dichodu. Zanedlouho zemfel na rakovinu. Tésné
poté, co tento pdn od spole¢nosti odesel, jmenovala ta protestantskd
firma, ovlddand lidmi z okolnich mohovitych pfimésti, Sammyho,
zida z Coney Islandu, vedoucim jednoho mensiho oddéleni. A v té
dobé se také stal nevlastnim otcem tf{ déti protestantské Zeny ze
Stiedozdpadu, vyznacujici se obdivuhodnou dusevni rovnovihou. Ta
ji také umoznila odebrat se jednoho dne do nemocnice, kde si dala
podvdzat vejcovody, protoze chtéla vyloucit dal$i mozné otéhotnéni
s chorobné zdletnym manzelem; bylo ji totiz jasné, Ze ten svazek
stejné dlouho nepfetrvd. S témi zdlety by se moznd vyrovnala, svéfila
se Sammymu (ten ji to ovéem nevéfil), nedokdzala se v§ak smifit
s manzelovym absolutnim nedostatkem taktu. Brzy po rozvodu
u néj zjistili melanom. Byl jesté nazivu, kdyz se Sammy ke Glend¢
nast¢hoval, a dozil se i jejich svatby.



Sammy pracoval ve vydavatelstvi 7ime spokojené i nadéle a psal
propagacni texty, které pomahaly zvy$it pijmy z inzertni ¢innosti
Casopisu. Chépal ho jako konzumni produke vynikajici kvality — nic
vic, nic mif. Svou préci mél rdd, mél rad lidi, s nimiz pracoval, byl
spokojen se svym stdle pravidelné rostoucim dobrym platem a tésilo
ho uklidnujici védomi, ze z hlediska ekonomického je i se svou rodi-
nou bezpec¢né zajistén. Pracovni vazby na mezindrodni verze ¢asopist
Time a Life mu poskytly piilezitost k ¢astému cestovdni a umoznily
mu navdzat trvald prdtelstvi s fadou zajimavych lidi na celém svéeé.
Jako vétsina lidi své generace byl vychovédn v duchu velmi praktického
idedlu, podle néhoz nejlep$i préce, kterou ¢lovek muze délat, je ta,
kterou se mu podafi najit.

Zustal u firmy az do doby, kdy i jeho presvéddili, ze by uz mél jit
do penze — to mu bylo teprve tfiaSedesdt. Spole¢nost se v té dobé
rozhodla zajistit si dal$i dspésny rozkvét tim, Ze snizi stavy svych
zaméstnanci a rozloudi se s neperspektivnimi, stdrnoucimi pracov-
niky jeho typu. Odesel naprosto spokojené, protoze mél do konce
zivota zajiStény pravidelny solidni pifjem — podnik mu bude vypldcet
vlastnf stédrou penzi, Sammy bude nadéle skromné participovat na
jeho ziscich a navic bude majitelem ti{ tisic kust akcii v individudln{
hodnoté pres sto dolarti. Kromé toho mél dostate¢né vysoké zdravotni
pojisténi, které krylo i pfipadnou dlouhodobou hospitalizaci. Z né¢j
potom mohl uhradit prakticky vechny téty za Glendin nemocni¢ni
pobyt v tidobi jeji smrtelné choroby; a postad jisté i na vechno, co
bude az do konce svého zivota potiebovat on. A kdyby jeho dvé dosud
zijici nevlastni déti stdle jesté spliovaly pfislusné podminky (nebylo
by jim jesté devatendct nebo by studovaly), byly by zaopatfeny i ony.



9 UAN

Nosi¢i postdvajici na kraji chodniku si ho ledové méfili, kdyz vystoupil
bez zavazadel. Uvnitf nddrazniho komplexu vypadalo vSechno jako
jindy. Cestujici spéchali za svym cilem, ti, co odjizdéli, sestupovali
do nizsich trovni k autobusiim, které je pak rozvdZzely nejriiznéj$imi
sméry, nebo vystupovali nahoru do druhého, tietiho & ¢evrtého
podlazi, kde na né ¢ekaly dalsi autobusy, které je pak rozvézely jesté
mnoha dal$imi nejraznéj$imi sméry.

,Udéldm vdm to za nikldk, pane,“ pfitocil se k nému ostychavé asi
¢erndctilety vyhubly chlapec.

Nikldk, to ted bylo pét dolarti, a Yossarian nemél to srdce tomu
mlddenci Fct, Ze by to asi za ty penize nestdlo.

»Udéldm vdm to za nikldk, pane,“ oslovila ho vzdpéti divka s plo-
chym hrudni¢kem, o pdr let starsi, ale bez jakychkoli pfiznaki
rodici se Zenskosti. A kousek vpfedu se né¢emu pochechtdvala jakdsi
zavalitd Zenskd s nali¢enymi vicky, naervenénymi tvdfemi a obrude-
mi tuku kolem uzlovatych kolen, vystavenych pod krdtkou tzkou
sukni.

»Volizu vdm koule,“ navrhla mu, kdyz ji mijel, a koketné po ném
zakroutila o¢ima. ,,Stali zajit tady kousek dal na nouzovy schodisté.“

Ted uz v duchu zaé¢inal zufit. Je mi pfece uz osmasedesdt, fikal si.
Jakym prdvem si o ném tihle lidé mysli, Ze pfiSel na autobuové nddrazi,
aby si tam nasel nékoho, od koho by si to nechal udélat nebo kdo by
mu olizal varlata? Kde je McMahon, prokristapdna?

Kapitin Thomas McMahon z policejniho oddilu Usttedniho auto-
busového nddrazi byl prdvé na stanici se zdstupcem feditele Lawren-
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cem McBridem a spole¢né sledovali Michaela Yossariana, jak na zadni
stranu velkého archu papiru tuzkou néco kresli. Jejich tvdfe obrézely
onen zvld$tn{ vyraz posvdtné Ucty, keerd se zmocnuje naprostych
vytvarnych neumételi, kdyz vidi nékoho, kdo si s tuzkou vi aspori
trosku rady. Yossarian by jim nejspi$ fekl, at nepocitaji s tim, ze Mi-
chael ten nd¢rtek dokondi. Na to se zmohl jen mélokdy, a tak radéji
moc kreseb ani nezalinal.

Tentokrdt vytvéiel hriizostra$ny obrazek, ktery zachycoval jeho sa-
mého u stény, ke které byl toho dne, kdy ho na nddrazi zadrzeli, stdle
je$té rukama pfipoutdn, kdyz se na stanici viitil rozliceny Yossarian.
Krouzivymi tahy tuzky proménil Michael pravodhlé tvary vézeriské
cely v poktiveny zejici jicen jdmy plné $pinavého kalu, uzuz se chys-
tajici pohltit jeho vlastni ustrnulou, bezmocnou postavu, kterou
Michael prévé dohotovil.

»Nechdte ho tam, kde je!“ zahfmél Yossarian pil hodiny pfedtim
v telefonu do ucha policistovi, ktery mu volal kvali Michaelové to-
toznosti, protoze Gfednice v té projekéni kanceldfi, kam volal nejdfiv,
nevédéla, ze by pro né nékdo takovy externé pfipravoval ndkresy.
»Chrarl vds pdmbu str¢it ho do néjaky cely!®

»Pockejte, pane, prosim vis!“ ohradil se urazené ten policajt. ,,J4
vam voldm jenom kvuili ovéfen{ totoznosti. My tu mdme svoje pied-
pisy, vite?* vysvétloval Yossarianovi jec¢ivé zvy$enym hlasem.

»Svoje piedpisy si stréte vite kam!“ huldkal Yossarian. ,,Je vim to
jasny?“ Byl tak rozdileny a vydéSeny a bezmocny, Ze by byl v té chvili
schopen zabit. ,Udéldte, co vdm f{kdm, nebo vdm natrhnu prdel!”
ficel vztekle a sém véfil, Ze to mysli smrtelné vdzné.

»Tak moment, vdZeny pane, moment, moment! Takhle se mnou
mluvit nebudete! Mlady policajt se ted rozkatil uz mélem hystericky.
»Kdo si myslite, Ze jste?”

,Jsem major John Yossarian z leteckého projektu firmy Emaem
pro Pentagon,” odpovédél mu Yossarian mrazivé oficidlnim ténem.
»Hajzle drzej. Dejte mi svého nadtizeného, ano?“

,U telefonu kapitdn McMahon,“ ozval se za okamzik starsi hlas.
Trochu pfekvapené, ale nevzrusené. ,,Co se déje, pane?”

»Tady je major John Yossarian z leteckého projektu firmy Emaem
pro Pentagon, pane kapitdne. Mdte tam mého syna. Zakazuji vdm,
abyste na néj sahli, zakazuji vdm, abyste ho nékam pfemistili, nesm{



se dostat do blizkosti kohokoli, kdo by mu mohl néjak ubliZit. Coz se
tykd i vasich ostrych hochii. Rozumime si?“

,J4 vdm rozumim,“ odpovédél McMahon chladné. ,Ale vy asi
nerozumite mné. Kdo jste fikal, Ze jste?”

»John Yossarian. Major John Yossarian. A jestli mé budete jesté
chvili zdrzovat, natrhnu prdel i vdm. Jsem u vds za Sest minut.“

Taxikdfi dal stodolarovou bankovku a se srdcem az v krku ho uctivé
z4dal: ,Prosim vis, jedte jako ddbel, ¢ervend necervend, jen kdyz se
nevybouridte. Jestli vds zastavi policajti, dostanete dalsi stovku, a ji
to pak dobéhnu po svych. Moje dité je v nebezpeci.”

Ze jeho ditéti je uz ptes sedmatficet, to nebylo podstatné. Podstatné
bylo, Ze je to tvor zcela bezbranny.

Ale Michael byl dosud jakztakz v potddku, pfipnuty za zelizka na
fetézu ke zdi, oviem kdyby ho ten fetéz nedrzel, moznd by se byl uz
ddvno zhroutil. Byl bily jako duch.

Nédrazi bylo vzhiru nohama. Vude pobihala a pokiikovala spousta
lidi. Zachytné cely se hemzily rozmdvanymi pazemi a upocenymi
tvdfemi a planoucima o¢ima a vlhkymi hubami, chodby taky, vzduch
byl prosycen smésici nejraznéjsich pacht, a policisté a vézensti do-
zorci, rovnéz upoceni a rozhemzeni, energicky vybirali, postrkovali,
postuchovali a nadzdvihdvali zat¢ené a potom je pfemistovali do po-
licejnich antond, které je rozvazely na jind pfislu$nd mista. Ze viech
ptitomnych se pouze u Michaela a Yossariana projevovaly zndmky
toho, ze se déje néco neobvyklého. I zat¢eni sami jako by uz ddvno
tomuhle bouflivému prostiedi a neurvalému zachdzen{ pfivykli.
Mnoho se jich oéividné nudilo, jin{ se dobfe bavili, dal$i méli na
rtech pohrdavy dsmév, néktetfi néco bldznivého huldkali. Nékolik
mladych Zen se mohlo potrhat smichy, jak s naprosto nekrocenou
drzosti pokfikovalo na policisty a dozorce vyzyvavé pokousivé spros-
toty, a ti ubozdci museli vSechny ty provokace sndset a snazit se na
né vitbec nereagovat.

McMahon a policista u registru oéekdvali Yossariana s kamennymi
tvafemi.

»Pane kapitdne — jste to vy?“ zacal Yossarian a zabodl sviij upfené
tvrdy pohled pfimo do McMahonovych svétle modrych, ocelovych
odi. , Tak radte laskavé poslouchat. Ne abyste ho chtéli strcit do nékteré
té cely tamhle. A nepfeju si taky, aby se octl pohromadé s témi grézly



v né¢jakém tom vaem antonu. Normdlni policejni viiz, to prosim.
Ale ja jedu s sebou. Jestli chcete, najmu sdm auto a miiZete s ndmi
poslat svoje lidi.“

McMahon ho poslouchal s rukama zki{zenyma na prsou. ,, Takhle
si to predstavujete?” zeptal se poklidné. Byl stihly, rovny jako svice
a méfil hodné pies sto osmdesdt. Mél hranatou tvédf s hladkymi rysy
a na licnich kostech zartzovélé skvrny, které jako by signalizovaly, ze
se schyluje k otevienému stfetu. ,,MiiZete mi jesté jednou zopakovat,
pane, kdo fikdte, ze jste?”

»Major John Yossarian. Pracuji na leteckém projektu firmy Emaem,
ketery si objednal Pentagon.

LA proto si myslite, ze v4$ syn je néco extra, jo?“

»Ale on je néco extral®

L Vazné“

»Copak jste slepej? vybuchl Yossarian. ,,Jen se tady trochu rozhlid-
néte, proboha. Vzdyt je tu jedinej, kdo nemd na kalhotech mocovej
kol4¢ a nudli u nosu. A je tady jedinej béloch.*

»Neni, pane kapitdne,“ opravil Yossariana nevybojné serzant. ,Zadr-
zeli jsme dal$i dva muze bilé pleti, protoZe omylem ztloukli policistu
v civilu. Cheéli po ném penize.”

VSichni kolem se ted na Yossariana divali jako na néco velmi bi-
zarniho. KdyZ mu konec¢né doslo proé, totiz ze tam pied nimi stoji
jako cvok s pazemi v boxerském stfehu, jako by se cheél v ptisti chvili
zalit prat, malem zakvilel v ironickém zoufalstvi. Zapomnél na sviij
vék. I Michael na néj hledél s izasem.

A privé v tomto okamziku Yossarianova zneklidniujictho sebena-
zfen{ se odnékud vynofil McBride a smiflivé mirnym, byt energicky
pevnym ténem se optal: , Tak copak se to tu déje, pdnové?“

Yossarian pied sebou vidél muze zavalitéjsi stfedni postavy s bru-
natnou tvéii, v obleku z mdle Sedého polyesteru, s Sirokym hrudni-
kem, ktery se mu vpredu tctyhodné klenul, takze od krku do pasu
pfipominal obranny val néjaké pevnosti.

»A kdo jste proboha vy?* vydechl zoufale Yossarian.

McBride mu odpovédél tichym, sebejistym ténem cloveka, keery
by dokdzal zvlddnout i pouli¢ni boufe. ,Dobry den. J4 jsem Lawrence
McBride, zéstupce feditele Ustiedniho autobusového nadrazi. Ahoj,
Tommy. Néjaké problémy?“
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»Tady ten pdn si mysli, ze je velky zvife,” vysvétloval mu McMa-
hon. , Tvrdi, Ze je major. A domnivd se, Ze ndm miZe ptikazovat, co
mdme délat.

»Major Yossarian,“ predstavil se Yossarian. ,Maji tady mého syna,
pane McBride, pfipoutaného tamhle fetézem ke zdi.*

»Byl zatéen,” fekl na to pokojné McBride. ,,Co jiného by s nim
asi méli udélae?“

»Chci, aby ho tady nechali a nic s nim nepodnikali, dokud se
nedohodneme, co s nim udéldme. To je vSechno. Trestni rejstfik ma
naprosto ¢isty.“ Pak se obrétil na dozorce, ktery stdl nejbliz u Michae-
la, a vy$tekl na néj. ,Odemknéte mu ta Zelizka. A to ihned, prosim.

McMahon chvili ptemyslel a pak tomu muzi souhlasné pokynul.

Yossarian se znovu ujal slova, ted uz zcela ptdtelsky. ,Povézte, kam
ho chcete odvézt? My vam neuteteme. J4 nechci délat potize. Ze bych
$el najmout to auto? Asi moc mluvim, ze?“

Michael se tvafil dot¢ené. ,Ani mé neupozornili, Ze mdm privo
mlcet.”

LAsi se vds taky na nic zatim neptali, vysvédil mu McBride.
,Nebo ano?“

»A ty ndramky tlacily jako cert. Jesté jsem to nikdy nemél na rukou.
Brutdlni zach4zeni!“

»Tommy, z ¢eho je obvinénej?* zeptal se McBride.

McMahon své&sil hlavu. ,,Ze chtél jet metrem nacerno.”

,Prosim t&, Tommy!“ apeloval na né¢j McBride snazné.

»Kde je Gonzales?* zeptal se McMahon serzanta.

» 1o je ten chlap, co mé chytil! vykfikl Michael.

Serzant se zalervenal. , Uz zase zpdtky u vychodu z metra, pane
kapitdne. Plni si normu.”

,Ja védél, Ze na to tady budou mit normy!“ zvolal Michael.

»Pane majore, mohl byste panu synovi fict, aby byl laskavé zticha,
nez to vytidime?* pozddal McMahon Yossariana.

»Tommy,“ fekl McBride, ,co kdybys mu dal jenom pfedvoldni
a pustil ho? Ru¢im za to, Ze se k projedndni véci dostavi.®

LA co sis myslel, ze chci udélat, Larry? odpovédél McMahon.
Obritil se na Yossariana, jako by byli spojenci. ,,Slysel jste ho, pane
majore? J4 jsem kapitdn, on byl jenom serzant, a ted mi bude radit,
jak si mdm podinat. Vy jste skute¢né major, pane?“
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»Na penzi,“ ptipustil Yossarian. Z nékolika raznych vizitek, keeré
u sebe nosil, vybral tu sprdvnou. ,, Tady je moje vizitka, pane kapiténe.
A pro vés taky jedna, pane McBride — McBride jste fikal, ze? Kdybych
se vam nékdy mohl revansovat. Seslalo mi vds samo nebe.“

»A tohle je moje vizitka, pane majore,” fekl McBride a dalsf kar-
ticku podal Michaelovi se slovy: ,,A jedna i pro vds, kdybyste se tady
jesté nékdy dostal do nesndzi.”

Kdyz s McBridem vychdzeli z policejni stanice, byl Michael cely
skli¢eny. , Kdybych té nemél, tdto, nevim, co by se mnou bylo,*
zamumlal na$tvané. Yossarian jenom pokréil rameny. ,,Pfipaddm si
jako naprostej poseroutka.”

McBride mu pfispél na pomoc. ,Nic si nevy¢itejte, chlapée, choval
jste se Uplné normdlné.“ Zachechtal se, napted trosicku, pak jesté
jednou vic. ,Vy byste nds totiz asi sotva presvéddil, Ze nds prerazite
vejpul, kdyZ jste mél na rukou ty ndramky!”

LA to j jsem dokdzal?“ zeptal se vydésené Yossarian.

McBride se znovu zasmal. ,Nechce se vim tomu véfit, co? Ze mam
pravdu, majore Yossariane?*

,,Rl'kejte mi Yo-Yo, proboha,“ vybidl ho Yossarian Zovidlné. ,Musel
jsem zapomenout, kolik uz mi je let.”

»To teda jo,“ potvrdil Michael. ,J4 byl vyplasenej jak zajic. A vy se
tomu ted sméjete, pdnové. Byl jsi skvélej, tdto,“ pokradoval sardonicky.
»J& bych na néco podobného ani nemél hlas. A kdyz mé naposledy
stopnul dopravn{ policista, tfdsly se mi ruce tak, ze dostal strach,
abych nedostal srde¢ni zdchvat, a nechal mé jet d4l.”

»Michaeli, takové véci se ndm stdvaji, kdyz nds néco rozhnévd
nebo vydési. J4 se zase pfestanu kontrolovat a za¢nu kecat nesmysly.“

,Ani jsem jim nedokdzal fict svoje jméno, aby mné uvéfili. A vibec,
ty jsi vdzné nékdy mél hodnost majora?“

»Chces taky vizitku?“ usklibl se Yossarian vychytrale a obrdtil se
k McBrideovi. ,,Asi ptl druhé minuty,“ vysvétloval. ,Na konci valky
mé docasné povysili, protoze nevédéli, co jinak se mnou. Pak mé po-
slali lodi domd, vrétili mi piivodn{ hodnost a propustili mé z armddy
se véemi poctami. Dali mi néjaky medaile, mél jsem zdsluhy, dokonce
jsem dostal i Rudy srdic¢ko.”

,»Vy jste byl ranén v boji?“ zvolal McBride.
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»No jo, a taky se zbldznil,“ referoval Michael py$né. ,,A jindy zase
chodil po tdbotfe nahej.”

,»Vy jste chodil po tdbofe nahej?“ divil se McBride.

»A oni mu dali medaili,“ chvéstal se Michael, ktery uz byl zase
zcela ve své ktizi. ,,Za state¢nost.

»Vy jste dostal medaili za state¢nost? halekal obdivné McBride.

»A neméli mu ji kam pfipichnout.”

»Protoze byl nahej?*

»Jako palec.”

»1o vdm to nebylo trapny? Jak to vyfesili>*

»On byl tehdy cvok.®

»A za co jste dostal tu medaili, pane majore? Za co jste dostal to
Rudy srdi¢ko? Pro¢ jste chodil po tdbote nahej?“

»Netikejte mi pane majore, pane McBride,“ vypro$oval si Yossarian,
kterému se viibec nechtélo mluvit o sttednim stielci odnékud z Jihu,
ktery to koupil nad Avignonem, ani o malém zadnim stfelci Samovi
Singerovi z Coney Islandu, ktery se za letu pfiSel na umirajiciho
podivat a potom znovu a znovu omdléval, protoze i Yossarian se cely
pozvracel, kdyZ se ranéného snazil ovdzat a zachovat pfi zivoté. Tyhle
temné anekdotické aspekty celé zdleZitosti mu ted s odstupem ¢asu
obcas ptipadaly zridné smésné. Smrtelné zranény stielec mél velké
bolesti a byla mu zima, a Yossarian si nevédél rady, jak ho zahf4t.
Pokazdé, kdyZz se Sammy probral, padly mu o¢i na to, co Yossarian
préve délal, a omdlel znovu: Yossarian vidycky chvili zvracel, i kdyz
uz nemél co, a pak se s nizkami v ruce snazil to mrevé maso néjak
zabalit, zakryt.

Umirajici stfelec pfimrzal v pruhu stfedozemniho slune¢niho
svétla k podlaze, Sam Singer znovu a znovu omdléval a Yossarian ze
sebe vSechno strhal, protoze kdyz vidél na své letecké uniformé samé
zvratky a krev, chtélo se mu zvracet znovu a rozhoupany zaludek se mu
sviral jistotou, Ze uz na sebe nikdy, ale opravdu uz nikdy nebude chtit
navléct Zddnou uniformu, a kdyz pak pfistdli, lapiduchové nevédéli,
kterého z téch tif odvézt nejdiiv. ,Mluvme radsi o vds.”

Ted uz Yossarian védél, ze od McBridea odesla Zena — prakticky
pfes noc se z nf stala naprostd furie, ze které tryskala nahromadénd
vnitini zloba, o jejiZ existenci nemél pfedtim sebemensi tuseni — a Ze
uz dlouho Zije sdm, protoze jeho dcera se se svym pfitelem odsté-
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hovala do Kalifornie a pracovala tam jako fyzioterapeutka. Zcela
neocekdvany rozpad svého manzelstvi poklddal McBride za dalsi ne-
pochopitelnou srdcervouci surovost soucasného svéta, zaplavovaného
pfimo barbarsky nes¢etnym mnoZstvim dalsich krutosti. Byvalému
detektivu serzantovi Larrymu McBrideovi z policejn{ stanice Ustied-
niho autobusového nddrazi bylo padesit a jeho chlapeckd, buclatd
tvdf pfipominala zamysleného serafina zkruseného neptizni doby.
Jako policajt nikdy nedokdzal zvlddat ndvaly sympatii, které vidycky
pocitil k obétem krimindlnich ¢intl, s nimiz se setkdval — napiiklad
jesté ted se mucivé sziral osudem té jednonohé zeny, kterd Zila na
nddrazi; a vidycky kdyz emoéné zpustosen uzaviel néjaky ptipad,
zaplavila ho vlna soucitu s pachatelem, byt to bylo individuum sebevic
otrlé, zvifecky primitivni, vzdorovité tvrdohlavé, at byl jeho zlo¢in
sebesurovéjsi. Na vsechny se dival s litosti, jako by to byly bezmocné
déti. Kdyz se naskytla pfileZitost odejit s ndrokem na plnou penzi
od policie a ziskat na témz Ustfednim autobusovém nddraz{ dobte
placenou vys$i administrativni funkci, s dlevou ji vyuzil, a tak se
stalo, ze v tomto objektu v rliznych dozoréich postech strdvil vlastné
veskery sviij pracovn{ zivot. Konec manzelstvi, které poklddal za
docela uspokojivé, se pro néj stalo ranou, ze které se jen velmi tézce
vzpamatovéval.

Michael se chystal, Ze pockd, az se McBride s Yossarianem vrdti,
a Yossarian byl zvédav, co nového mu chce McBride ukdzat.

»To mi pak povite sém,“ odpovédél McBride zdhadné. Naposledy
se Yossarianovi svéfil se svym pldnem na zfizeni bunky pro matky
s détmi. Cheél k tomu vyuZit jedné ze dvou pomocnych vézenskych
cel v zadni &sti nddrazi, jez nikdy nebyly vyuziviny. Méla to byt
mistnost pro matky nechténych déti, které svoje novorozence od-
klddaly v zastréenych uli¢kdch ¢&i chodbéch nebo je odhazovaly do
odpadkovych kosu, popelnic ¢i kontejnerd. Uz tam na své ndklady
odstéhoval pdr kusti ndbytku ze svého bytu, pro které uz nemél vyuziti.
Yossarian ho poslouchal a ptikyvoval, vtahl si skepticky tvife do dst
a znovu pfikyvl. Byl by mu na to nejradéji fekl, Ze o ty déti nikdo
nestoji, stejné jako nestoji o ty nezddrné matky, keeré tim, Ze se téch
dédl zbavuji, vlastné zjednodusuji méstu Zivot.

Pokud $lo o tu druhou celu, mél McBride v timyslu pfeménit ji
v jakousi pediatrickou sluzebnu, jejimz tikolem by bylo pecovat o malé
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déti, které se v urditém poctu na nédraz{ neustéle vyskytovaly. Do ta-
kového zafizeni by mohly své potomky hygienicky a bezpe¢né odlozit
i matky, které pfijely na nddraZ{ Zebrat nebo sehnat si drogy, chlast
a néco k jidlu, a slouzilo by i détem, které utekly z domova a uchylily
se do tohoto srdce mésta, nez navdzi spolehlivy kontakt s néjakym
dostate¢né schopnym obchodnikem s drogami nebo pasdkem.

Yossarian ho soucitnym tédnem pferusil.

,Heledte, McBride...“

»Myslite si, Ze jsem cvok, ze jo?* zaujimal McBride pfedem obran-
ny postoj. ,Tommy si to mysl{ urcité. Ale mohli bychom jim tam
nechat mobily a pro nejmensi tam ddt par plySovych zvitdtek a tfeba
omalovénky. A pro vétsi déti televizory a néjaké videohry, moznd
i pocitace, vybavené tfeba i textovymi editory, aspon by se tam mohly
néco uzite¢ného naudit.”

,Heledte, McBride,“ zalal Yossarian znovu.

»Vam by se to nezddlo — Ze ne, Yossariane,“ domyglel se zklamané
McBride.

»Mobily a textové editory pro parchanty, ktefi maji zdjem jenom
o drogy a o sex?“

»Jenom se tu poflakujou a navazujou pochybny kontakey. Méli by
tady mit lep$i moZnosti nez kdekoli jinde, ne? Co je na tom $patnyho,
Yossariane? Co je na tom proboha tak $patnyho?*

Yossarian si unavené povzdychl. Pfipadal si jako zbity. ,Vy si
troufdte mluvit o tom, Ze by se na policejni stanici mélo budovat
néjaky zafizeni pro kandiddty détské prostituce? Larry, vefejnost by
vés roztrhala na cucky. Se mnou taky nepoditejte.

»Tak tedy vymyslete néco lepstho. Budou se sem ptece stahovat
tak jak tak.”

Protoze McBride uz od té doby o téchto bohulibych humanitar-
nich pldnech nemluvil, predpoklddal Yossarian, Ze to mezitim nékdo
zatloukl nebo zakézal.

Dneska mél McBride v rukdvé néjaké jiné prekvapeni a Yossarian
s nim ted prochdzel nekone¢nymi prostorami autobusového termi-
nalu, kde to vfelo takovym ruchem, jako by se vSichni lidé zbl4znili.
Pohybovali se néjak rychleji a jako by mezi nimi bylo stdle vic jedinci,
ktet{ halami proplouvali jako duchové a pasobili dojmem, Ze kdyby
se mohli rozhodnout podle své vlastni vile, uréité by méli namifeno
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nékam jinam. Rada z nich za pochodu néco pojidala a trousila kolem
sebe drobky a cdry obalii — ¢okolddové tycinky, ohryzand jablka, hot-
dogy, fezy pizzy, sendvide, smazené brambtirky. Obvyklf povaledi a zlo-
dé¢jickové a pasici byli na svych pracovnich stanovistich, nejlepsi z nich
v plné pohotovosti, s o¢ima prohnané pdtrajicima po néjaké vhodné
$anci, jini jen tak bloumali a byli by brali v§echno, co by se naskytlo,
a vyskytovali se tam samozfejmé i taci, muzi i Zeny, bélosi i ¢ernosi,
ktefi se mdtozili s prdzdnym pohledem v oéich a v melancholickém
ustrnuti a pfipominali spi§ zmrzadenou kofist nez kofistici dravce.

»Kapséii,“ upozornil Yossariana McBride a bradou uk4zal ke sku-
piné tff muzl a dvou dévcat latinoamerického vzezieni, pisobicich
docela solidnim dojmem. ,Jsou lip vyskoleni nez my. Dokonce
i v zdkonnych ptedpisech. Podivejte.”

Na eskaldtoru do vy$stho podlazi vyjizdéla préavé skotacivd skupinka
transvestitd v pestrém oblecen{, marnivé androgynické tvdfe blyska-
jici se plefovymi krémy, rozdovddéni a rozflirtovani jako pubertdln{
skautky v souboji s pfebytkem hormoni.

McBride ho vedl prézdnym prostorem mezi sloupy, podpirajicimi
mezaninové podlazi sklenéné bubliny dozor¢iho centra nddrazniho
dispecinku, kde $tdb pracovniki sledoval nékolik desitek kontrolnich
obrazovek a pfi této zodpovédné prici se posiloval konzumaci riz-
nych drog. Do kazdého sebeskrytéjsiho zdkouti na vSech drovnich
kolotajiciho sedmipodlazniho komplexu, zabirajictho dva méstské
bloky, nahlizely némé azurové o¢i videokamer a jejich zvédavé tupé
Cenichy bez uzardéni nakukovaly i na panské toalety a prosluld nou-
zov4 schodisté, na kterd v no¢nich hodindch zalézala vétsina obyvatel
autobusového termindlu, aby tam nasla p4r hodin spdnku, navézala
ptechodnd prételstvi &i prozila néjaké apatické sexudln{ dobrodruzstvi.
Mila a Wintergreena uz ddvno napadlo, Ze by se stfedisko nddraz-
niho dispe¢inku snadno dalo pfebudovat na velmi lukrativni pod-
nik — sta¢ilo by tam pouze zvy$it pocet obrazovek a pronajimat je na
¢asové omezenou dobu divakim a hrd¢am, ktef{ by u nich nahradili
zaméstnance Ustfedniho autobusového nddraz{, ¢imz by se podstat-
né uettilo, protoze by odpadly jejich platy a nemusela by se pro né
zajiStovat ndro¢nd lékarskd péle a placend dovolend a diichodové
zabezpedeni. O sledovéni kontrolnich obrazovek by jisté byl velky
zdjem, protoze lidé by si tam mohli hrdt na policajty a pohodlné
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ukdjet voyeurské sklony. Mohlo by se to jmenovat tfeba ,,Skute¢nost
nejskute¢néjsi“. Kdyby frekvence krimindln{ ¢innosti poklesla, nebyl
by problém néjakou nakamuflovat a touto cestou zajistit takové ddvky
sexu a ndsill, jaké by uspokojily i nejkrveziznivéjsi ndvstévniky — po-
kud by si za to ovSem Fddné zaplatili.

Mohlo by se dokonce pocitat s pfedem naplédnovanymi ndvstévami
japonskych turistickych skupin a dfive nebo pozdéji by se potom
celé to zafizeni jisté dalo stielit néjaké japonské filmové spole¢nosti.

McBride prosel kolem stdnku s tiskem (obhospodatovali ho néjaci
Indové), s novinami a periodiky, hldsajicimi z pestrobarevnych obdlek
pad ruského socialismu, velkolepost amerického kapitalismu, informa-
ce o nejnovéjsich bankrotech, statistikdch nezaméstnanosti a prodeji
dal$f vyznamné obchodn{ budovy celondrodniho vyznamu cizinctim,
a zastavil se u vstupu na jedno z nouzovych schodist. Yossarian nemél
sebemens{ zdjem si tuhle prohlidku zopakovat.

,Jenom jedno patro,” sliboval McBride.

»Zase néjaka priSernost?“

»To bych si vds tam netrouf brat.“

Shora se melodicky sndsela nakynutd zmét hlast. Schodisté bylo
prakticky prdzdné, na zemi bylo téméf disto. Ale viiné této civilizace
byla nepominutelnd — vzduch ¢pél koufem a nemytymi ély a jejich
vymésky, a pach hniloby a rozkladu, ktery se tak vytvafel, vnimali
vsichni lidé zvendi s prudkym, téméf nesnesitelnym odporem; pouze
dav, ktery ho tady kolektivné plodil, mu byl uvykly a dokdzal ho
snd$et. Kolem pilnoci by se tam uz sotva naslo néjaké aspori trochu
piitazlivé télo, kterému by jesté zbyval kousek Zivotniho prostoru a na
néz by se netisklo jiné lidské télo, zanedbanéjsi a smradlavejsi. Lidé
se mezi sebou dostdvali do sporu. Ozyvaly se vzteklé vyktiky, hidky,
dochdzelo na bodné rdny, oblas nékde vyslehly plameny, soulozilo
se tam, konzumovaly se drogy, chlastalo se, tfistilo se sklo. Rdno se
zjistilo, Ze v noci doslo ke zranénim, a kromé béznych priimyslovych
odpadki byla vSude kolem spousta nejraznéjsi $piny. Nebyla tam
voda, nebyly tam zdchody. Odpadky se uklizely az rdno, ale to uz se
zdejs$i osazenstvo ddvno zvedlo a pfesunulo na nddrazni toalety, aby
si tam na zdchodech a u umyvadel odbylo nezbytnou hygienickou
ptipravu na nadchdzejici pracovni den a pres vyvésené zdkazy se tfeba
i zbé&zné vykoupalo a vypralo si, co bylo tfeba.
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